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ఆనందధుని డా. మాదిరాజు రంగారావు 
విజయనగర చరిత) డా. నేలటూరు వేంకటరనుణయ్య 
చర్య శీ కె. శివారెడ్డి 

రక్తి ఇ. (శ్రీ నూతలపాటి గంగాధరం 
కథానికా శిల్చ పరామర్శ (శ్రీ దోనెపూడి వెంకయ్య 
(ప్రయాణం శీ ఇచ్చా పురవు రామచంద్యం 
పండితూయల దక్షిణ నాయకత్యం డా. మహీధర నళినీమోహన్‌ 
మహా నంది క్నేతము శ్రీ ప, అర్‌. 


జీవన్‌ ముకు డు మరాఠీ మూలం ; శ్ర అనిరుద్ద పునర్వసు 
వాలి యలు 
అనువాదం : (శీ గాదం ౭టి (శ్రీరాములు 
/ | 
(ప్రవర సేనుని "సేతుబంధ కావ్యం (శీ తిరుమల రామచంద్ర 


కలగోరగంవ 
(గ్రంథ నిమర్శలు 


త్తి 
[1 
న 
1త 
19. 
బి4 
వ్‌! 


ఏ3 
9 


శీర్‌ 
ర్‌ం 


ఆన౦దధుని 


డా. వమూదిరాజు రంగారావు 


[ఆరవిందుల-మవోకావ్యం సావిితి చదివిన తరువాత పొందిన మానసికమైన 
అనుభూతిని చిితించే కృతి.] 


న! 


ఈ; క్షణం మేల్కొంది 
కొంతి బిందువ్న్వె, 


సాగింది రేఖలుగా 
కంగిస్తూ తమో రాశి 
కల్చన వాస్తవమ్మెంది. 
స్ట్టావరం జళిగమమ్మెంది. 
శూన్యం సంభృతవ్నెంది, 
కాలం తెలివి పొందింది, 


ఇంతవరకూ అననుభూతంగా 
ఆందవి మనో రూపం 
హిరణ్య గర్భం నుండి 
ఓంకారలి వలె 
ఆవిర్భ్చూతమె_ంది ఈ తణం 
ఆత్మకు ఇన్తూూ ఆనందాకృతి. 


లౌకిక వనమంతా ఇప్పుడు 
చివురించింది (కొత్త తెలివి 
సూర్యకిరణ పంక్షుల్నో 
'ప్రకాశమాన కళ వలె, 
అలలో కన్పించే కదలికతో 
కలలో దాగిన వాస్తవంతో 
కన్పిస్తోంది--చం[ దకళ 
ఏ శిరోఒలంకారమో 7 


ఇది మాయ కాదు 

మృగతృష కాదు, 
విస్పష్క్టృమవ్నాన అనుభవ దర్పణల 
ఆత్మను భబింబించే క్షణం. 
చీకటి కలసిపోతూంది 
వెలుగులో తహతహతో 

రూపు మాపుకొనే అశతో 
అన్నిని గుర్తిస్తూ తెలివితో, 


క్రై 


ణా 
క్షణాలు గడుస్తున్నాయి 
రెక్కలు సాగినింగితో 
కదలిపోయే మబ్బుల వళి. 


జీవిత చ్మకనేమి (కనుణ వేగానికి 
ఎగపీ (కమ్మిన దుమ్ము ఆణగి 
వెలుగుతూంది ఆత్మతేజం. 


ని్దా గుహనుండి 

బయటికి వచ్చిన మనస్సు 
(బతుకుక్నె అన్వేషణలో 
పొందిన ఆశాంతి వలయం, 
బచెరగిపోతూంది 
ఎక్కడిదక్కడ ఈ తక్షణం. 


నిప్తునుండి వెలుగు 

వేరయి పొయే లోపల 

దిక్కులు వెడల్పు చేయజూాచే 
భూమ వదనం వివర్శవౌతూ అది. 


అహంకారం దూకుతూంది సము[దంలో. 
మహాభయం కలుస్తూూంది గాలిలో. 


మొక్కకు కావాలి 
వలుగూ, నీరూ-- 
మెలకువకు కావాలి 
అనుభవం, వివేకం, 


జీవితంలో కన్పించే. 

సురాసుర శక్తుల సంఘర్షణ 
కొవాలి (పాణభయంనుండి 

జీవిత సత్యానికి మార్షం 
డ్వెవాభిముఖంగా సాగే పథంలోని 
మానసిక సుందర శిల్పాలే దేవతలు! 


ఇక్కడ ఎక్కడ ఉంది 
వివిధ వస్తు విభేదం! 





న్య క్‌ కనను టట్‌ 
తం న్వు మూ న ఎయల ఈ 


మేవాయ 


రుం 
మ. 





రము యునాని 
జ. యా 
పను సం పను రుం 
గ ట్ల 
భం 
క్ష 








త్‌ 





మెరపుతో వానవచ్చే 
వర్షా మృదు భావనత*. 


ఎదలో సాగిన అత 

పూచింది కళ్ళలో పూలు. 
విప్పారాయి ఆశణు 

పసిడి. మొగలి పల్మలవలె. 

తల ఎత్నిన ఆశ్చర్యంతో 
నిలచింది స్వర్శం దిగి కిందికి 
వలుగు పొరలు చుట్ముకున్న 
గాలి అంచుల్నో కదలుతూ 
మనస్సు పాందుతూంది 
అవిచ్చిన్న సంస్కార గంథం. 


భూమిని ఆకాశం వలె 
ఆకాశాన్ని కాంతి వల 
(ప్రకృతిని అనంతశక్తి 
స్పృశిన్తూూంది పరుసవేదిగా, 
ఆదర్భానికీ నాస్తృవికతకూ 
ఆత్మకూ శరిరానిశీ 
ఇంతవరకూ ఎరుగని 
సూక్ష్మ్మబంధం చేకూరుస్తూ 


జీవిత గమన రీతిలో 

హృదయ స్పందన లయతో 
శబ్బ్హాలు తొలిచి చేసేన 
రమణీయ గసాక్పతి 
దాటుతూంది మనోవలయం 
మం(త్రాషర ముఖంతో 

నిశ్ళబ్బ వలయం  పవనుకనుండి 
వినిపిస్తూంది స్వర తరంగం.*ై 
స్వర తరంగ వలయాళత్నో 
బింబిస్తోందె సంగీత చిితం, 


స్వర్నోకం కదలిపోతూంది 
స్పృశిస్తూ శారీరక జగత్తున్ను 
జననాంతర సౌహృదంతో 
ఎవలుగుతూందె హృదయాకాశం. 
మహాశక్తి సౌందర్యశ్న్‌కాంతి 
(పవహిస్తోంది నాలోకి. 
పరమానందక్షోసుము పరిమళం 
(పసరిస్తోంది నానుండి, 


విజయనగర చరిత్ర 


| రండవ భాగము | 


నేలటూరు నేంకలరవుణ 


(గతి సంచిక తరువాయి) 


బుక రాయల కిగాపుల్నైన నావాడ' తి శకంధర 

సింధురాధ్యడు లెవ్చరో విచారింతము. వీరితో 1డ 
పటివాడ్డెన సింధుకాధ్యడుడు. (గజపతి మనకు పరి 
చితుడే. ఇనని రాజ్యము తూర్పు సము _దతీరమున 
దక్షిణమున పినాకైన్‌ తీరమునుండి యుత రమున 
గంగాతటమువటకు వ్యాసెంచియుండినది. ఇతడు. గొడే 
శ్వరుడు, ఉట్క లాటినాథుడు. . శా మెది1తే నులిడి 
1519 వఆఅకు కృష్ణదేవరాయలు ౫జపతి రాజ్య 
ముసష్నె. దండుచేస్మి యతని దుర్శములను ర్య్మాష్ట్ట 
మును సర్వమును గ్నెవసము జేసికొన్కి యతని రాజ్య 
మునకు రాజధానియ్మెన కటకపురమును. దగులబెట్టి, 
చివర కతని సంధి కొడబజచి యతని ప్యుతకను 
వివాహమాదుటను మన మెజణుగుదుము, దీనివలన 
పంచ గౌదములలో రెండగ్బెన గౌడోత్కభములను జయిం 
చినది వాస్తృవమని తెలియిచున్నది కదా. 


నావొడపతియు గంగొతీర్మపభువే, చిరకాల మో 
నావాడ మయెవృటిదో తెలియకుండినది. దీని యాచూకి 
యిటీవల తెలియవచ్చినది. ఇది బీహారు దేశాంతర్న 
మాన గయమంటలముల" న 'కభాగముసకు ముఖ్యపట్ట 
ణము. కావున కృష్టరాయలచే నోటువడి యతని 
కరిగాస్పెన నావాడపతియు బంచగౌడధ్యాత్రీ పదపాలక 
వర్త మునకు జెండినవాడే. 

ఇక మిగిలియుండు శకంధరుడును న్మాపాంతము 
వాదే కావలయును. శకంధరుదనునది సికందరను 
మహక్ముదీయ నామమునకు సంస్కృతీకరణమనియు 
నతడు కీ. శ. 1526 సం[1న మూడునెలలకాలము 
గుజరాతు. దేశమును పాఠించిన సికిందరషాహయను 
సుల్నా ననియు దాదా పేబదియేండ్శకు ముందు (శీ కొమ 


యు 


ఖ్‌ 


త్లాజు ఎంకటలత్మణరాప్తు పంతులుగారు 


శవంధరుడనునది 


గుర్షించిరి, 
'పుముము:క్కు సం స్క ఎతీ 









కరణమనుట సరి; కొని యతదు గుజర టి పాలకుడ్డా న 
సీకందరుషాహాయనుట యుంగీ- రాఘుగొదు. ఏలనగా 
మనచర్వితయందు "పర్కొనబిడీన నర్మితాంశము 
అన్నియు (య శు |! 521 ప సంవలంను సము ముందు 






షా త ప న ల ది ల్‌ నా 
సంఘటిలనవే. మజీయు గ్‌ దమ్మ 
తస పతినానంటుని సు స మూత్వామును 
క ఓ 





గొప్పు కళవళము సంభవించి మాయు సంఎత్సురముల 
తౌంలము కంటనీటి లాబ్బాయు. ఎంట భితట్ను రాయల 
| న్న న్న 
యధికారము సర్వ్మతా చెం బడిగాకయి-ండెిను. ఈ పరి 
సు వ 
స్పితులలో గృష్ట్మదేవరాయలు సుజరాతువంటి దూర 
దేశముంస్నె పడలుట యనంభవము. 


కావున కృష్ణదేవరాయల సంనగౌడ దండయా్యత 


దండయుా త 


కీ శ రర సలు వందే నదజయుందపల 
యును. అగునని, రామయలచే పరాభూతుా న యతని 





కరిగాన్న్వన శక ఖరుంం నుఐరోతుంంతులి సు సికిందరు 
శాహ కాజాలడు, కాదని మథి (పళ్ళ / 
జగన్నాధ విజయము అను సంస్కృత నొాటరమున గజ 


ఇధి 


ల్‌ 'మృ్మడీయ 
_పభువుతో యుచ్భ్భ ముబేసె జయించినట్ను ్స చేస్పియు న్టది. 
అతడు ఢీ రాజ్యాధిపతి, తోడీవంశః మ యమునా 


పతి (సతాపర్మ్నుదు డమ ఎకితదచను 


పురాదినాధుతే న హుసేన్‌ షాహ వర్క్‌ నోడించి యతని 
రాజ్యమును హరింపగా నాభద్లు (పతాపర్ముద గజసతి 
నాశయించెను. పతాపరు దు దాతని కొ[శయమిళ్ళ 
యాతని పక్షమున సికిందరులోడీ డీతో యుద్దముబేసి 
జయముగొనను. నంగా ంం తన *కంధరు 


న. 


డితడే కావఐయును. ఇతడు శు 1తఏితి మొదలు 
1517 వటజకు ద జ్య ముబేసిరు ఎండుట వలన కృష్ట 
రాయలకు సమకాలికురగుచున్నారు. 1516-- 


హై... 
స్త్‌ 


భారతి 


18 అలో గజపతి రాజ్యముప్నైె దండయా, త నడపు 
చుండిన కృష్ణదేవరాయలు అతని నెచ్చటనో దొరసిల్ళి 
పరాభూతుని గావించి యుండవచ్చును, ఇది యపంభ 
వముగాదు. నావాడయొక్కస్నా నమును రాయల గయ 
విజయళాసనమును నాతని పంచగొడధా తిమాది దండ 
య్యాత యిటువ్నెపుననే నడచినవని సూచించుచున్నవి. 
'స్పెజేసిన వ్యక్తే కీకరణమును సమంజసమగునేని గృెవ్న 
రాయలకు సికిందరులోకీతో నేల పోరు. సంఘటిలెనో 
కనుగొనవలసియున్నది. _ ఉత్పరాపథమున _ హిందూ 
మహమ్మదీయ _మళములకు ఘర్షణ భీషణముగ జరుగు 
చుండిన కాలమది. మహమ్మదీయ (పభువులు హిందూ 
మతమును రూవుమాప దృఢసంకల్పుల్ని తాము దల 
"పెట్మిన కార్యమును నెరనేర్చుటక్న నిరంతరము కృ 
సల్పుచుండిరి. నిజమతమందలి దురభిమానము 'పెంపున 
నతడు హిందువులను అతిదారుణముగ . బీడించు 
చుండెను. హీిందూదేవస్మానములను బడగొట్టించి వాని 
స్టానమున మహమ్మదీయుల మసీదులను  గట్మేంచు 
చుండెను, పూజావ్మగహములచు అన్యశిల్బములను చుని 
యలు గావించ యా తునియలను మాంన విక్రయ 
మందు తూనికరాలుగ వాడవలసినదని కసాయి. వారి 
నాజూ పింపను, హిందువుల పుణ్యతీర్మ ములలో (గుంక 
రాదని శాసించి దేశాంతరగతులయిన  యాతికులను 
నతిఘారము” బాధించుచుండిను. స్వనుతొభి నివిష్కు 
అయిన హిందువులకు బెక్కం. డను జంపించెను. 
హీందూరాజ్య రమాదురంధరుడును హీించూధర్మ సంర 
క్షకుడున్నెన కృృషాదేవరాయిలు సికందరు లోటీ 
యొక్క "ఘోరకృత్యములను సహీంపక యతనిస్నె 
దండు వెడలుట సహజమే. పెద్దనగారి శకంధరు 
డితడె యగునేని కృష్ణరాయల దండయా[.త విజయ 
వంతముగ సొగెనని తోచుచున్నది. 


కృషదేవరాయలు కలుబరిగ దండయా(త 
ముగించుకొని మరల యుత్నర దేశములస్నైె దండు 
వెడలి నట్టున్నది,. మునుపటి దానివలె నిదియు గంగా 
తీర భూములపై నడచెను. రాయలు మరల, నేల 
యూ దూర(ప్రదేశములప్నే దండు సేయవలసి వచ్చెనో 
తెలియదు; కొని మునుపటి దానివలె నిదియు. జయ 
వంతముగ కొనసా గెనని కృష్ణరాయలు గయయందు 
గదొధరస్వామి యాలయమున నిల్చిన విజయ శాసనమ 
దెలుపుచున్నదితీ 


1. న్వస్తిశీ దఉయాభ్యుదయశా 
2. లివొహన శకవషణంబులు 
తి. 14డ4క అగువేటి వృషసం 
ర్త వత్సర ఆషాఢ బ. 13మ 
ర. (శీ మన్మవో రాజాధి రాజరాజ 
6. పరమేశ్వర తీర్మపతాప వీర 
72 కృష్ట్మదేవ మహారాయలు 
8. వేఇంచిన విజయ శాసన 
9. మొ॥ తిరుములదేవీ వల్శభక 
10. రుణామయ హృదయ రొజకం 
పేమ. ఠీరవ ఈశ్వర నరస భూపురందర 
190. వరనందన 
153. బానద 
వేకు ప్పువర 
15. గండాం 
16. కా॥ 
1/7. యాశా 
18. సనము 
19. ముక్కు 
20. తిమ్మయ 
21. [వాసెేను [1] 

శాయలు గయయందు 


'ప్ప్నె శాననమువభన 
(కీ శ 152% లో నాక రజ4త శాసనము నెత్తించె 
నని మౌతము దెలియుచున్నది; కాని యా శాసనము 
జెక్కబడియుండు స్టలము కొన్ని యూహల కెడ 
మిచ్చుచున్నది. గయ హిందువుఖత సుణ్యతీర్చములో 
(శేష్యమెనది. అందు గదాధరస్వామి యాలయము 
గడు పవ్శితమ్మెనది. వటవృతకము (కింద (శాద్ధ కర్మ 
మొనర్చి గదాధరుని సన్నిధిని పీండ్యవదానము శీయుట 
కొఅకు వేలకొలది హిందువులు ఖభరతఖండమునందన్ని 
(పాంతములనుండియు నచటికి మూగుదురు. ఈ స్థ 
మున రాయలు దానచటికి వచ్చిన యితర రాజుఖు 
గొవి వారి (ప్రతినిధులు గాని చెప్పుకొనినటు దానధర్మా 
దూలను జేసినట్సు చెప్పక, విజయ శాసనము వేయించితి 
నని యేల (వకటించెను2 ఈ శాసనమునందు పితాళ 
(పస్వావనగాని వారి పుణ్యలోకవ్యాస్తికొణకు. చేసిన 
దానధర్మముల మాట్రకాని కొాగడావేసి వెదకిచూచినను 
కానరాదు. స్న్తె పెచ్చు అదీ విజయ శాసనమని రాయలు 
(పకటించుచున్నాడు. ఆగునేని విజయ _మెవ్వరిమోద 


విజయనగర చరితి 


అనునది ప్న్న ఈ సందర్భమున 'పెద్ననగారి నావాడ 
పతి ననుసంధించుకొనవలసియున్నది. నావాడ గయ 
మండలాంతర్హత పట్టణమని ము దు చెప్పియున్నాడను. 
కావున గయశాసనము నావాడపతిస్పె విజయమును 
(బకటించుటకొటుకే నెలకొల్పబడియుండును. అగునేని 
కృష్కరాయ అతనితో నేల పోరాడవలసి వచ్చెననునది 
తరువాతి సల్ల. హిందూధర్మ సంరక్షణకొణకు యని 
జవాబు రాయల గయ దండయా[ త యప్పుడు 
త్యత్పాంతదేశము ఇ్యబహీంలోడీయను ఢిల్సీ సుల్నాను 
యొక్క సా మాజ్యమునం 'దిమిడియుండినది. అప్పటి 
మహమ్మదీయ (ప్రభువు లనుసరించు. రాజ్యాంగ విధాన 
మును బట్టి, నావాడపతియు మహమ్మదీయుడ్డె 
యుండుట సహజము. అయినయెడల నతడును హిందూ 
మత ద్వేషిళ్ళు హిందువులను హింసించుచుండెనని 
మన మూహింపవచ్చును. అతని శిక్షించుటకొటునే 
కృష్ణరాయలు దండెత్ని వచ్చి యతని పరిభవించి తన 


ను 


విజయమును (బకటించుటకై స్పె శాసనము నెత్తించి 
యుండును. 
ఇంకొక విషయము నివట గమనించవలసి 


యున్నది. శాసన్యగ- థ రచయితయగు ముక్కుతిమ్మన 
స్వవిరచిత పారిజాతాపహరణమునుండి కృష్ణరాయ 
(ప్రవంసాత్మకమ్నెన కందముతో శాసనమును ముగించి 
నాడు, ఇది యిువితర్మముగ సమకార్చినది కాదు. 
అర్భవంత మ్నెనదే. ఒక ముఖ్యవిషయమును. దెల్పుట 
కొజుకే పారిజాతాపహ రణములోని కృష్ణరాయ (పశంసా 
త్మక పద్యము లన్నిటినుండి దీని నర్చికూర్వినాడు. 
ఈశ్వర సరస కృష్ట్ణరాయిడు బాస తప్పు వరగండాం 
కుడని తెలియవచ్చు. విషయములు రెండే. (1) అది 
విజయశాసనమని (2) దానిని నెలకొల్పిన యూశ్వర 
నరస నృష్టృ్వరాయడు బాస తప్పు వరగండాంకుడని--- 
బాస తప్పు వా5నగా నాడి. తప్పువారు. సారాంశ 
మేమనగా _ నేశ్యతువుస్నె బడిసిన విజయమును 
(బకటించుటకొ ఆ కేశాసనము నెలకొల్పబడెనో 
యాతడు బాసతప్పెననియు వానిని శిక్షించి యా విష 
యమునందటఠి కెజుక పఅచుటకే గయయందీ విజయ 
శాసనము నెలకొల్పబడె ననియు నిది యుడ్చేకింప 
బడెను. అనఖా నావాడసతియో యతని కధిపతియ్మన 
లోడ సుల్నానో పూర్వము చేసిన యొడంబడిక  ననుస 


వచ్చి యాతని నోడించి యా విషయమును (బక 
టించుట కొఆకీ విజయ శాసనమును వేయించెను. 


కృష్ణరాయల చరనుదశ 


నావాడ దండయా. త కృష్ణరాయ అన్యదేశము 
నడిపీన దండయా (తలలో గడపటిది. అటు 
తరువాత నత డేదేశముమోదను దండుచేసినట్టగపడదు. 
కాని స్మామాజ్యములో రేగిన యల్శ్ఞరులవలన శాంతి చెడి 
సంజోభము గల్సినది. రాయ లీ యల్సరుల నణచి 
వేయుటకు దన యావచ్చక్షి వినియోగించవంసి 
వచ్చెను. ఈ యల్ఞృరులకు గారణము 
వివరించి యున్నాడు. 


కో 


లం 
నూ 


న్యూనిజిట్ళు 


+ అప్పటికి రాయలకు వయసు మోజీనది. 
వార్శక్యమునం దతడు విశాంతి నందగోరెను. మతజియు 
నతని కాటేండ్గ (పాయముగిల కొడు కొక డుందెను. 
తన మరణానంతర మా బాలునికి సామాజ్యాధిపత్య 
మబ్బక ఫపోవచ్చునని శంకించి తొను సజీవుడ్నె య ౦డ 
గనే యతని స్మామాజ్య పదమున స్పీరపణచుట యుక్త 
మని తలచను; కావున కృష్ణరాయ లు రాజరికమును 
విడ్రీ పతునకు రాజ్యాధిపత్య మొసగి తాను పధానియ్నె 
సాళువతిమ్మయను దనకు సహాయునిగ బేసకొఎను; 
రాజ్యాభిషేక మహోత్సవము. లెనిమిది నెలల కాలము 
“డదినవి. ఇంతలో నా యువకుడు జాడ్య(గస్తుడె 
మృతినందెను, తరువాత బాలునికి సాళువతిమ్మయ 
కుమారుడు (లిమ్మదండ నాయకుడు విష్య్రప్రయోగము 


క: 
భల 


బేసినాడని తెిలియవచ్చిను. అంత గృష్ట్రరాయలు కోధ 
పరవశుడ్నె యది సతృిమని తలచి సాళువతిమ్మరుసుసు 
నతని యనుజున్నైన గోపిందరాజును వారి బంధువులగు 
దండనాయకల ననేకులను దన సముఖమునకు రప్పించి 
గర్జించి బఅసాలయందు బంధించను. వారిని చొటు 
యందు బంధించిన పిమ్మట కొండ  మరసయ్య 
కుమారుడగు నయ్యపరుసును (బధాని పదమున నియ 
మించెను,. కృష ఆఅరాయల తండి యాజ్నానుపారముో 
నరసింగరా యలను _ బెనుకొండ దుర్శమున హత్యచేసి 
చంపీనవాడీ కొండమరు సే. 

..... తిన్మురుసు కుటుంబము మూడేండ్శకాలము 
కారాగొారమున నవయుచుండెను. అంతట తిమ్మరుసు 





* ఇది. పొరపాటు. అన్న యాజ్బానుసారము 


రించక విరుద్నముగ (బవర్షించుటవలన రాయలెత్తి అనుట యొప్పు. 


ర్‌ 


భార 


వ్యుతుడగు తిమ్మదండ నాయకుడు కారొగారమునుండి 
తప్పించుకొని పాజిపోయి దొంగలకును దారిదోపిడి 
కాం్యడకును ఉనికిపట్బన పర్వతమునుజేరి యచట 
తన బంధువగు సొకనాయకుని సాయముపొంది రాయ 
లప్పె గత్తికట్సి భీకరము1 యుద్దము. సేయగడగెను. 
కృష్ణరాయలతని బటి తెచ్చుటకు. గొప్ప స్పృెన్యముతో 
గూడ దన (ప్రధాని యయ్యరుసును నియాగించెను క్రి 
అయ్యరుసు తిమ్ముదండ నాయకునికి నెలవ్నిన పర్వత 
మును జుట్టుముట్ట యితని బట్టు బంధించి రాయల 
సముఖమునకు. అెచ్చిను. అంతట రాయలాతనిని తండి 


పినత[। డులతోగూడ వధ్యన్మానమునకంపే (బాహ్మణు 


లగుటచే వధింపక కండను బెడిపించి మరల చెటు 
సొలన్నెవ నాజ్ఞాపించెను. తిమ్మదండ నాయకుడు 
వెజసాలయంచే మృతినందెను... అతిని తల్మడియగు 
సాళువ తమ్మయయిు సోదరుడ్చెన గుండరాజును 
3ణయందే నవయుచుండిరి. 

న్యూనిజు పెప్పీన కథ సళ్వాత్మకముగాదని 
మన వారనేకులు దానిని [తోసిపుచ్చుచుస్నారు. దీనికి 


యఖి 


తిమ్మురుసును 
మ్‌ 


కారణము కృష్ణృరాయలయందు మనకుగల 





మాఎమే.. ఆయున యూదర్శి పభువు, 
పితృతుల్యునిగ. భావించి యష్పాజీయని 
పిలుచువాడు. అత్చే (ప్రభువు తిమ్మరుసు చెజసాల 


(సేమతో 


యందు. నిర్శంధించుటయేకాక. కన్నుల నూడబీకిం 

చునాఖి కాని 
| గ శ నన 

చరి! ఈ ఫి టిష్‌ యందు రొఃద్యవ్న తానం 

చరితకారుం ద్బ షయ దు యము లకు నుండ 

బరింలించి చూడిగా 


( శ్ర న న క టో. ళో 
సన. అతు చెల ని ఆఆఆ టో పుచున్నాలు. 
శ 0% 


రాడు. అభ్యమ్మె ను సాశ్యమును 


ర గాని న. 


నటు కష రాయలనొాక వొదుకుండుట వాస్తవము, 
న 


(హత చుసత్యఘునీ తోందు. న్యూనిజు వెప్ప 
. ఓ 


ఆతని "పేరు తిముమలదేవ మహారాయలు. అతడు ఫుట్సి 
నది శ. 1439 బహుధాన్య( కీ త 1018) వర్శము 
నందలి శాసనములు టెర్పుచున్న 3. మళశీయి శ. తత ౦0 
(18. శు 1024) సుహారాజా 

రాజ పరమేశ్వర పీర్వవతొప తిరుమ లయ్యిదేవ మహా 


రాయలు విజయనగర స్నామాజ్యమును_ పాలించుచు=డె 


తాంణ పర్షృమున 


నవి యాం(ధకర్మాట.. దావిడ దేశములలో బెక్కు 
ళా 
తావుల నతని శాసనములు చాటించుచున్నవి. కావున 


న్యూనిజు చెపి నట్టృతడారేండ్న (పాయమున రాజ్యాభి 


షిక్తుడగుట వాస్తృవము. అప్పటి కింకను కృష్ట 
రాయల రాజ్బము "సయుచుండెనని సామాజ్యమునం 


దెల్బయెడల గొనవచ్చు నతని శాసనములవలన _ దేలియు 
చున్నది. కృష రాయ సమ్మతిలేక అతడు రాజ్యాఖి 
షిక్సుడగుట యెట్ను ౨ కావున న్యూనిజు చెప్పునట్ళు 
తన కుమౌరుని కాజఅవయేట రాజ్యాభిషేకము జేయు 
టయు నతని పక్షమున దాను రాజ్యకార్యములను నిర్వ 
హించుటయు సత్యము. కీ. శ. 1524 తరువాత 
తిరుమల _ దేవమహారాయఎ శాసనములు గానగావు, 
కావున నతడు మృతినందెనని మన మనుకొనవచ్చును, 
(కీ. శ 1524 తరువాత తిమ్మరుసయ్యయొక్క 


గాని యాతని బంధువులయొక్క (పస్తాసము కృష్ట 
రాయల కాలపు శాసనములం దెచ్చటను గాన 


రాదు. కొవున రాజకీయరంగముసుండి న్మిష్కమించెనని 
దృఢముగ జెప్పవచ్చును. మజీయు న్యూనిజు వం ఎంచి 
నట్టు కొండ మరసయ్య కొడుకయ్య పరంయ్య 
రాయల కడపటి రాజ్యవర్నములలో నతనికి (ప్రధానిమయ్నై 
రాజ్సకొార్యముఐను నిర్వహించు చుండినట్టువయగిరి 
కొండవీటి రాజ్యములలో గొన్ని శాసనముల వలన 
వెలియుచున్నవి. కావున మ్యూనిజు చెప్పేన కథ'* సత్యా 
త్మకమ్మానదని యొప్పుకొనవలసి య న్నది. 


న 


వాసవ వుల 
యందెచ్చటను గానరాదు. ఇకనతని నాయపత్వము (క్రీంద 
అేగిన యుల్జరుల వృత్నాంతము. దెలియరాకపోవుట 
వింతకాదుకదా. కాని కొండవీటి రాజ్యమునందు శాంతి 
భ్మదతలు ఎడి కొంత యలజడి కలిగన సూపనలు 
అెకపోలేదు. (డీ. శ 150256 లో దంగెడ దుర్న 
మును శ్యతులెవ్వరో ముట్టడించినట్ళును జుట్టుపట్సృ 
నుండు నలువది నాలుగు [(గామముల (పజలాకోటను 
సంరషించిన శూరు లరిద్దరికి కొంత భూమిని పారితోష 


తిమ్మదండ హాగరు కంరొ (వస్తా తన 
శ్‌ ప్‌ 


క్‌ముగ నిచ్చినట్ళును నచటనుండు. శాసనము టెళ్ళు 

చాగల్మునందలి మజణియొక నాసనమున 
రెండు పొళ్ళ భూమి దేశ సంరక్ష 
కుల కిచ్చినట్ళు చెస్పీయున్నది. ఈ శాసనములవఅన 
కృష్ణరాయల కడ3టి వర్శములలో గొండవీటి 


రాజ్యమునం దల్గరులు 'రేగినవని విదితమగుచున్నది. 


చున్నది; 
నాయూరిలో 


వీనికి కారణభూతుడు తిమ్ముదండనాయకుడే కావచ్చును. 


ఈ యల్ళరుల _ నదను. జేసికొని గోలకొండ 
(పభువ్నెన  కుతపనమలక కొండవీటి రాజ్యముస్నె 
దండెత్తివచ్చెను. ఈ దండయాత  _ తారీభ్‌-ఇ- 


మహమ్మదు కుర్నీకుత్స్‌శాహీయను గోలకొండ కుర్చీ 


విజయనగర చరిత 


శాహీ సుల్హానుల వంశచర్మితయందు. వర్జ్మింపబడి 
యున్నది. ఆ దండయా.[తయందు నడచిన యుద్ధ 
విశేషములను సంగహముగ _ నిట్ళు చెప్పవచ్చును. 
కుత్చ్‌శాహీ వంశ స్తాపకుడెన సులా న్‌కులీ కుత్చ్‌ 
గ లి యు అంటి న! ౬ 
విజయనగర సామాజ్యముస్నె నెత్తివప్ప 
కొండవీడు బెల్ల-కొండ మొదలగు దుర్గ ములను 
ముట్టడి వేసినట్ళును నాతని దటిమివేయుటకొఆుకు 
కృష్ణదేవరాయలు దన యల్నుడ్నెన శివరాయల యాధి 
పత్యము (క్రింద నొక గొప్ప స్న్తన్యమును బంపినట్టును, 
దురకలతో  సరిపోరజాలక హిందువు లఅరిగాపుల్నె 
సాలుకు మూడు లక్షల హోన్నులిచ్చి సంధి జేసికొని 
నట్టు జెప్పియున్నది. ఇదియంతయు  వాస్తవమాయని 
దా అలీ 
విచారించవలసియున్నది. కొండవీటి రాజ్యమున గానవచ్చు 
నప్పటి శౌసనములను బరిశీలింది చూడగా గుత్చ్‌శాహీ 
సుల్నానుగాని మణి యే మహమ్మదీయ  [పభునుగావ 
౦మా (సాంతమును బాలించినట్టృగపడదు. మజియు 


శాహు 


గృష్ట్మరాయలకు శివరాయ ,అను నల్మదుండెవనుట 

సత్యము గాదు. మన కజుక పడినంతవణుకు గ 

రాయల కలు ౦దిద్వణ)ందిరి. అళియ రామ 
మరి. ఆయి 


రాజొక్కడు. మట్టి వరదరాజు మజియొకడు. అళియ 
మహారాజు తమ్ముడ్జెన తిరుమలరాజుగూడ కృష్ణరాయల 
కల్టుడను న్దతిహ్య. మొక్కటి కలదు. కాని యది 
విశ్శాససాతముగాదు. శివరాయలను పేరుగల యల్ను 
దొక్కడు కృష్ణరాయల కుండెనని రుజువు సేయమగల 
సాధనము లేవు. క్టైరాసను పొర్చుగీసు 
చరితతకారుడు కృష్ణదేవరాయలు తన కడపటి రాజ్య 
వర్షములలొ _ రాజ్యపరిపాలన కార్యమంతటిని తన 
యల్నునికిని 'స్నెన్యాధిపత్యమును దన యళల్ళుని సోదరుని 
కిని యొప్పజెప్పెనని (వాసియున్నాడు.. పెనుగొండ 
'జ్ఞైఫీయతులో.. గృష్మరాయలు. దన యనంతరము 
రాజ్యాధిపత్యమును వహంచుటకు తనకు పుత సంతా 
నము లేకపోవుటవలన తనకూతురును రామరాజునకిచ్చి 
యు ద్వాహముచేసి యతనికి వెంటనే యువరాజు పట్ట 
"మును గక్కైనని చప్పియున్నది. కావున తారీఖ్‌. ళా 
మహమ్మద్‌ కుల్ళి కుత్చ్‌శాహా రచయిత 'పారపాటుచే 
రామరాజనుటకు 


బదులు శివరాయలని (వాసి 


యుండవచ్చును. అట్టృయినను అతని = స్పెన్యములు 
సుల్హాన్‌కుల్ళీ నెదుర్కొని పోరి కీకొండవీటి 
కోటను సంరక్షింపజాలక  పోవుటవలన _ సాలుకు 


మూడు లక్షల హొన్నులు కప్పమిచ్చుట కొడబడి 


7 


యతడు సంధి గావించుకొసెననుట నమ్మదగిన విష 
యము గాదు. చేత జిక్కుటకు. సిద్ద ముగనున్న 
యు 


కోటను అందును గొండవీడు వంటి యాయపట్టు 
స్మానమును గపృము గళ్ళైదమని యన్నంత మాత 
మున హిందువులకే నదలి పెట్టిపోవుట మహమ్మదీయ 
(ప్రభువుల, పద్ధతి గాదు. అట్న, చేసిరని మహమ్మ 
దీయ చరిత్రకారులు న్వమత (ప్రభుష్పులక్నెన పరాజయ 
మును గప్పివుచ్చుటకు (వాయుట సహజమే. రామ 
రాజుకే జయము గర్సినదని తలంచుట యాధార రహి 
తము. గాదు. కళాపూర్మోదయ పీఠ్రయందు నర 
నాహవమున 
నిర్చించి జయము గొన్నట్బు చిస్త్పియున్నది. 


సింహనార నృపాలుడు సులా న్‌కులీ 
అవాని ళం 


“వదలక యుత్కలేందు నవాయి 
'బరీరు నిగంచు దుద యున్‌ 
ర! 
గుదపనమల్క దగ్గ డల గొళై 
ళా లు 
మహాద్భుః సంగరంబులో 
నెదిరిచి కొండవీటికడ నెవరు సాటి 
విదిత కౌర్వ 


సం 
నారసింహ 


పద పస 
నార నృపాల మౌళికిన్‌.” 


ఈ నందెల నారపరాజు అలెలీటి బుక్కరాజునకు 
మున్మనుమడు, మతిముఎక మున్మనుమడయిన అలయ 
రామరాజు కృష్టృదేవరాయల యల్మదు. కొండవీటి 


సంగగశణకు కృష చేవరాయలంపిన దండలో నాశెవీటి 

టట 

బుక్కరాజు 

న్నది. వీది శార్యపరాకమములయందు కృష్ణ్రరాయలకు 
ల 

గల నమ్మిక వ్యర్థము గాలేదు. నారపరాజు నిజయమే 

దీనికి సాక్టి. కొపున లత్మణరావుగారు. వచించిన 

కొండవీటికడ నోడిపోయినఏ కుత్చషాహియేకాని హిందు 

వులుగారని స్పష్ట్టముగ జెప్పు 'చ్చును. 


రాయచూరు ౫ 


కుతపుషాహ కొండవీటిస్నె నెత్నివచ్చిన సమ 
యముననే యాతని వలెనే ఇస్మాలూలు ఆదిల్టానుడు 
రాయచూరు దుర్గము న్నాకమించుకొనడలచి గజాశ్వ 
దళములను గూర్చికొని కృష్ణానదిని దాటి యంతర్వేదిని 


సంతతివారు (ప్రాధాన్యత వహించినట్ళు 


(పవేశించెను. ఆ విషయము దెలియవచ్చినంతటనె 
కృష్ణరాయలు మండిపడి సంటనే యశ్వ్యారూఢుడ్డె 


యెవ్వరికిని చెప్పక రాయచూరువంక సత్వరము స్వారి 


బాఠతతి 


చేసి పోయెను. రాయలు వచ్చుచున్నాడను వార్త తెలియ 
వచ్చినంతటనే యాదిళ్టానుడు దానటనాగుట శ్రేయ 
స్కరముగాదనియెంచి పరారియాయెను. అంతట 
కృష్ణరాయలీ [కింది సందేశము నంపెనట. 
“ఇప్పటివణకు రండు పర్యాయములు బాస 
తప్పితివి. అది తప్పినందులకు నీతో యువ్చము జేసి 
తిని. ఇంకను చేయుదును. నాకరిగాపగునంతవజుకు 


మానను, బెల్హామును వశపలటుచుకిొను నంతవణుకు 
నిన్ను విడువజాలను. 
వర్శాకాలము (సొారంభమగుటవలన వెంటునే 


దండయా. త నడవుటకు వీలుపడకసోయెను. రాయలు 
విజయనగరముకు మరలి వచ్చినను దండయా త్‌ తగు 
సన్నాహముఐ జేయిఎచుచుండెను. కాని యా దండ 
యత కొనసాగలేదు. ద్నెవ దుర్విలాసమువలన కృష్ట 
రాయల కారోగ్యము చెడి వ్యాధ్శిగస్తుడ్జె. స్వల్పకాలము 
ననే యవతారమును జాలింపవలసి వచ్చను. కృష్ట రాయ 
అప్పుడు దేహమును చాఠించెనో కచ్చితముగి చెప్పుటకు 
తగిన సాధనము రింకను అభ్యపడలేదు, (క, శ, 
(7-. తారణ చ్చ్యిత శు 18 సోమవారమునాడు 
(ఈ శు 
నను న్చెతిహ్యమొకటి లోకమున వాడుక యంటు 
న్నది. అ లిభురామ రాజుదని చెప్పబడు తామశాసనము 
నందుకూడ నిశ్నే లదు. కాని యిది విశ్వసనీయము 
గాదు. ఏలనగా గృప్పురాయల శాసనములు శ. 1451 


1526) కష్ట రాయలఅన సృెంగతుడయ్యి 


విరోధి వఅకును వేయించినవి విజయనగరమునం 
ఎల్బయెడలను గాన్బిఎచుచున్నఏ. శ 1151 
విరోధి వర్మ కార్తిక శు 15 భానువారమునాడు 
మశ దిరిగి అక్పోబరు 27వ తేదిన 
(నాయి౨చిన శీశ్చెల శొసనమునం దప్పుడింకను 
కృష దేవరాయలే రాజ్యము పాలించుచుండి 
సబ్బు. చెప్పియున్నది. శ. 145! విరోధి మ3ర, 


బ. 13 మంగళవారము (కీ. శ. 15030 ఆగస్మ 
15 ది నాటి కడలడి తామశాననమునం దప్పటికే 
కృష్ణరాయలు దివంగతుడు కాగా నచ్యుత దేవరాయలు 
స్మామాజ్యాభిషిక్తుడ్జె పృథివీ పరిపాలనము సేయు 


చున్నట్ను సన్స్‌, కావున కృష్టరాయలు (క్రీ. శ 
న. అక్మో బరు 2/వ తేదికిని 1030 ఆగస్సు 
30 తేదికిని "మధ్య నెన్నడో యొకనాడు స్వర్షస్సు 


డాయెనని తోచుచున్నది. 


రాజ్యూధిపత్య నిర్ధ్యయను 


కుమారుడు తిరుమలయ్యదేవ మహారాయలు 
గతించిన పిమ్మట క ఎ్రమ్మదేవరాయలు తన తఈరు 
వాత సింహాసనము నధిష్కి౧పదగిన వాడెవడో నిశ్చ 
యించుకొనవలసివచ్చను. సింహాసనమునకు వారసు లను 
కొన దగినవారు నలువురుండిరి. (1) మొదట 
బెప్పదగినవాడు కృష్ణరాయల ప్పుతుడు, ఇతని 
'పేరెద్పియో తెలియదు. తం[డి మరణమష్పు డితడు 
పదునెనిమిది మాసముల నిసుగస న్యూనిజు తెలుపు 
చున్నాడు... (2) కృష్ణరాయల యన్ఫ వీరనరసింహ 
రాయల ప్వ్యుతుడు. ఇతని పేరు గూడ తెలియదు. 
వీరనరసింహరాయలు నిజమరణ సమయమున నితనిని 
సింహాసన మెక్కింప (బయత్నము బేసెననియు 
దత్య్కారణమున కృష్ణరాయ లాతని చంథదగిరి దుర్ష 
కారాగొరమున దన రాజ్యాంతకాలము వటుకును ప. 
కృతునిబేసి యుండెననియు న్యూనిజు చెప్పుచున్నాడు. 
కావున నితడు కృష్ణరాయల మరణకాల మప్పటికి 
నితని వయస్సిరువదియేండ్నకు స్నెబడి యుండునని 
మూహించుకొనవచ్చును. _ (హొ కృష్ణరాయల 
చ్వ్వ్యైమాతురున్నెన యచ్యుతదేవరాయిలు, ప్‌ర 
నరసింహరాయల ప్యుతునివలె నితడును చందగిరి దుర్ష 
మున బంధనమున నుండెను. (4) కృష్ణరాయల బ్యేష్మ 


ప్‌సషు 
(౫ 


శ్వ్వెమాతురుడు రింగతాయల ప్వుతుడ్చ్వెన సదాశివ 
దేవరాయలు. ఈ నలువురుగాక కృష్ణరాయల యళల్నుడు 
ఆర్వీటి (శీరంగరాజు రామరాజును గూడ నిచట 
బేర్కొసుట యుక్తము. సర్వసామాన్యముగ సమకాలికు 
అతనిని అళియ (అల్బుడు) రామరాజని బిఠీచెడివారు. 
వీరి. గుణగణములను_ శక్తిసామర్శ్యములును గృష్ట 
రాయ లెజుగనివి కొవు. _ దీర్టముగ బింతించి తను 
గతించిన సిమ్మట  రత్నసింహాసనము  నధిష్కింవ 
నర్ముడు తన సవతి తమ్ము డచ్యుతరాయలె యని 
నిశ్చయించి యతని గారనుండి విడిచిపుచ్చి యతడె 
తన యనంతరము విజయనగర సాామాజ్యమున కధిపతి 
యని (ఏకటించెను. 


కృష రాయజణకు దన నియామకము సర్వసమ్మ 
తము గాధని తెలియును. కావున నది, నిర్విమ్నుముగ 
నెజవేరుటకొఅకు. గొన్ని యేర్చాటులను గావించెను, 
అందు ముఖ్యమైనది యచ్యుత దేవరాయల కనుకూలు 


విజయనగర చరితి 


నరసింగరాళు వండ నాయకుని దనకు 
సాతువ 
న్యుడ్డె న (బాహ్మణుదు. 


డ్డెన సాళువ 
ముఖ్యమం, తిగ నియమించుటు. 
నాయకుడు కాంచీఫవుర వాన్న 
తాణువ కుక్నెన్సర్‌ భట్టుని పుతుడు. ఇతని వాస్తృవ 
కరార్యఖణ ములు రెంటియందచును 
మండలముల  కధిపలి, 
చనియ కప 
ఇతనియందు సృష్ట్టదేవ 
వమ్ముగాలేదు. రామల 
నత ౧ చ్యు సం యట 
హ్‌ 
చం! దగిరినుండి  విజయ3ం/గరమువకు 6. 
న్‌ా 
సింహాపససమును ఎపతుల హస్త్రగతము గానీయక కాపాడి 


యతడు వచ్చి చేఎసంతటనే యతని కష్పగించెను 


నరసింగదండ 


నిపుణుడు. తుంఉీర చోళ 
సామి కార్యనిర్వాహకుడు 
రాయలకు గల 


కడనటకి యా 


నవ శకము 


(ఏర ట ము 
(య 


హిఎదూటబేశమును పరిపాలించిన భూపాలురలో 
చ దం యం స 'బతేక్రి న! సళ 
కృష్ట బెవరాయ లశె నెట్టి. ఎందినవాదు. వి వ్యానగర 


రాయలఅలోనేకాక నుధ యుగమున భాంతదేశము. నేలిన 


పనే టా టయ కట్టలు . 
రాజులయఎదటె? సష్మృతముదు... అతడు పరా, కను 
ంం అ ఓ 


సంపన్నుడ్డ్వెన యాధ్యాగీనరుడనియు. నసాధారః 
(ఏజ్ఞా సము'ే ఎతుడ్నెన దండనాయకుదనియ్యుు నోటమి 
నెజుగని విచేతయని సం రూ 'ర్వ్య్మ్వస సకరణమునందు 
వచించి యున్నాడు. మటియు.. నతడు న. 


(వభువు మేలని యజ్వీగి. (ప్రజా 
మును నభివృద్ని జేసెను దండయా (తలను 
నడపుచు యి. ద్వృకార్యములం 'దు వమగ్నుడ్డి యున్నమ, 
సమయ.మనుకూల మ్మే నపుడెళ్ళ దనగాలన (కించి దేశ 
మందు పర్వఓనము. సల్పుచు (పజల కష 
నర యువాదు. సాధ్యష్నె మైనంతవజకు కష్టములను 
| దొలగించి శులుగూర్చుటకు (బయత్చ్నుము 
నాడు. విజయనగర సాామాజ్యమున కరభావమధిక 
నిరంతరము సాగుచుపచ్చిన తురక పోరాటవలననగు 
ధన వ్యయమును భరించుటకు విజయనగరు భూపా 
లురు (పజలస్టె నానావివిధముల్నిన పన్నులను 
విధించి విత్తమును సమకూర్చువారు. దుగ్భరమ్మెనకు 
స్వధర్మ సంరక్షణవొ ఆకు (పజలీ కర భారమును సహన 


జాక్షేవుమును దేశతే క్హ్న 
లు 


తలఅుచు 


"సేయు 


ముతో భరించునారు. ఎస్మరాయలీ భారమును 
సాధ్యమ్నె నంత వజుకు దగ్గి ంచుటకొఅకు (బయత్యము 

వ్‌ కు వ “ఐం, అద సల బ్య అక 
జేసెను, ఈ సందర్భమున సెండ్డి పన్ను స్మరింప 
దగినది. పెంద్ధీ సమయుమందు రాయ సామా జ్య 


మందలి యష్టా శో వర్మ (ప్రజలను రాయలకు నిర్మిత 


మ్నెన పన్నును జెర్బింపవలసియుండెను. కృష్ణరాయలు 


౭ 


బులను. 


ఎ వల్‌ 
లే ప న. 
తిమ్మరుసయ్యయు 


రాజ్యమునకు వచ్చిన సర్వశిరః (ప్రధాని 


యస్పాజీ నాదెప్పనాయకుడును 


(ప్రజలు 'పెంగ్ని పన్నును భరింపజాలక నవయుచున్నా 
రని విన్నవించగా నాలకించి యా పన్నును రద్ముచేసి 
యా ఏషరుము నందజఅకు నెజణు కవపటచులుకు (పతి 
రాజ్యమునను బక్కులివులలో శాసాముల. నత్తించెను. 
క ష్టర్మాయిలకు తిర్చయా. తల: "సియుటయం దభిలాష 
మెండు. స్వయఃము పరమ వ్నైెష్టృవుడ్డెనను ళ్నెవ 
న్న్న చ్చే తములను, బేతమును. పాటిసే ౨౪ సవ్వ 
పుణ్యక్షేతములకును భక్తితో య్యా "సీయువాడు. 
తిరుమల తిరుపతి యందు నెలకొనియ ౦డు' (శి నేంక 
"పేశ్చరు. డాతని కిష్టృద్నెవము. తఆచుగ వేంకటేశ్వ 
రుని సేవించుటకొటకు తిరుమలకు పోవువాడు. 
సోయినపుడెల్టి నా దేననికి ననర్హృమ్నెన భూషణము 
వస్తువాహనములును దేవుని 


మ 
రం. 


మును 
సముఖమున దొనును దను దేవేరులును నిలిచి 
ప్మగహములను  బంవలోహ 


సమర్పించ పవాడు. 


వయిచుండుఎట్టు తమ 


ముల బోయించి వేంక కేశ్వరుని యాలయ. (వాంగణ 


మున నిల్సుకొ నెను. కళింగ దండయా తొ సందగ్భ 
మున కృష్ణరాయి.. అమరావతి (శీశ్లై లాహోబిల 
సింహాచలాది సణ్యస్టానములను సందర్శించి యాయా 
న్టేతాది దేవతలను సేవించి "వారికి మణిభూషణ 
కనకాంబన వస్తువాహనాదుల నర్చి-చి వారికి నిత్య 
న్నెవేద్య పూజాపురస్కారములు తగురీతిని నడచుటకు 


భూదానములను జేసెను. మజియు గళింగ దండ 
యా త్‌ ముగిసిన పిమ్మట గ్సష్ట్థ దెపరాయలు కొళహసి టా 
న శ్ఞెవక్తే (తములకను ము కారంచీపురాది 
వ్నెష్ట వకే క్ల(తములకును య న తదేసి కావేరీ ౩ తామ్రపర్మీ 
(సముఖ పుణ్యనదులలో తీర్భ్యమాడి చోళపాండ్య కేరళ 
దేశములందలి (బాహ్మణ్యాగహారములను జూచి మరల 
విజయనగరమునకు_ విచ్చేసినట్ళు రాయనాచక కృష్ట 
రాయ విజయములందు చెప్పియున్నుది. దీని వాస్తవి 
కత యాయా స్టృలములందు కానవచ్చు కష్టా యల 
శాసనముల వలన రుజువగుచున్నది. మజీయు గృ 
రాయలు సింహ్మాది యందు జయస్త్ర౦0భమును నాటిన 
తరువాత చోళమండలమునకు వచ్చి యుచ్చటి శైవ 
వ్వైష్ట్మవ దేఎస్టానములు డెబ్బదియేడింటిని సందర్శించి 
యందు నిత్యన్నెనేద్య పూజాదులు నడుపుటకు చోళ 
మండలమునుండి రాయల నగరికి చెల్టుచు నచ్చిన పన్ను 


భారతి. 


లనేకములను సర్వమాన్యముగ ' దానము జేసినట్టు 
పుంజ్నెసేండ మంగలము మొదల్నిన స్పృలములందు 
కానవచ్చు శాసనముల వలన తెలియుచునువి. 
కృష్టదేవరా యల కాలమున నొస్తునిర్మాణము 
బహుళముగ _ సాగినది, 
సభా భవనములును నిర్మింపబడెను. విజ య:నగరమందలి 
భువనవిజ యమును పెనుగొండయ. ందలి గగన మహ 
లును ముఖ్యముగ బేట్కౌనదగినవి. (సాసాదాదులకం స్ట 
దేవతాయతన నిర్మాణములందు కృష్ణరాయ. అధికముగ 
(శడ్డ వహించెను, విజయనగరమున విరూపాతస్వామి 
యాలయమునకు గెపురమును నిళ్మ్ళలేశ నికి రంగ 
మంటపమును కృష్ణాలయమున ననుతశాయి గుడి 
యును గట్టించెను. మజియు గాళహస్తి చిదంబర 
తిరువణ్ఞామల మున్నగు పుణ్యస్మానము లందలి దేవాలయ 
ములకు గోపుర మంటపొదులను నిర్మించెను. ఇంతేకాదు 
(దావిడదేశమం దనేక స్పృలము౦దు గానవచ్చు రాయ 
గోపురములన్నియు గృష్టరాయ నిర్మాణములే. రాయల 
ననుసరించి యితని దేవేరులు చీన్నాదేవియు తిరుమల 
దేలవియు విజయనగరమున విఠ్య లేశుని యాలయమునకు 
చెజీయొక గోపురమును. గట్టించరి. దేవాలయము 
తోపాటు శిల్పమును జక్కగ నభివ్ఫస్ప చెందినవి. విద్యా 
నగరమున మహానఎఏమిదిబ్బ హజార రామాలలు మున 


"పెక్కు రాజ[పాసాదములును 


గానవచ్చు. చెక్కడపు బొమ్మ కీ సంబుధమున 
బేల్కోనదగినని. అవి రాజమందిరముును పట్టణ 
మందును జరుగు సైనందిన బళా ంపహును 


విశదీకరించుచఛున్నరి. 


కృష్ణరాయలు యుగకర్ష. సమకాలికు లితనిని సాహితీ 
సమరాంగణ సార్వభౌముడని కీర్తించిరి. అనగా. నతడు 
సమరాంగణమునం దెట్నో సాహితీరంగమునం దశమ్నే 
సార్వభౌముడని యర్శము. కృష్ణరా యలు విద్వత్ర్రభు 
వని ముందు చెప్పితిని. అతడు కవి కల్పతరువు. పండి 
తులకు పట్టుగొమ్మ. అతని సభా భవనము విద్వత్పదస్సు. 
అందు జరుగు తర్క వేదొంతాది శాస్త విష యుయులను 
గూర్చియు, సొరస్వత విషయములను గూర్మియు 
చర్చలు జరుగుచుండెదీవిి అందు రాయల యాస్తాన 
మున చిరముగానుండు కవులు విద్వాంసులు న్యూూతమే 
కాక యన్న పదేశముంనుండి రాయల యావిచే 
నాకర్షితుల్నేవచ్చు విద్వద్వరేణ్యులెల్ధ సాలొనువారు. 
కృష్మ్మరాయలే ౦థవా సారస్వత సదస్సున కధ్యకుడు. 


పండితుల వాద (పతివాదములను విని యందు 
విజయుల్నెనవారిని యధోచితముగ . సత్కరించువాడు. 
వ్యాసతీర్చులు, వల భాచార్యులు, చ్చెతన్యస్వామి మున్నగు 
మహామహనీయులు రాయల భువన విజయ సభాంగ 
ణము నలంకరించి (పతిపతులను శాస్తృవాదమున 
నోడించి. యా (ప్రభువు సత్కారమును బడసినవారే. 
(పతిరర్షమును గృష్టదేవరాయలు వసంతోత్సవమును 
మహావ్నెభవముతో నడుపువాడు. ఇందు . ఆటలు, 
పొటలు, నాటక (పదర్శనములు, కావ పఠళనములు 
మొదళ్ళిన విద్యా వినోదము లెన్నియో నడవచెడివి. నానా 
దేశము లనుండియు వసంతోత్సవమున దమ విద్యలను 
(బదర్శించుటక్షె వచ్చిన కశిపండిత గాయక నర్నకీ 
జనములను రాయలు యెొవ్వరెవ్వరి విద్వత్నునకు దగి 
నట్ళు వారిని సత్కరించి యంపువాడు. 
కృషదేవరాయ.లకు లెలుగుభాషయం దభిమా 
నము మెండు, దేశ భాషలందు. తెలుగు లెస్సమని 
'వకటించిన [ప్రభు వాచడుం (దావిడ 
కర్ణాట భాష9 నాదరించి యా భాషలయుందు నూతన 
_గంథములను [వాయించి తృదచయితలను దన యిీవిచే 
దనియించినను దెనుగున కొతని హృదయుమునందొక 
(పత్యేకస్కానము గలదు, స్వయము తెనుగు కవి కదా! 
భాషాభిమానముతోపాటు కవిత్వ మహత్వము గల్డుట 
'సెరికిదావి యబ్బినట్బాయెను, కృష్ణరాయ. లాంధ 


సంస్కృత 


కనిజన కర్పమాజము. ఆం(ధదేశమునం దన్ని (సంత 
ములనుండియు. గవులు రాయ.ల సభయుందు. తమ 
కవిళాశకి ని (బదర్శించి యాయనను మెప్పించి సన్మా 
నములు బొందుటకు విజయనగరమునకు వచ్చెడివారు. 
రాయల సభ * యూరం్యథకవుల. మేఠిమిని 
యొరవురాయ్మెనది. చింతలపూడి యెల్ధనార్యునంతటి 
మహాక్షవి స్వవిరచిత రాధా మాధవ కావ్యమును కృష్ణ. 
రాయల సభరు'ందు చదివి విన్సించి తన్మాధుర్యంబున 
నా (ప్రభువును మెప్పించి యాయన యొసగిన రాధా 
మాధవుడను బిరుదుచే జగ త్ప్సఖ్యాతుడ న్నెతినని 
సగర్వ్యముగ (బకటించుకొన్నాడు. ఇట్టు సన్మానముల 
కొఅకును బీరుదులకొఅకును నాగంతకుల్న న కవులుగాక 
కృష్ణరాయల సభయందు స్పిరముగ బెక్కం[డాంధ 
కవు లొశయించి యుండిరి. వారిలో నెనమం(డు 


టెలుపు 


(ప్రముఖులు, వీ రానాటీ యాంధ సారస్వత పపంచ 


విజయనగర చరిత 


మునకు దిగ్బంతులవంటివా రగుటచే. వారిని రాయలు 
కవీశ్వరులని _ కీర్షించి వారిని తన భువన 
విజయ సభాభవనమునం దెనిమిది దిక్కుల గూర్చుండ 
నియమించెను. అల సాని "పెద్దన, నంది తిమ్మన, 
మాదయగారి మల్సన, ధూర్చటి, తెనాలి రామకృష్ము డు 
కందుకూరి రుద: ము రామరాజభూషణ,డు, అయ్యల 
రాజు రామభ్యదుడనువార లీ వర్శములోనివారు. కందు 
కూరి యల స్పా న న ఆు. పింగళి సూర 


అష్మ్టదిగ్గ జ 


నార్వుని బేబ్‌ వ్క్కెందురు. చఈః యెనమం[డును రాలు.లకు 
నచ్చిన కవీశ్వరులేటయ్మ్నై నను మొదటి యిరువురిసె 


యాతని కభిమానము మెండు. ఇందుకు ప 
వారి [గంథముంలనే యాతడంకితము గొనుట, స్తుతి 
మళతయ్నయన యాం ధకవి ధూర్చటి పల్కులకు మాధుర్య 
నగొనలేదు, 

వినోదములచే నానందింపబేయు 
రచనను గ్నెకొనలేదు. అల్మసాని 


సుసతని కటనయును నిరత 


న మెర్సెయ 


తరమును దన్ను 
పాందురంగవిభుని 


వారి మనుసంభవమును నందివారి పారిజాతాపహరణమునే 
కోరి వరించెను. వీరిరువురిలోగూడ రాయలకు "పెద్దన 
"స్పెనే నెక్కువ మక్కువ. అతనికాం(ధ కవితా పితామహు 
డన్న బిరుదము నొసగెను, గండపెండేరమును. తానే 


చేతులార యతని పాదమున _ దొడిగెను; ఊరికతడు 
బోవ్రునపుడతని _పల్ఫకిని _తనచేతబట్సి _యెత్తెను. 
వాహ్యాళిబోవు వేళ నతడెదుర్నెన దానెక్కి వచ్చుచున్న 


మద॥$రిని డిగ యతలనికి గ గై దండయిచ్చి మోది కెక్కించు 
కొశను. ఏ సీమ యందతడ్య/ 1హారమును గోరిన నందె 
య'*మ*కలక లాఎసగె సు, స్త ర్‌త్రి కృస్మ్యృదేవరాయలు 
ఆంధమున గవిత సెవుట నలనను నాంధకవుల నాద 
రించి పోషోంచుటబవల.ను అతనికి ఆం(ధభోజుడను 
బిరుదనామము గలిసది. భోజుని యాస్తానమున 
గీర్వాణ నాలా రొ వర్‌. నృవ్మరాయం 
టిం 


జ 
సవా మై నయఘు . 
ణ్‌ + వ ర. ళ్‌ 


వ యాం[ధ భారతి వరిల్శినది. 





చర్య 


(శ్ర నె. శివారెడ్డి 


ఖన్నాళ్ళనుంచి చొవి విహ్మో నే వుంది 
పుట్టిన దగ్గ రనుంచి మేకుకు ఈగ 'పయబడేవుంది కా 
కోడేదూడ-బయ్లలు ముఖం చూస్చేదు. 


బయట కటే గా మని--లఅ; 
అ (౧ 

బయట కూడా కళే ౧ 

లి! 

ఎత్తి ప 


ఒక గుద్ను గుద్లి - 
యలు లు 


సద్య సద 


నును 


వ స 
అనై గి 
యి ఈం 


వాచ 
2 


అ న్యం, 
ఠుటుగు 


దేశాలుమాద పడ్డది --- 
'స్వేచ్చలో-- స్వేచ్చ గా- స్వేన క్ల... 
కళ్ళే యమంకే-తెం చుకుపావు నే 
మేకును గూడా పెళ్ళగించుక్రు క. 


అణచి సపెళట స్టైటమం శే క-ఎదురులిరగ టు చే 


జన్మతః అణువులో నిటిడన్ను స 
అసంకల్పిత (ప్రతీకార చర్య ఇది. 


ఆన ప 


బవికానాయు” 


ని) నూతలపాటి గంగాధరం 


రా 
ఇంనుగు జనించిన వ్మారని సంజవేళ 
విహారం వెళ్ళడం రినాజే ఎవరిక్షైనా ! 


ఊరి సివారున ఏటి కాలువ మలుపు తీరాన 
తరతరాల అమాయ౫త్వానికి చిహ్నంగా 

ఆకాశం. ఎత్తున పెరిగిన గంగరావి చెట్టు 

వంకర టింకర కొమ్ముల నీడలు 

తూర్పు కొండవ్నెపు సొగి లోకాన్ని కప్పేవేస్తుం కే 
వింతగా చూశాను 

చింతను రుచి చూశాను 


"పెరుగుతున్న అమాయకత్వం నీడలో 

వనరు (ఏంపిలో ఏపరిగిను కఅకు ముగుకుతీ 
పచ్చినెత్తుటే మడుగులో గిలగిలా తన్నుకొంటున్న 
పచ్చచిలుక చరమ పరిస్టితినిచూచి 

పరితపించి పోయాను 

మరి తస్పించలేకపోయాను 


ఆరిశోతున్న. వెలుగు గతీ 
ఆవరిస్తున్న ఇరుల సంగతీ 
ఏమా పట్టి ౦చుకోని 


ఏటి ఒడ్డున నిరాశలాంటి శ్మశానంలో 
స్పృబ్బతకు సంకేతంగా లేచి సమాభుంను చూచి 
“పాణికి ఇంతకుమించి గమ్యం లే గాని 
ముందుకు గమించే యోగం వొదా? 


అని విరక్ని చెందాను. 


వెనక్కి తిరిగాను 
ఇలు చేరుకున్నాను 
గూటిలో దీపం చిరున స్వతో 
స్యాగతం పలికింది. 

/ జో సా మ ఖే 
ముఖం కడుక్క్టవ సప గా చు 
పెరటిలో యిాుంాణ (ను గాపున, 
గిల కబావి (పక్కన, 
పూచిన మల్షిపందిరి వనక 
అప్పుడే విరిసిన నజ[త్రాలా స్పరిసే, 
ఆ ౮0డు కళ్ళ నన్ను కవించాయి 

వ రు 

అవి (బతుకులో 
వెన్నెల కురిపించడం కొత్తకాకవోయినా 
కొత. రునుంలతో కొత నకిలి కన్పించి 

నాలి అటో అబల 


రేపులోనికి నన్ను పురికొల్పుతున్నాయి. 





(| దోనవూడి. వెంకయ్య 


ర్వవ్రధులిః సాహిత్య (ప్మకియలలో ఆబాలగోపాలాన్నీ, 

ఆకన్నెంచేది కథానిక, దీనికీనాడు అత్యంత (పజా 
దరణ వుంది. అందువల్ణ  బ్రచారమూ వుంది, 
అసలిది కథానికా యుగం అని అనవచ్చునేమో కూడా. 
దీనిక్కారణం తరిసందే. వార్నాప్యతికలు "పెరిగాయి. 


వార ప తికలు పెరిగాయి. పక్ష ష్మతికలు మానస పత్రి. 


కలు వగ్నెరాలు. విరింగా ఎస్తున్నాయి. వేలకొలది 


(కొత్త రచింపబడు శున్నాయి (పజల్నో 


(గ్రంథాలు 


కూడా చదువు సంధలు పెరిగాయి. ఉత్సుఃత వృద్చి' 


. అయింది. అయితే సమయమే లేదు. ఈనాటి జీవి 
తంలో | పతిదానిశీ తొందర. (పఠిదానికీ తొక్కిడి, 
(పతిదాఫికీ ఒత్మిడి. సొటీ, (ప్రశాంతత లేదు, అంతా 
హడావుడి, అంతా ఆదుర్నా ఈ తొందరల మధ్య 
చదువుకోవటానికి వీలయ్యేఏ కథానిక, ద్బెనందిన జీ౨ 
తంలో నిత్యయూ మనకుండే. బాధలూ ఘ్టనం పడే 
చిరాకూ మనం, నెరవేర్చ్యాన విధులూ--వీటన్నింటీ 
మధ్యనుండి స్నెకి లాగి మనల్ని ఇంకో లోకానికి 
లాక్కొానిపోయి కథానిక మనకు అసాధారణమైన. వినో 


దొష్పి, అనందొన్నీ యిస్తుంది. ఉన్నతస్థాయికి 
చెందిన ఒక మానసిక వ్మిశాంతిని యిస్తుంది. 


శ్నుభమూ స్వచ్చమూ అయిన ఈ అసొధారణాను భవం 
వల కలతబారవున్న మన మనస్సులు కొన్న లేరు 
కుని సేదదీరి గాలి పీళ్ళుకోవటానికి వీలవుతుంది. 
ఇలా చూస్త కథానిక అనేది ఒక రకమయిన కవితా 
,ష్మకియ అనొచ్చు. అందుకనే సాహిత్యంలో కథానికకు 
అంతటి _పాధొవ్యత వచ్చింది. 

ఈనాడు. (పజాసాహిత్యం అంటే వాస్తవానికి 
కథా సాహిత్యమే. ఇదే (పజాసామ్య సాహిత్యం. ఈ 
కవానికలో. దేన్నిసరించి అయినా రాయొచ్చు. ఏ వస్తు 
వయినా. పనికొస్తుంది. ఎటువంటి పాత అయినా 
పనికొస్తుంది. పూర్వరంగం * ఏదయినా. ఉండొచ్చు. 


చెప్పదల్చుకున్న తత్త్మం +ఏదయినొ కోవచ్చు విస 


% 
ర లే... 


షింపదలచిన సమస్య ఏదయినా 
కవితా వేశంటోనువిడి వచ్చిన ఖండకొవ్వం.. అయినా 


5'వచ్చు. ఒకొనో 3 జీవితధర్మ నిరూపణం. కము 
అది షల్‌త కథ కావచ్చు. యుఖి'ర్త టి కొంటు. ఉల 
ఇదీ సగం అదీ కావచ్చు. అంకే కథకు 3 
అంటూ ఏమో లేదు. దీనిలో ఉన్న నివమాలు 


టం. 





రచన సంశ్షీస్త్రంగా 


న్‌ 
ముత 


_ వుండాథి 


మాటలనుండి 106౧౮౮ 





ముఖ్యలక్షణం. 1500 

మాటలలోగా ఎంతయినా కొవచ్చు, వటం ఆటూ 
|| శ 

అయినా _కావచ్చు. అంతపమాె్యతాను స్ప్ముతే లంత 

దని. భావించటొనికి వీలులేదు, కధానికలు షయం 

కళకు గటినట్లు వర్శంపబదుతుంది 

గ్గ టా [9 | 

చ్యితణం లాంటిది అయినప్పటితిన్నీ. 

భాషలో వుంటుంది కనుక _పతివావిక .. 

తుంది. అక్షరజ్ఞానంవున్న (పతీఎఠకుడూ కథ చదివి 


ఆనందిస్తాడు. ఇందులో [స్నీ వురుష విచక్షణ 
చిన్నా పెద్దా తారతమ్యం లదు. 
కథానికలోఉన్న ఈ కుదింపువర్ణ ఈ మడింపు 
వర్ణ (పతిఆంశమూ కేందాభిముఖమ్మె 
దీనిలో జీవితంలోని 
అత్యంత కుష్తమయిన పరిమితిలో యిమద్బటం " 
జరుగుతుంది, కథ అనేది ఒక దీనిలో 
(పతిమాటా ముఖ్యమే. అందుచేత పందవ్లు గరం 
లాగా పాఠకుని మనస్సును ఆకట్టాలి (ప్రారం ఛంనుంటీ. 
(ప్రథమ వాక్యంతో టే వేగాన్ని పుంజుకొని కథముందుకు 
పరుగెత్నాలి. కథలో [పారంభమూ ముగింపూ ముఖ్వ 
మ్నెననవి. (పారంభించటం అనేవి యిఎకా 
మైనది. కష్మ్టృమవ్నెన పనికూడా అది. ఒక గెపవథ 


వుంటుంది, 


ఒకానొక అంశాన్ని | గపాంచి 
ద్క ఆ ( 


పు... రో 
కళాఖంటం. 


ముఖ స్ట్‌ 





చదివినప్పుడు ఒక జీవిత, రహసృం మనకు. లెలిసి, 
పోయిందనిపిస్తుంది. మనం మారతాం. మన దృక్స 
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భా 


థానికి మరో (కొత్త పరిణామం సం[కమించినట్ట్నవు 


తుంది.  కథానికలలో మనల్ని మనం _ స్పష్టంగా 
చూసుకుంటాం. మనకు వేయి కళ్ళు వస్తాయి, 
విభిన్న దృక్చథాలు అవగతమవుతాయి. విచిత్రమయిన 


సన్ని వేశాలద్వారా వింభీవింత వేలుగులు మన కన్నుల 
ముదు నిలుస్తాయి. మన నునస్సులు విశాల ' మవు 
తాయి మనం ఆశ్చర్య చకితుల మవుతాం. 

కథ అంటే ఏమిటొ నిర్వచించిన వారిలో 
“ఎడ్డార్‌ ఎలెన్‌ సో' అనే అమెరికా రచయిత అత్యంత 
(పముఖుడు. కథా రచయిత కొన్ని సంఘటనల నూహి 
వాటి నాధారంగా కథ నిర్మిస్తాడు. 
నిపుణుడయివననాడు ఆ సంఘటనల కనునుగా నుండటు౦ 
కోసం తన భావాలను మార్చుశోడు. తనకొక భావం 
వుంది. పొఠకుని మనస్సుపస్నె ఆ భావ ము[దపడాలి. 


డూ 
దానికోసం (ప్రయత్నిస్తాడు. దాని కవసరమయిన సంఘ 


స్త్టాగు. అయితే 


టనల ఆ పూహిందిన సంఘటనలను 
సహజంగా వుండేట్ళు చెతిస్తాడు. తాననుకున్న ఫలి 
తాన్ని పొందటంకోసం అవసరమయిన సాధన సంపత్తి 
సనుకూర్చుమంటాడు, కథలోని మొదటి వాళ్యం 
దగ్గర్నించ్లి ఒక బిగింపు వుంటుంది. వృథా అయిన 
వాక్కం వుండదు. ఒక అఆక్షరంకూడా పాల్ళుపోదు. 
(పతిదీ నిర ఇతోమయిన లక్ష్యానికి అభిముఖంగా. సాగు 
తుంది అనుకున్న ఫలితాన్ని సాధించేదిగా వుంటుంది. 


అభం క 


ఏ (పత్యక్షంగా వుండొచ్చు. పనోక్షంగా వుండొచ్చు. 


నూ, హెస్తా యు, 


నవవ 


ఇలా వుండాలి కథా రచన, ఇంతటి బ్యాగత్త తీసు 
కోవాలి., ఇంతటి న్లె నై పుళ్యాన్ని (ప్రదర్శించాలి, అప్పుడు 


చినరకము ఒక దృష్యం నిలుస్తుంది, పాఠకుని మనస్సు స్పై 
ఒక చెరగని ముుదపడుడుంది. ఒక తప్పి 
ఇదీ కథ రాయటం అంటే. 


అభీస్తుంది. 


“గయ్‌వీ మొపాస అనే (ఫెంచి ! రచయిత. 


(పపంచ కథా సాహిత్యానికి మకుట్లు ('పాయమయిన 
వాడు. కథా శిల్బ సూూతాలలో ఎక్కువభాగం మొపాసా 
పెట్టిన భిశ్హే.. అతడంత అందెవేవేన చేయి. సిద 
హాస్తుడు. (ఫెంచి భాషలో అతడు రాసిన కధలు 
వందల కొద్దీ వున్నాయి. 'నెక్సెస్‌' అనే కథ (పపంచం 
లోని అన్ని భాషలలోకీ తర్జుమా అయింది. తెలుగులో 
కూడా వచ్చింది. (పసిద్ధ “హిందీ కథకుడు (నేమ 

వ్‌ దీన్ని, అనుకరించి ఇంకో కథ రాశాడు, 
మొపాసా నీరవమయిన మానవ జీవితపు లోతుల్మోకి 


రతి 


చొచ్చుకొనిపోయి అక్కడనుంచి మనుషుల్నోని సంఘ 
ర్శణను చితిస్తాడు. ఏ కథ చూచినా చేప్పే పద్దతి 
లనూ చివరి కంట్నా ఏమవుతుందోనన్న ఉత్కంఠతో 
చదివించే విధానంలోనూ ఒక అద్భుత న్నెపుణ్యం 
(పదర్శిస్తాడు మొపాసా. అందువే మొపాసా కథలు 
(ప్రపంచంలో కథానికా _ సారస్వతానికి మేలుబంతులని 
కొనియాడటం జరిగింది. అయితే ఒకటుంది. మొపాసా 
పరిశీలిస్తాడు. చితిస్తాడు. వ్యాఖ్యానించడు. మొపాసా 
కథ అంకే ఒక కనాన. మున రిపోర్టర్‌ (వాసికొన్న 
షార్టుహాండు నోట్సు లాంటిది. దాని సరు మౌ కాదు. 

మొపాసా స్వీక కరించిన ఇతివృత్తా లన్నీ పలురకాళయిన 
మనస్తృత్నా ్యలుకల నవ్యక్తులు--అంటే హంతకులు, 
సంఘ[(దోహులు తొడీలు, వేశ్యలు---వీరికి సంబం 
ధించి వుంటాయి. అన్నీ ల రచనలు వేశాడని ఇంగా డు 
లోను అమెరికాలోను "కొందరు విమర్శకులు భావించక 
పోలేదు. ఇలాంటి కథ లెన్నుకోవటానికి కారణం 
ఏమిటి అని అంశ ఒకకటే సమాధానం. మొపానా 
జీవితంలోని పరిస్తితులు అతనికి అలాంటి ఇతివృత్నా 
లతో పరిచయం కలిగించాయి, ఆ పరిస్తితులు అతనిలో 
మానవస్వభావాన్ని గురించీ. మానవజా తని గురించీ ఒక 
ద'క్పథాన్ని కలిగించాయి. అది అనేకమందికి ఆమోద 
యోగ్యం కాకపోవచ్చుగా క. 


మొపాసా కథలలో మనస్తృత్త స చితణ తక్కువ 
అనే చెప్పొచ్చు. భాఎసలంఘన్ష ణము చితించే కథలు 
కావవి, సంఘటనాత్మక కథలు. అవి. ఆకస్మిక సంఘటు 
నలు ఎక్కువ. కథ (ప్రధానం వాటిలో. శిల్ప న్నాపు 
ణ్యంతో వాటికి మెరుగులు దిద్దాడు. ఈ శిల్చ చాతు 
ర్యమే అంతటి "పేర్ముపతిష్టృలను తెచ్చిపెట్టింది 
మొసపాసాకు. శిల్చగారడీలు, వస్తువును _ మించిన 
ఆర్భాటం, హడావుడి నాటకీయత వుంటాయని 
చెప్పొచ్చు. కొన్ని మంచికథలు, రాసినా గొప్ప రదచయి 
తగా  మొపాసాతో మనకు పొళ్తు. కుదరదేమోనని 
శీ బుచ్చిబాబు అభ్మి పాయం. చలం కథలలో మొపాసా 
। పభావం వున్నదని అంటారు, 

“మొపాసాది మహోన్మాదంలోని మహాకవిత్వం. 
గద్యం పద్యం అనే సరిహడ్డులకు అతీతమైనది. పద్యా 
లేవీ రాయకపోయినా నాకవి, వింత కల3211003 
వెతికి కవిత్వం చేసినవాడు. నాడులమోదుగా విద్యు 
చృక్తి (పవహింపజేస్తాడు. నే వెనర్ని గురించి వ్‌ంైలాం 


[త్త 


కథొానికొ శిల్ప 


12676 లో మొట్టాడను గనుక ఇది మాతం చెబు 
తున్నాను. కథానకంలో అతనిది (ప్రపంచ రచయితలలో 
వ(ప్రథమ,శేణి. వ్‌సిం[6 50007 కీ 110 కీ భేదం 
లేదని నా వుత్సాహంలో ఒక్కొక్కప్పుడు అనే 
స్తుంటానే.. దాని కీతని కథలే కారణం. అసలా 
ఇంటికీ 60111606 లో సమీప సాజాత్యం వున్నదిలే. 
కవిత్వమసే 50156 'ని కుంభించుకున్న _ దివ్యదృష్టి 
అతని రచనలో కొన్ని భాగాలు. కవిత్వం అనగా ఏమిటి 
అని నేను వేసుకున్న (ప్రశ్నకు జవాబుగా అతనిళోంచే 
చాలా సామ్యగి ఏరుకోవలసి వుంటుంది. (వ్యాన 
(కీడలు-- (శీ (శ్రి. 

కథానికా శిల్పాచార్యుఐలో “3కోవ్‌ో అనే రష్యన్‌ 
రచయిత కూడా అగ్నశేణికి చెందినవాడే, అసలు కథా 
నికా దచచయితలలో చెకోక్‌గే 
అంటారు. నిజాన్ని సూటిగా చెప్పటమే అసలు సాహిత్య 
లక్షణం అని అన్నాడు ఛెకోవ్‌. ముగింపులోని బిగింపులను 
కాదు మనం ఛికోన్‌లో చూసేది. జివితంళోని కొత్త 
కోణాలను చూస్తాం అతని కథల్నో, కి అతిసామా 
న్యంగా కనిపించే సన్నివేశంలోనే ఆసామాన్యమయిన 
వెలుగుల్ని నింపుతాడు. మామూలు మనుషుల్నోని 
స్వభావ సౌకుమార్యాలను "ప్పెకితీసి చూపిస్తాడు. మనం 
ఊహింప సాహాసింపని విధంగా వుంటాయవి. తాను 
స్వీకరించిన పాతలరు. గురించి అతనికి పూర్తిగా 
తెలుసు. వాళ్ళను గురించి వర్షించేటప్పుడు ఆ పాత్ర 
కళ్ళకు 
మనకు 


క 


లు 
గూ. 


యొక్క (ప్రతికదలిజా ఆప్యాత స్వభావమూ 
గటి నట్లు చూపిసా ధు. దానివల ఆ పాత్రలు 
లు ధా తానీ [ల 

అర్భమవుత్తాయి.. బహుకొద్ని ' మాటలవల్సనే దృశ్యం 
మనముందు నిలుస్తుంది. ఛెకోవ్‌లో నిజాయితీ వుంది. 
తన అనుభవానికిరాని భావనలను గురించి ' రచయిత 
రాయకూడదు అని అంటాడు అతను. ఒక సమ 
యంలో కలరా వ్యాధి వ్యాసించి అనేకమంది మర 
ణిస్తుంచే తన రచనా వ్యాసంగాన్ని (పక్కకు నెట్టి 
వ్నైద్యం చేయటానికి వాళ్ళ, మధ్యకు దూక్తాడు 
ఛెకోదొ. వృత్తిచేత అతడు న్నెద్యుడు. 


శిల్పాన్ని గురించి ॥ ఛెకోవ్‌ చెప్పి మాటలు 


కొన్ని గమనార్హాలు. అనవసర మెందేదీ కథలో వుండ 


కూడదు. కథకు సంబంధంలేని దాన్నంతటినీ నిర్జా 
క్ట్‌ణ్యంగా తీసిపారవేయాలి. గోడమీద ఒక తుపాకీ 
(వేలాడుతునదని మొదట్లో రాస్తే తరువాత తప్ప 


అగతాంబూలం ఖని" 


అన్య 


సరామర్శ 

కుండా దాని ఉపయోగం 'యేదో 
వర్శనలు సహజంగా వుండాలి. 
వుండాలి. క్షుప్ప్రంగా _ 


వుండాలి. (పకృతి 
సందర్భోచితంగా 
సంక్షిప్తత అనేది 
అమూల్యమయిన గుణం అంటాడు చెకోవ్‌, అది వర 
'వసాదం వంటిది. ఇంకో విచితమయిన విషయాన్ని 
చెప్పాడు ఛెకోవ్‌. కథను , వాసి దాని మొదలూ 
తుదా కట్టివేయాల్సి అని అన్నాడు. మొపాసా రాసిన 
కథల్నో నాటకీయత వుంటుంది. ఛెకోవ్‌ కథల్నో 
అలాకాదు. మామూలు జీవితాలను గడిపి "సాధారణ 
" మ్మైన మనుషు ను గురించి రాశాడు రచ 
యిత అయిన వాడు 'ఉన్నదె ఉన్నట్బుగొ చి పాడు. 
ఇక దానితో యేమి చేయాలి అనే దాన్ని పాఠకులకు 
వవలివేస్తాడు. (ప్రత్యేకమయిన పరిష్క 
రించవఃసిందిగా ఒక రచయిత నడుగకూడదు. డానిక్షా 
వేరే స్పెషలిస్టులు ఉన్నారు కదా ఆయా క్టేతాలలో 
అని అంటాడు ఛెకోవ్‌, కుదించి చెప్పటం కథానికలో 
అత్యవసరం. ఈ, లక్షణమే ఛకోవ్‌లోని (పత్యే"త. 
అ(పధానమయిన అతిచిన్న విషయాలను తిసుకుని 
అత్యంత జాగరూకతతో నిపుణతతో అణిముత్యాలవంటి 
కథలల్హాడు ఛెకోవ్‌. మూడు వందలకుస్పెగా కథ 


వండాలి, 


అతను. 


సమస్యలను 


లుంటాయి ఆతనివి. అవి. తర్వాత నాలికి అనేకమందికి 
మార్గ దర్శకాలయాయి. 

తనకు మోడల్‌గా మొపాసాను తీసుకున్నానని 
ఛెకోవ్‌ చెప్పాడు. అతని కథలన్నీ బాహ్య జగత్తులో 
జరిగే వాటిని ఆధారంగా తీసుకొని కూర్చినవే. ఏదీ 
కన్పించదు కల్పన లేకుండా మంచి కథలు (వాయవచ్చు, 
కాని అది గొప్పకథ అవుతుందా అని 
కొందరు. *ఛెకోవ్‌. కథలలో 'మొదలూ తీ 
(ప్రధానంగా కనుపించవు. అతని కథలు యిసుకమోద 
దిగవిడిచిన చారలవం టివి అని బుచ్చిబాబు అన్నమాట. 


'సశ్నిం చారు 


(పవంచంలోని కథానికా. రచయితలలో తరు 
వాత చెప్పుకోదగ్గ వాడు *“సోమర్‌ సెట్‌ మావి అనే 
ఆంగ రచయిత. మాన్‌లో మొపాసా భాయ లున్నాయి. 
ఇంచ్టీషు మొపాసా అని అతనికి పేరు. మొపాసా అడుగు . 
జాడల్నోనే రచించాడు ఎక్కువ కథలు. జీతంలో 
అనుకోని సంఘటనలు సంభవిస్తాయి. దానిక్కారణం 
విధి అనాలి. ఈ రీతిలో రాస్తాడు కథలు. అయ్యో 
పాపం అని అనిపిస్తుంది మనకు కథ చదివిన తరువాత. 
దీన్ని మనం మొపాసా రాసిన '*నెక్షెస్‌ కథలో చూస్తాం. 


శే5్‌ 


భాఠతి 


మావన్‌ులో మొపాసాలో నినాటకీయితవుంది. ౦౫81024110 
వుంది. చక్కని శ్చేలివుంది. సాహసోపేతమైన సంఘ 
టనల పట్ట అభిల్నాషవుంది. మావ్‌. (పపంచం అంతా 
తిరిగాడు. దాదాపు వంద కథలు రాశాడు. తన రచనల 
కావలసినంత డబ్బు సంపాదించాడు. 
చదువుతారు ” ఏమో చేయటానికి లేనపుడు 
విసోదంకోసం చదువుతారు. అదే _ప్రధానాశయంగా 
కథలు రాశాను అని అంటాడు మావ్‌ు. 


సు 


ఎందుకు 


పార్‌ కి అభిమాన ప్యాతమయిన కథావస్తువు 
వ్యభిచారం. నవ ఒక్క తత్తాానికీ రాజకీయ జాతీయ 
సిద్దాండానికీ జాతిమతాలతో ముడివడి, దృకృథానికీ 
కేవలం మానవ (ప్రకృతిని విశదపరిచే 
కథలు రాశాడు చాలా కథలు సమాజం 
కూర్చిన నెతిక నమూనాతో ఇమడక పారిపోయి 
టలో -పతనం చెందినవారిని గురించినవే 


కటు బడిసోక 
కు 


మావ్‌.. 


జీవితాన్ని ఉన్నది  ఉన్నట్బుగా చిితిస్తాను. 
నిమర్మ్శించను. మంచిని స్పెకి ఎత్తను. 
సమంగా చూస్తాను. మనుషుల్నో 
మంగని చెడూ కలిసివుంటూాయి.. వాటినీ అలాగే చ్శితీ 
స్నాను అని అన్నాడు మావ్‌.. వినోదాన్ని కలిగించట మె 
కథారనయిత లక్ష్యం. ఉపదేశం చేయటంకాదు. కథా 
కను మత్మపచారానికో రాజకీమ (పయోజనాలకో 
ఉపయోగింప జూడటర అంక దానిని దుర్వినియోగ 
పర్పటమే అని మావ్‌) అభ్నిపాయం. - 


వెచుసును 


సు;దుంఖాలము 


గ 


చం 6 


మౌవ్‌ు చాలా కథలు రాసినా ఊహాబలం, కవితా 
శక్త _ జీవితంపట్ళ ఉండాల్సిన గౌగవభావం లోపిం 
చాయి, రచనావిధానంలో శిల్చం వుంద. అందరూ 
చదువుతారు --అని బుచ్చిబాబు. “నేనుగా చెప్పే కథలు 
నడపటంలో మావ్‌ఎ అద్వితీయుడు. 

తెలుగు కథారచయితల్నో బుచ్చిబాబుమోద 
మౌన్‌ఎ [(పభావమ్ముద అత్యధికంగా వుంది. 

హెనింగ్వే అన్న అమెరికా రచయిత కూడా 
ఇతనివో రుడయార్‌ కిస్టి ంగ్‌ లోవున్న 


ఠా 
వగ్శ్యనాచాతుర్యం వుంది. అయితే. కవితాలవణం 
'హెమింగ్వే రాసిన చాలా కథలు రౌడీలు, 


శ జ్‌ 
స్కుపసిద్యు ద 


కథలు' 


దొంగల ముఠొలుు హంతకులు --- వీరిని గురించి 


నవి. వీళ్ళ కథలు. రాయటానికి సి మింగే సూటి 
అయిన తీ్మవమయిన శైలిని స్వీకరించాడు. ఇంగ్స్సీ 
షుళలో ఈ రకమయిన రచనలు చేయటంలో తనంతటి 
వాడు లేడనిపించుకున్నాడు. 

అమెరికాలో కథానికా శిల్పాన్ని గురించిన అనేక 
(వయోగాలు జరిగాయి. నన్సివేశ చమత్కారం _ పధా 
నంగా వున్న కథలు “పో రాశాడు. కమంగా పాత 
చితణకు మనస్తృత్త చ్యితణకు (సాధాన్యక వచ్చింది. 
బాహ్యసన్ని వేశాలతోబాటు అంతర్శగత్న్ములో కూడా కథా 
గమనం సాగింది. *“హాథారన్‌” 
లయినవారి చేతులో ఈ [పయోగాలు జరిగాయి. 
తరువాత దేశీయ నాతావగణాన్ని పూర్వరంగంగా 
(గ్రహించి రచనలు చేయ ఎడ్డాయి. (బెట్‌ హార్డే” మొద 


“హెనీ జేమ్చు” మొద 


అయినవాళ్ళు "యిలాంటి రచనలు. చేశారు. భాష 
కూడా బిగువు చూపి ఒలంకారికరుయిన శ్లెఠి 
కథలు రాసినవాడు “శేనొ. “హెమింగ్నీదో 
కృతమయిన భాష. "డి. హె సీ ముగింపులో చమ 
త్కాారాన్ని (పదగ్సించి కథలు రాశాడు, 


ళా జ సభ్య శ లారి 
ఇైకోవ్‌వల (ప్రభావితుడై రచనలు చేశాడు, 
ా. యూ 


ల. 
“ఆండర్సన్‌ 


ఇలొ అనేకరకాలుగా సాగి 
సౌష్టవాన్ని పొందింది. సమస్త శిల్ప పన్యాసాలను పద 
ర్మించింది--పదర్శిస్తున్నది. 


కథానిక సరాఖంగ 


తెలుగులో దిగ్శజాలవరిటి కథా రచయిత 
శిల్పానికి మెరుగుకు. దిక్సిన ఆధునికు 
లయిన రచయితలలో చలం, బుచ్చిబాబు, పద్మరాజు, 


లున్నారు. 


రా వి. శాస్తి కొట్టవన్చినట్టు కనిసించేవాళ్ళు. ఉదా 
హరణగా చెప్పే పేర్చే యివి. యింకా అనేకులున్నారు. 

కథలు ఎలా (వాయాలి అన్నవానిమాద ఎంతో 
న్వైవిధ్యాన్నీ ఎంతో వ్నైచి(తినీ పదర్శించిన ఈ శిల్చ 
వేత్త లందరిలోనూ కథలు ఎందుకు రాయాలి అన్న 
విషయం మొద దాదాపు ఏకాభ్మిపాయమే. వున్నదని 
చెప్పవచ్చు. మొపాసా అన్జీల రచనలుచేసి, ఉన్నది 
ఉన్నట్ళు రాస్తాను మీరు దానితో ఏం చేసుకున్నా 
సదే అని షార్చుహాండు రిపోర్టరులా చెప్పాడు. ఛెకోవ్‌. 
కూడా అదే మాట అని సమస్యల పరిష్కారానికి స్పెష 
లిస్టల దగ్గరికి పొమ్మన్నాడు, వ్యభిచారం అభిమాన 
వస్తున్నెైన మావ్‌ు కూడా ఉన్నది ఉన్నళ్ష్షే రాశా 
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కథానికా శిల్ప పరామర్శ 


నన్నాడు. వినోదమే (ప్రధానంగాని _పచారంకోసం సాహి 
త్యాన్ని _దుర్వినియోగపరచకూడదన్నాడు. 'హెమంగ్వే 
సంగతి సరేసరి. తెలుగువారిలో *“చలం” అంతే. కుటుంబ 
రావు కూడా వాస్తవికత ఉండాలన్నవాడే. 


గా 4కి, 
గీకు కళలను చూచిన ౧ ముతే యిదే దృష్టి 


కనుపిస 
అచ్చు (గుద్దినట్ళుగా ఉన్నది ఉన్నట్నుగా వాస! విక 
జీవితానికి సన్నిహిత )గా వాళ్ళ కళలను తీర్చిదిద్దారు. 


_ంది. వాటిల్నో (ప్రకృతి ఎనుకరణ వుంటుంది. 


అయితే. భారతీయ కళల్నో మనకు కనుపించేది 


యిది కాదు... పొశ్చాత్సులు పతిని అనుకరిస్త్పే 
భారతీయులు ఆదర్శాన్ని వర్థించారు. ఉదాహరణకు 


ఒక (గీకు చిితకారుడు ఒక . మాంసపు ముద్నను 
చి తించాడు అని అనుకుందాం. దాన్ని చూసి ఒక 
కుక్క నిజంగానే మాంసపు ముద్ద అని అనుకొని 
మూసపోయి తినటొనికి వచ్చింది, అది అంత వాస్త 
వికంగా వుంది. ని2మే. అయితే ఏమయిఐ3 దాని 
వల్శ? (సకృతిని అనుకరించటం ఎందుకు? (భాంతిని 
గొల్పటం ఎందుకు లి నిజమయిన మౌంనపు ముక్కనే 
తెప్ప ఆ కుక్సముందు పడేమవచ్చుగా. వాస్తవికతకు 
దగ్గరగా వుంవటమేవదు పూర్తిగా: వాస్తవి 
కంగా వుంటుంది. కుక్కకు ఆకలికూడా తీరుతుంది. 
కొని భారతీయ దృష్టి ఎప్పుడూ ఆదర్శాన్ని చితించ 
టానికే - (పయత్నిస్తుంది.  ఆగోచరమయిన_ దానిని 
గోచరింపజేయా ని చూస్తుంది. నిజమయిన 
(వయోజనం లభించేది అప్పుడే. కళ అనేది ఒక మళల్సె 
" పూవు వంటిది అని అనుకోవచ్చు. అది భూమిలో 
నుండి 'స్నెకి వస్తుంది. తాను జన్మించిన భూమి 
నుండి సారాన్ని (గ్రహిస్తుంది. ఆ భూమిమీదనే 
వుంటుంది. అయినప్పటికీ . భూమిస్నెన ఎన్నున 
వుంటుంది. అలాగే కళ అనేది (పకృథికీ 
సంబంథిఐచి వుండాలి, దూరంగా వండకూడదు. 
నిజమే. వాన్తవికతతో సంబంధం లేకపోతే 
కళ దిగజారి సోతుంది. నిషృ్టృ్రయోజన మప్పుతుంది. 
కాని కళ అనేది (ప్రకృతికి అతీతంగానూ వుండాలి. 
(ప్రకృతినిమించి ఉండాలి. (సకృతిని వ్యాభ్యానించాలి, 
జీవితాన్ని స్పృశించి మార్చాలి, 


అదె 


అసలు 


ఇంతేకాదు, కథానికవలన (పయోజనం ఏముటి 
అనే (ప్రశ్నకు వినోదం మాతిమే. అని జవాబు చెబితే 


ఏ 


జీవితానికీ 


'అవ మనకు తృప్పినీయదు. భారతీయ దృష్మినేరు. 
ఒక కథ ఏమిటి సాహిత్యం అనే దానికీ అసలు కళలు. 
అని చెప్పబడే వాటికీ (పయోజనం మూడు. విధాలుగా 
వుంటుంది. వినోదం, ఆనందం--ఇది మొదటిది. ఇది 


హృవయ్మాక వేద్వమయిన విషయం. ఆనందానుభివం 
అంతటితో ఆగదు. అది మనిషిలోని భావనలను సుతి 


మెత్తని రీతిలో సంస్కరించటల జరుగుతుంది. దాని 
వలన చిత్తశుద్చి కలుగుతుంది. ఇది బుద్దిగతమయిన 
ఈ చిత్త 
“పెరుగుతుంది. 
జీతం 
మారతాయి. 


న షణ న 
రెండ (సయోజనం, ఈ సంస్కారం ర్ట 
శ.థ్తివల్న మనిషిలో మంచి 
ఆ ల 

ఆత్మ అతనికి అలుస్తుంది. అతిని 
తుంది. అతడుచేసే పనులు అతనిలో 
దైవత్వం వస్తుంది. ఇది మూడో పయోజనం.. ఇది 
అత్యంత (పథానమయిన (పయోజనం, 


అభని 


మూరు 


ఈ సమన్వయ దృక్పథాన్ని సరిగా ' అవగాహన. 


చేసికొని అలవరచుకొని ఒక సమ్మగమ్నెన సామాజిక 


(ప్రయోజనాన్ని సాహిత్యంద్వారా సాధంచిన గౌరవం 
భారతీయులదే, 
టో సమన య 
పాశ్చాత్యులల్‌ ఈ సమ ధయ దబ్బ అదు. 


వారికీ రెండిం:కి 
(గీకుల సౌందర్యో హసనమొ (శ 


జ 
నూ 


మధా 


రే న 
౧ విఖదం శనుఎసు ంది. 


స్తవ్చుల స్టాలికానేశా 
నికీ మధ్యపాగిన సంఘర్షణ కిదే కారణం. మనదేశంలో 
డ్నెవాన్ని మనం సౌందర్య భావనతోనే 


కొలుస్తాం. శ్యామసుందరుడ్డై న కృష్ణడు "కేవలం 


'అలవొ కాదు. 


సౌందర్యరాశి మ్యాఆమేకొదు. [పేమ మూర్నికూడా, 
పరిపూర్త మయిన (పేమ లేకపోతే నరివూర్జమయిన 
సౌందగ్యం ఎక్కడినుంచి వస్తుంది? సంపూర్మా సౌంచన్య 
భావన , బెకపోతే 3రివు సనుయిన ఆఅసందొానుఖవం ఎలొ 
కలుగుతుంది? మంచికీ అందానికీ విళబోధమూ లేదు. 
వ్యత్వాసమూ లేదు, అందంగా వుండాలి, ఆనందాన్ని 
యివ్వాల్కి ఆని అమే అది నుంఏి నున్నచోమే నాధ్య 
మనకుంది. వీనికి అవినాభావ 
ఇవి పరస్పర పూరకాలు. 


సంబంధిం వుంది. 

రససెద్దుడయినవాడే. రచయిత అంక. రస 
సిద్సి అంటే సీసాన్ని . బంగ్గారంగ్గా మార్చే విద్య అని 
కూడా. రసానందం మనల్ని , బహ్మానందానికి సమీ 
పంగా తీసుకునిపోతుంది. రసానందానుభ వంలో ఆధ్యా * 
త్మికత వుంది. అందని ఫలాన్ని కళల ద్వారా అందు 
కుంటాడు మనిషి, అందుకుని ఆనందిస్తాడు. తన 
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ఖారతి 


స్పితి కది నిషిద్ధమే అయినా తన కది' పొందరానిదే 

దాన్ని పొందగలు తాడు. అందనిదాన్ని అందు 
గ 

పతనం చిందడు. 


అయినా, 
కుని కూడా ఆ ఆనందసీమనుండి 


రచన అనేది రసానందంకోసమేనా. విశ్వ్యశేయ 
అని 'పష్లిస్త్తే అత్మానందం కోస మేనని చెప్పే 
అవి సంకుచిత గ య అని చెప్పి రచ 

మార దర్శకుడు కారాలని, అనే 
సాహిత్యానికి సాంసుక పయోజనమే 
అంక వేరు ఇది 
సాహిత్యం పార్‌ (ప్రచారానికి 

ఉం 


స్సుకా 
వాత్యన్నారు. 
యిశ సవఘఫఘానికీ 
- వాళూ ఉన్నారు. 
| న్‌ . 
(ప్రధానం అని ఎరనటారు, 
వేరు అని చ్చి ధో 
సాధనంగా పనీ చేయాలని చెప్పేవారి ఫోరణీ యిది. 
ఇక్కడ కూడా వర్శాలుగా విడదీసి సంఘర ణ తెచ్చే 
స్స గ ం్కె 

(ప్రయత్సం ఇది. ఇది వ్వెషమ్యంపోద ఆధారపడిన 
సిద్దాంతం, సంకీర్తమయిన దొష్నై ఇది. కళలను పరి 

ఠా లె ర 

మితం చేయటానికి చేసే యత్నం. రచయి*లు "కేవలం 
సంఘ సంస్కర్హలూ ఉపదేశకలూ కాలేరు. కానక్కర 


అఏ 


లే 
పం. 


లేదు. రసహస్ఫూ్య_” క*ఓ గంచే. అందనుయిన రచనలు 
చేయ త స. ఘు అయి... వంటి రచనలు సత్ప్సంస్కా 


గాన్ని కలిగిం నేంగానే న్‌ వుంటాయి... రచయిత మనస్సు 
బ్య స్టే న్‌ు! రాకా. త అబీ 
సమాజ సంస్కరం:. ఖభాన్యస్నెన నిలిన్నా సాహిత్యపు 
విలువలు నమృగ్య మవుతాయి. సాందర్యభావన మోాదనే 
నిలిపి రననలు షాగారె. అంటే ఆదర్శానికి దూరంగా 
పోవటలవాడు “అరటిని (బం పయాణీకుడు దారిలో 









క్‌బోర్పు చూశాడు, అతను 
దిన మ్పరిచారు. ముందుకు 


న ఆ సెన్‌ 
న 
పోసు చావూ అందంగా అది అతని 
ఈఓ. 
ఆకల లనుండి. అయింల దాన పొగడుతూ 





పనుండి. దాన్నీ తీసివేసి హం. (డాయింగ్‌ 
లో లంంకరించి పెట్టుకుంటే ఎలా వుంటుంది? 


మనకు తెలీకుండా ' దానివల్స ఆ పయోజనాన్ని పొంద 
కుండా తతిమ్మా' విషయాలను గురించి మాటాడితే 
అంతమా (తాన ఆ కళాస్పష్న్టిని గురించి మనకు అర్భ్య 
మయింది ఏమిటి అని చెప్పుకోవాలి? దానిని గురించి 
మనం ఏమని విమర్శించగలం? ఎలా వ్యాఖ్యానించగలం? 


చదివిన కొద్బీ మాటి నూటికి కొత్త కొత్త 
అర్జాలు. గోచరించి నూతన సత్సాలను స్ఫురింప 
జేసే నే అది అందమయిన రచన అని అనిపించు 
కుంటుంది. అదే అత్యంత ఆకర్ష జీయంగా వుంటుంది. 
రమణీయత అని అంటేనే అర్భం అది. సానలుదీరిన 
వజం ఎటు (తిప్పితే అటు ఎన్ని రకాలయిన వింత 
కాంతులు వెదజల్భుతుంటుందో అలాంటిది ఉత్తమ 
మయిన రచన, 


ఈ నాడు కథానికా రచయితలు అసంఖ్యాకంగా 
వున్నారు. వాళ్ళీ విషయాన్ని గమనించి తాత్త్విక 
దర్శనంతో న్నెతికావేశంతో సౌందర్య దృష్టితో రవనలు 
చేయవచ్చును. డ్చెనందిన జీనితంలో మామూలు 
మనుషుల చుట్లూూ ఉన్న చిన్నళ న్న విషయాలనూ సొధా 
రణ పరిస్కితులనూ గురించిన కథలే (చాయవచ్చుగాక. 
అంతమా(తాన | కుళ్ళనే వర్ష్మించాలా? బురదను 
మెచ్చుకోవాలా? ఈగ (వాలరినట్ళు కాదా 
అది? అది సాహిత్య వ్యభిచారం కాదా? సాహిత్యాన్ని 
మత్తుమందుగా వాడుకోవటం కాదా అది? 


పుండు స్టె 


అందువల్ల మామూలు వ్యక్తులనూ సాధారణ 


పరిస్పితులనూ _ వర్శిస్తూూనే వానిని అధిగమించిన 
సత్యాలనూ దేశకాలాతీతమయిన శాశ్వత జీవన మూల్యా 
లనూ వెతకి వెలికతీసి చూపించాలి, అట్టి నేర్పును 
సంపాదించాలి. అట్టి రచనలు చేస్తేనే రచయితలను 
సమాజంలోని _ దేవదూతలన్కీ [పవక్త్మలనీ, దివ్య 


జ్యోతులనీ చేసిన వర్శనలు సార్భకమవుతాయి. అట్టే 


ఇందులో నస్పులే పోవచ్చు న్‌మోకాని. దాని (పయోజ _ రచనలనల్ననే మనుషులో శీ పాశవిక ప్రవృత్తికి నశించి 
నాస్టి గురించీన అజ్బానం మాత్రం న్ను మవు దైవీ సంపద పెరుగుతుంది. ఈ [లోకం నాకం 
తుందె. ఒక కళాఖండం ఎందుకు సృష్టి ంపబడిందో అవుతుంది. 


ర లమ ౮ ఆ 
నో 


శీ, ఇచ్చాపురపు రానుచంద్రం 


ఒకటయినా కాక 
చాళొ పోఠికలున్నా 


బ్లీవితమూ, (పయాణమూ 
పోయినా. ఆ రెండిటికీ 
యన్నది మాతం నిర్వివాదాంశమే. 


వర్శమాన - పరిస్టితులు--చక్కని జీవితంతో 
పాటు చక్కని (పయాణాన్నికూడా “అరుదు'చేసీ 
వదులుతున్నాయి,. 

“చక్కని జీవితం"లాగే “చక్కని (పయాణమూ” 
మనిషి మనిషికీ నిర్వచనం మార్చుకుంటుంది. 

టికెట్‌ కొనని వాడికి--ర్జే లుదిగేవరకూ టి. సి, 
రాక్షసుడెదును పడకపోతే చాలు, (సయూణం సప్యంగా 
సాగిన ₹ే ల 


టి3ట్‌ కొన్నవాడికి-సీటు దొరికితే తృప్తి 
మరికొందరికీ కూర్చుందుకు బాగా దొరికినంత 
మాత్రాన చాలదు. పగలయినాసరెే, శయనించేందుకు 
శయ్య కుదరాలి. అప్పుడే ఆనందం. 

లోకో భిన్న రుచిః, 

ఒక రెలుపెళ్ళెలో -పయాణం చేస్తున్న 
(పయాణీకులందరికీ తలో రకనుయినా. కోరికా! ఈ 
కోరికలెంత విచితాలు 1! 


తాను దిగవలసిన 'స్టేషనువరకూ ర్నెలు ఆ) 
కుండా పరుగడితే ఎంత బాగుంటుంది! 


ఈ ర్నెలు.. రెట్టింపు వేగంతో. శరంలా 
దూసుకుపోతే ? 
ఏమీ వద్చుకాన్సీ ఏ (ప్రమాదమూ _ సంభవించ 


కుండా భగవంతుని దయవల్శ సరిగా చెరితే చాల. 


కిటికీపక్కు సీటు దొరితే-- సింహాసన మెక్కి 
నే ఉంటుంది కొందరికి. 

దేశకాలమాన షం (ప్రతిబింబం, ర్నెలు 
పెకి. ముఖ్యంగా-- మూడో (రండవ) తరగతి 
ర్న్నెలు పె పెళ్ళం 


ఈ "పె బ్బెలో ఉండేది -- మామూలు మను 
షులు, | 

ఇక్కడ ఎదురయ్యేది - మామూలు జీవితం. 

సగటు జీవితం సొక్షాత్కరింపచేసుకోవాలం టే 
రాజకీయ నాయకులదగ్న రనుంచి -- రచయిళలసంకూ 
యీ ర్చెలుపెట్టినే శరణు వేదాల. 


మామూలు జీవితంలో ఉండె వె.రికలన్ని ౧౫ 


| ర్నెలుపెళ్ళె (ప్రయాణంలో ఉంటాయి. 
లంచగొండితనం, కృుట్క దగ్శా మోసం, 
వంచన, ఎడనెడ మంచితనం, కొంచం మానవత్వం, 
అడపా తడపా విశాల హృదయం, అవినీత్రి నీతి -- 


ఒక కమిటి? "అన్నీ .ఎదుర్నె 
(పత్మిపయాణమూ ఒక అనుభవ. 


సలకరిస్తాయి యిక్కడ. 


ఈ ర్నె లుపెట శ్చ చాచిన్న్యప్రపంచం, 
(ప్రపంచం. ముక్కూ మొపమూ వలని 
మధ్య--నిర్భంధంగా--కొంఉకా లం 


చితమ్మె న 
మనుషుల 
గడపకతప్పుదు,. 


(ప్రతివాడికీ తెలుసు-ార్జెలుఏగాక తనకీ మిగి 
లిన వాళ్ళతీ  ఎవ్వధమయిన  నంబంభమూ. ఉండ 
బోదని. ఈ సహచర్యం అశాశ్వవమే. అనీ, తెలుసు, 
ఐనా-ప్ర మూాజణీకలు సహజంగా (ప్రవర్షింవరు. 

లేని జొదార్యం చూ శేవొకరు 

ఉండే చిరాకుని దాచుకునే దొకరు 

ముక్కు మూసుకుని తుస్సు, చేసుకునే 


మునుల్హా వౌనందాల్బే వారు, 

ఉన్నరంగులు దాచుకుని లేని రంగులు బయట 
'సడుతూ చేసేది 
కొందరు. 


జర 


అగ నాని ర్త లొ 
పపంచ జాన న్ని ద్‌గుమతి 
చాలొ అవకాశాలిస్తు ౦ది 6 నలు సెళ్ళి. 


ర్నెలుపెల్చైిను నాటకరంగం 
అట్‌ ం 
చసుకుందుకు 


అటువంటి ఒకానొక ర్నెలుపెట్ట్బలో-- 


క్‌9 


భారతి 


నిమ్మకు నీరెటి నట్ళు కూర్చున్నాడతను. అతనే 

మన కథకి నాయకుడు. 
లెక్కిన కొంత సేపటివరకూ నలుగురినీ 

వ్‌ నాలుగుమాటలూ విన్నాడు. 

కిటికీ పక్కసీటు దొరికింది. 

(పయాణికుల పాఠిటి 'దేవేం్యద పదవివంటిదే 
కిటికీ పక్కసీటం కే. 

ఇంకేముంది? అతను మిగిలినవారిమాట 
పోయా డా, హాయిగా కూర్చుని మోచేతులు 
ఆని -- అవతలకు చూడసాగాడు. 
పరుగెడుతూం టే -- 


జ 
వెనకి 


ర్నెలు ముందుకు 
- కొండలూ చెట్లూ ఓటమితో తలవంచుకుని 
ఆ గెలుపంతా తనదే అయినట్ను ఆవందం,. 

సిగ్నమ్యూ, రాబోయే 
పిస్తాయి. 

లు దిగకుండా ఏం కావాలంకే అవి 
కొన్ల్గుకో) కావచ్చు దగ పిఠిచి. _ వివ్విధమయిన 
ఆ్మతుతా లేకుండా 1 చూడవచ్చు. ఎవరూ 
తెలిసినవారు కనిపినే సె పిలిచి 
ఇవన్నీ కిటికీ పక్క సీటిచ్చే సుఖాలు. ఐతే -- 


-దర్శాగా కబుర్శు చెప్పొచ్చు. 
బ్‌ెగు 

క. 
నలుసులు కళ్ళల్న్‌ 
కూడా ఎదుర్కోసలసి ఉంటుంది. 
కు దించ క్రి 
వే గ్రారిం వినా వెక్కిరించవచ్చు. 


పడడలనంటి చిన్నచిన్న దుఃఖాలు 
ఎండ వానా 


ఇవికాక ---- “ఆ బలుపు మూస్తారూ ఘొస్తారూ? 
“ఆ కాసీ గ్నాసందుకొండీ. ఈ కాళీగ్నాసి 
(| కట స న వ. న. 3? 
చెయషంట ల్నజి ర్వి ఎ వొధథి 88 రూ 
బాలు స్ట్‌ల టె స్టైలే చ స్‌ 
వంటి యీూతి బాధలుకూడా భరించవలసి ఉంటుంది 
ఖా 
కిటిత్మ పక్క పీటు, 
మతే - 
వాతొవరణం చక్కగా ఉండడొన అతను 
కూర్చున్న కిటి కీపక సీటు మరింత సుఖంగా 


_ ఉంది. 
నుఖంలొ 
వానుదడు, ఆకాశం 

కున్న రంగుల డిజ్బెన్మ చీరలా ఉంది--- రసల మబ్బ 
లతో. 


ఎండలేదు. మేలి ముసుగు కప్పుకున్న జవరాలి 
ఉన్నాడు మబ్బుల వనుక సూర్వభగ 


అందవ్నాన అమాాయి కట్ము 


పచ్చని పొలాలు, మనోహరమయిన దృశ్యాలు, 
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అన్నీ _ అనుభవించేస్తు న్నాడతను - యితరులు 
మరింత అసూయపడే టట్టు. 

ఉండుండి దేనిగురించో దీర్దాలోచనలో పడు 
తున్నాడు. 

అంతలోనే మళ్ళీ (త్రుళ్ళిపడి . 
న్నాడు, ఏదో గొణుక్కుంటున్నట్ను అతని పెదవులు 
కదులుతున్నాయి ఒక్కొక్కసారి. 

ర్నెలు పరుగెడుతూంది. 


సర్తుకుంటు 
యలు 


అది చేస్తున్న శబ్బం [కమబడ్భ్ధం కావడాన 


అదీ అయ్య ప్రధానమైన సంగీతమే ఐ హృదయాలను 
తాకి (ప్రకంపనాలు చెలరీవుతూంది, 


ర్నెలుతోపాకే కాలమూ పరుగడుతూంది. 


రెండూ పరుగులే. ఒకటి వ్యత్వాసం. ఎట్టి 
పరిస్కితులో నూ కాలం వెనక్కి జరగదు. ఆగదు 


ఆ సపకై లోంచి ఎవరూ దిగలేదు. కాని-ా 
టికెట్‌ 'ఎగ్నామినర్‌మా (తం ఎక్కాడు, 


"తన సెళ్ళైలోకీ అతను (ప్రవేశించాడని (గహిం 


చీన మరుక్షణం కథానాయకుడి ముఖంలో వింతగా 
మార్పు వచ్చింది. మొదఎ మందహాసం... .,అనంతరం 


ఆంపితన,,,భ ముం... అతను (వయత్న పూర్వకంగా 


యథాస్ట్వితికి వచ్చాడు, ఐనా అతని ముఖంతో అసాొ 

ధారణత కొట్టవచ్చినట్ళు కనపడుతూనే ఉంది. 
అతను కళ్ళు " మూసుకుని-- సుద" న మ 
ఉన్నాడ్‌ పో లేక న్నిదహాలున్న న్నట్టు. నటీస్తునా నగా 
ఆలి (న 


ల 


రించి చెప్పడం కష్టమే. ఒకసారి కళ్ళ స్య లే: 
ఆవతలకి వళ్ళ బోయే (ప్రయత్నం నం. 
మళ్ళీ అంతలోనే ఆ [హయత్షం. విరమించాాంన్నాడ్డు. 
చాలా కాళ్ళను లప్నంచుకువి వెళ్ళగలిగినా-.. టికెట్‌ 
ఎగ్జామినర్‌ కంట3చక తపుదని అశనికి 


అవుూలకి చూసూ 
అటి 


తఆముసు. 


గంభీరంగా కూర్చు 


వ =. 
న్నాడు. ఈ కట్‌ ఎన్నామినర్‌, రానే వచ్చాడు. 

“టికెట్‌ పీజ్‌... 

తనని కానట్టు _ ఉండిపోయాడు--అవ కలకి 
చూస్తూ, 


“టికెట్‌-- ఈ సారి గట్టిగా. 
కథానాయకుడు చలించలేదు. 


వయాణకి 


ఈసారి టికెట్‌ ఎగ్మామీనర్‌ అతని భుజంమీద 
తట్సే మరీ అడిగాడు విసుగ్మా “'టిక్కెట్టు-.. 

అతను గొణిగాడు-ోకొనలేదు -- 

కళ్ళు చిట్లి చి ఓసారి అశని ముఖం చూశాడు 
తప్ప టికెట్‌ ఎగ్జా “మినర్‌ ఆశ్చర్సపోలేదు. అతని అను 
భవంలో సమన తవాక నెందరిని చూశాడో ! 

మిగిలిన [ప్రయాణీకులు మాత్రం కళ్ళు పెద్దవి 
చేసి చూశారు. మంచిబట్ట ల్రే వేసుకుని-- పెద్ద మనిషిలా 


కనపడుతున్నాడు. దర్హాగా కూగ్చున్నాడు కిటి కీఎక్క 
సీటులో. తీగచూస్తే టి౩ట్‌ కొనలేదు! దిబ్బివ్వని 


వాడు ముందే, పడవెక్కాడట. అలాగేజంది వ్యవహారం - 
అనుకున్నా న 

టికెట్‌ లేకుండా వయాణం చెయ్యడం నేర 

మని తెలియదూ 2” 

“తలుము.' నీరసంగా అప్చొడు. 

“ఎప్టాడముంచి వస్తు న్నారు? ఎక్కడికి వెళ్ళా బలి? 
డబ్బు£9 కి రిసీదు పుస్తృకయూ పెన్సిలూ సిద్దంగా 
పట్టుకున్న్నడు టి యి. | 

“నాదగ్శర డబ్బులేదు. నేను చాలా పేదవాడిని, 
కష్టాలలో ఉన్నాను.” లేచి నిలుచుని దీనంగా అన్నాడు. 
అయోమయంగా. అత ముఖఎచూసి--- వచ్చే "స్ట 
నులో --మిమ్మర్ని పోలీన్‌ కప ప్పజెప్పవలసి ఉంటుంది.” 


నా విధి నేను నిర్వరి _ంచాలి వ అన్నాడు టి, యిం 


*నా పరిస్తితి “వించు - మొరంత 'నిర్జయగా 


ఉండలేరు” 
శ యి. మౌనాన్ని అంగీకారంగా భానించి--చెప్ప 
సాగాడు అతను. 

“నా "పేరు రంగనాధం. వయసు ఏజ్నె రెండు. 


ఖదేశ్ళకింద---నేను చేయని నేరం నెత్తినవేసి ఉద్యోగం 
నుంచో తొలగించారు. న 

ఉద్యోగం పోవడంతో పరువూ పోయింది. 
1ఫయివేట్ళు చ్యైకుంటూ--ఓ పూట. పస్తులతో 
కాలం నడుపుతున్నాను, 

సెళ్ళీడు కొ యితప్ప నాకు సంతా 
నం లేదు. అమ్మాయి మ. “ఆరో ప్రాణం. నా 
పంచ (పాణాలూ ..అన్నపూర్మ. అంటే నా అర్జాంగి. 
సరిఅయిన తిండిలేక--కృశించి పోయింది... ధర్మాసు 
ష్మతికి తీసుకెడిలే టి. _బి. అన్నారు. మందు 
ిప్పిలచగలిగే శక్తి నా కెక్కడిది? ఇంత అసమర్చు డి 


స్స్‌న న్‌ అమ్మాయి 


నయినా--అన్నవూర్జకి నేనంశే ఎంత (పేమో చెప్ప 
లేను. | 


కునికే నక్కమిద తాటిపండు పడ్డృట్టయింది 


నా పని, 


అమ్మాయి--ఎవరితోనో లేచి పోయింది! 
| నిజమే. ఏ నాటికీ యీ నాన్న తనకి పెళ్ళి 
చేయలేడని ఆకొకు తెలిసిపోయి ఉంటుంది. నన 
బాధ పెట్టడం యిష్టంలేక తనదారి తాను చూసు 
కుంది, 


2౮ ప్ర 


శడ్చి లేమ, 

“నాన్నా 1 

జీవితం లాటరీ అన్నది నిజమే అనినా 
నమ్మకం. మన యింటి పరిన్నితి నాకు పూర్తిగా 
తెలుసు. ఇంతకంళై) మనం వ డిపోయ్యేదీ ఏమో 
ఉండడు. నా గురించి...నా భవిష్యత్ను గురించి--- 
గ. అరబ థి +. లు శీ 
నువ్వూ అమ్మి ఎంత దిగులుపడుతున్నార్‌ సనర్జ్యం 
చేసుకున్నాను. చెయ్యని నేరానికి నున్న శిక్ష అనుభవి 


స్పున్నావు. విధి వసిరేసిన జాతకాలు మనవి. అమ్మాయి 
పెళ్ళి ఇ" చెయ్యరేం అని నలుగురూ నిన్నాడి పోసుకోడం 
నాకు వినపడుతూనే ఉంది. ఈ మనుషులకి జాలి 


లేదు నాన్నా. సానుభూతీ లేదు. మొ గుండెలమూద 
నిప్పుల కుంపటిగా (బబతకడం--నాకు దుర్చనరమ్మె 


పోతోంది. _.ముఖ్యంగా అమ్మ ఆరోగ్యం 3డటానికి 
నేనే మూలకారణమేమో అన్న- అనుమానం బలంగా 
పీడిస్తూంది. 

అందుకు-- 

మో సమస్యను పరిష్కరించేందుకు- 

ఎలాగూ 'లాటరియే ఐన జీవి న్ని. పణంగా 
పెట్టి జూదం ఆడుతున్నాన్ను. 'గెలిచానో- అందగమూ 
సుఖపడతాం. ఓడిపోతే-మిాకు తెలియనివ్వను. మీ 
"మనసు కస్ట పెట్ట నుః,.. 

న లేచిపోతున్నాను నాన్నా. 

ఆశీర్వదించు. నీ దీవెనలు నాకు తప్పకుండా 
అందుతాయి” 

శశి ఉత్తగమే మిగిలింది మాకు. 

ఆమె చేసింది తప్వు అనడానికి సాహసి౨చలేను, 
అదీనా చాలా. తెలివయిన శకి-యిలా 
చేసిందంకే--అందుకు తగిస కారణాలుండనే ఇ ఉన్నాయి. 


పరిన్తి తె. 
య 


ఖై] 


నేనూ అన్నపూర్ణా మిగిలాం. 
శశి గురించి -నిజం తెలియనివ్వలేదు నేను 


అృపియమయిన నిజం చెప్పడంకంె మౌనమే 
మేలు కదా? / 

ఇదంతా రుడు సంవత్సరాలనాటి కథ. 

అన్నపూర్త్మ అరోగ్యం మరింత చెడింది. 

హాస్పిటల్లో చేర్చాను. 

ఇన్నాళ్ళయ్యాక శశినుంచి ఉత్వరం వవ్చింది. 
'పెల్మిగాం-మూడే ముక్కలు, 

“నాన్నా... ఒక్కసారి. ..రా.” | 

హాస్పిటల్నో ఉండగా మెలిగాం తెచ్చియిచ్చాడు 
మెసంజర్‌. అన్నపూస్మకి విషయం తెలిసిపోయింది. 
మో చేతులలో తప్పపోదు. 
అమ్మాయి ఎలా ఉందో? చూసి రండి-ో 

చేతిలో: చిల్నిగవ్యలేదు. ఎలా వెళ్లేది ? 

నా కయితే ఆతతగానే ఉంది, (ప్రాణంలో 
(ప్రాణంగా పెంచుకున్న అమ్మాయి, రమ్మని (ప్రాధేయ 
పడితే వెళ్ళకుండా ఉండడం రాతి గుండెలకి 
మామూలు మనిషికి అసాధ్యం, 

నా మనసు తెలిసినదానిమళ్ళి--మంగళసూ( తం 
తీసి నా చేతుల్నో పెట్టింది అన్నపూర్ణ. 


*నా (పాణం 


తెప్ప 


“పూర్జ్మా! బావురుమన్నాను. నేను. 

“మాంగల్య బంధంకంపె- నూనసిక బంధం 
గొప్పది. న! 

“వేగం వెళ్ళిరండి.” 

మంగళసూ[ తం అమ్మ బుద్చిరా లేదు. తాకట్టు 
పెట్టినా విడిపించుకునే శక్తి ఉండదు. 

మొండిగా ర్వెలెక్కాను. 

భగవంతుడి అన్ముగహంవల్శ ఏ ఆటంకమూ 
లేకుండానే అమ్మాయి దగ్గరకు వెళ్ళాను. 

ఆ చిన్న పూరిగుదసెలో -- ఒంటరిగా నరక 
యాతన పడుతుంది శశి. నన్ను చూడగానే-అంత 
బాధలోనూ ఒక్కసారి ఆమె కళ్మ్శ వెలిగాయి. 

“వచ్చావా నాన్నా! పాపిష్మ్టిదాన్ని... ఎంత (శ్రమ 
కలిగించానో ! ఈ కణాలలో నిన్నాకసారి చూడాలన్న 
కోరికను అణచుకోలేకపోయాను. క్షమించు నాన్నా. 
అమ్మకి నా నమస్కారాలు చెప్పు, 

జీవితం లాటరీ నాన్నా, . లక్ష కొకరు గెలుస్తా 
రేమో ! నేను చిత్తుగా ఓడిపోయాను, నన్ను మరిచిపో..”, 


ర థి 


ఆరిపోయేముందు ఒక్కసారి దీపం ఉజ్వలంగా 
వెలుగుతుంది. శశి కన్నుల్హో వెలుగూ అంతే అయిది. 

శశి జీవితం ఆరిపోయింది, 

నా దుఃఖానికి అంతూ దరీ లేదు. 

నా. నిర్భాగ్యం (గ్రహించి కాబోబ-ానలుగురూ 
శశి శవాన్ని మురికికుండీవద్బకు ౦వాడ్చేశారు. 

అంత జరిగినా మంగళసూత్రం అమ్మ్యలేక 

అదినా చెయ్యిదాటితే అన్నఫూర్మ కూడా చెయ్యి 
దాటిపోతుందేమూ అన్న భయం, 

( చెత్తలబండీ వచ్చి శశి శవాన్ని లాక్కుపోతున్నా 
ఏడుస్తూ నిలబడిపోయాను. 

శశ్చి శాశ్వతంగా వెళ్ళిపోయింది. 

నా ఆశలన్నీ అడుగంటి పోయాయి. 

ఇంక-నే నక్కదుండి చేయగలిగే దేముంది? 

తిరుగుముఖం పట్టాను. 

అన్నపూర్జ్య ఎలా ఉందో? 

నేను (పయాణం అయ్యేముందు డాక్థ్యరు 
హెచ్చరించాడు 'ఆమె పరిస్టితి ఏమా బాగులేదు. ఈ 
సమయంలో మోరు వదిలివెళ్ళడం మంచిది కాదు.” 

_ డాక్టరు మాటలు నన్ను నిలవనీయకుండా 
చేస్తూంటే వెంటనే "స్టే షన్‌కి పరుగత్నాను. కదులు 
తున్న ర్నెలు ఎక్మ్కశాను. 

అన్నపూర్శ నన్ను కోరిం. దేమి లేదు. 

నా పేనరికాన్నీ బాధలనూ పంచుకుని అర్జాంగి 
అనిపించుకుంది. ఆమె ఏక్ళెకవాంఛ ఒక్క. 

మో చేళుల్నోనే నా (పాణం సోవాలిల 

ఆవికి కడుఫులెండా తిండి పెట్ట లేకపోయాను, 
వ్యాధి వస్తే మందు అప్పించ లేకపోయా ను. 

ఆమె. ఏక్తెక వాంఛనయినా తీర్చలేకపోతే భగ 
వంతుడు నన్ను తమి వడు. 

అన్నపూర్మ్య. నాకోసం ఎంత అలమటిస్తూందో? 

అసలే నా మనసు తడబాటు పడుతూంది. 

చూడండి, ..దయచెేసి నాాపయాణానికి ఆటం కం 
కల్పించకండి. కొంచం మొనవత్వంతో ఆలోచించి నా 


ఆవేదనను అర్హం చేసుకుని సానుభూతి చూపండి. మీ 
విధి నిర్వహణకు అడ్డుపడుతున్నాను. నిజమే. కొని- 
నిజంగా నేను - నిస్సహాయు 

౬3 


నిర్భాగ్యుణ్జి. నేను 
త్వరగా వెళ్ళ కపోతే అన్నపూర్మ్మ ఏమౌతుందో? ఆమెకు 
నే నిచ్చి వాగ్యానం నిలుపుకోలేకపోతే ..... 
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(సశయా అంద 


రంగనాధం గొంతు రుద్దృమ్మెంది. 

“కథలతోనూ కబుర్శతోనూ నన్ను కరిగించ 
లేరు. సిద్వంగా ఉండండి. వచ్చే స్టేషనులో ర్నెల్వే 
పోలీస్‌కి చెప్పురుగాని మూ కథా 

'కథ్రా! కాదు. జీవితం బాబూ, మిరు నా 
మాటలు నమ్మరూ 

“నమ్మను.” కర్కశంగా అన్నాడు టి. యి. 

రంగనాధం--చుట్ళూూ చూశాడు. 

ఎవరూ తన కథ నమ్మినట్ళులేదు, 

ముసిముసి నవ్వ్చులు నవ్వుతూ. తప్పించు 
కుందుకు ముసిలాడు మంచి కణే కఠల్మంచాడు. కాని-ా- 
టి. యి. అశని పప్పు లుడ కనివ్వడం లేదులో అని 
గొణుక్కుంటున్నారు. | 

“ఈ మంగళసూూ తం తీసుకుని--నన్ను వదిలె 
య్యండి.) అంటూ బేబఠలో చెయ్యి పెట్టాడు రంగనాధం. 

మరుక్షణం అతని ముఖం పాలిపోయింది. 

“ఆయ్యా [  అంటాడతను) నా మంగళ 
సూతం ఎక్కడో సోయింది. ర్నెలెక్కే తొందరలో 


ఎక్కడ జూరిపోయిందోల చెప్పలేనంత ఆవేదన నిండి' 


ఉందతని*,స రంలో, 
ర్నెలు ఆగింది. 
ఏమో జరగనక్షే లేచి--రంగనాధంని ఉద్బేశించి 
“దిగండి-” అన్నాడు టికెట్‌. ఎగ్నామినర్‌. 
“నన్ను వదిలిపెట్టురూ”' కడసారి _పయత్నంగా 
(పాధేయపడుతూ చూశాడు రంగనాధం. 
“నన్ను విసిగించక--పదండి. | 
టికట్‌ ఎగ్జామినర్‌ చెయ్యి. భుజంమాద 
పడబోతూంకే--*ఆగండి అనాడు రంగనాథం. 
త్వరత్వరగా జేబులోంచి పర్ఫ్‌తీసి .. టికెట్‌లాగి అతని 
చేతిలో "పెట్టాడు... 
ఈ సారిటి. యి. ఆశ్చర్యంగా చూశాడు. 


వేదిక చక్కగా అలంకరించబడింది. 

విద్యుద్చీపాలు కాంతి విరజిమ్ముతున్నాయి. 

సభ కిటకిటలాడడం లేదు. పల్చగా ఉంది. 
యవ రచయితలూ, సాహిత్యాభిమానులూ మాతమే 
హాజరయిన సాహితీ సభ అది. 


వకృలొక్కొక్కరూ _ సాహిత్యాన్చి సె కెత్తే 
స్తున్నారు. 
మథ్య మధ్య రంగనాధాన్ని పొగివేస్తున్సారు, 


అ నాటి సభకి ముఖ్య అతిథాల్యాపసిద్ధ కథకుడు 
. రంగనాథం. 

“ఇప్పుడు-(పముఖ కథా రచయిత శీ రంగ 
నాథంగారు యువ రచయితలకు సందేశం యిస్తారు 

రంగనాథం లేచి నిలబడ్డాడు, 

“సభకి -- నా నమస్కారాలు. ఇంతసేపూ 
వక్తలు నన్ను పొగిడారు. నా కథా కథన కౌశలాన్ని 
కొనియాడారు. అందుకు కృతజ్ఞ ల్ని. కాని- చేదుగా 
ఉన్నా ఒక్కనిజం చెప్పవలసిన బాధ్యత నా మాద 
ఉంది. అనుభవం తెఓయుబేసేన సత్యమది. 

పాఠ కులూ ప(తికలూ నన్ను గొప్పు రవయితగా 


అభినందిస్తూం కు అదంతా నిజమే అనుకుని గర్వ 
పడుతూ వచ్చాను. కాని--యివాళ యిక్కడికి. చేసిన 


(పయాణంళో ఒక వింత జరిగానా కళ్ళ విడ్డాయి. 
టికెట్‌ కొననట్ళు _నటించి--టికెట్‌, కక్టర్‌కి 
చిక్కని కథ చెప్పాను. కాని. అతను కరగలేదు. నా 
కథా కథనం _ అతన్ని కొంచమయినా చలింపజెయ్య 
లేదు. నా కథ విన్న (పయాణీక.లుకూడా నమ్మలేదు. 

నా గర్వం అణీగి పోయింది. 

నేను మంచి కథకుడినా, కానా” అను 
క్షలో ఓడీపోయాను. ర్ల 

అయితే -ఈ (పయాణం నాకు మేలే చేసింది. 


పరీ 


మరునిముషం అవమానించబడిన వాడిలా--టిక్కెట్‌ నేను చేసిన (ప్రయాణం -- అసత్యంనుంచి 
కొనికూడా ఎందుకలా చేశారు?” అన్నాడు కోపంగా. సత్యానికి 
రంగనాధం నవ్వాడు. 
నేను మో కివ్శ గరిగే సండేశం ఏవి, ఫి 
ఒకటికి రెండుసార్ను టికెట్‌ చూసి -ఛేక్‌ చేసి జీ ప్‌ న పు 
మ. అ వితానికి--తీయని  _ (భమలకంయకూ- చేదు అయిన 
వాపసుచన-- కదిలాడు. గో 
వా నిజాలే ఎక్కువ మేలు చేస్తాయి. 
అతనివెంట  ర్నెలుదిగి - మళలొక పెస్బెలో కు వశము లే 
ఎక్కాడు రంగనాధం, , ఇంతకం మె చెప్పులను, క్షమించండి. 
రైలు కదిలింది పయాజల సాగించడానికి. రంగవాలల..ఎదిక వరి పాయాటు; 
ణా ఖ్‌ న తరువాత' రంగనాథం మళ్ళీ కథ తశాయకళీదు, 


జై 


పండితరాయల దక్షిణ నాయకత్వం 


రు౦ండిత రాయల పేరు చెప్పగానే చాలామందికి లవంగి 
వారిని గురించి రకరకాల 
చితమ్నెన కథలు (పచారంలొ 
ఉన్నప్కీ నేను విన్ననీ కొన్ని ఇక్కడ (వాస్తాను. 

రువాత వాటి సత్యాసత్యాలు నిర్ధయించడానికి (పయ 
త్నిస్తా నుం 


బజొపకం నసు ంది. 
న. అతి 


“టికారాలు పశ కథ (వాస్తా ను టూకీగా. 
గోదావరీత్రీరంలో కోనసీమలో ముంగండ అ, గహారవాసి 
అయిన ఉప్మదష్ట్ట జగన్నాథ పండితుడు దక్షీణదేశంలో 
దొరకక ఉత్తరహిందూదేశం. వచ్చాడు. 
ఒక స్మతములో ఎసచేసి) ఫొదుషావారి దర్శనం 
కోసం (పయశ్నిస్నున్నాడ. అంతలో ఒక ంై స్మెన 
సంఘటన జరిగింది. అతడు బసచేసి ఉన్న సతతం 
మ బావి దగ్గర ఒకనాటి ఉదయ ఇద్దరు ముస్సి 0 
(ల యు తగవులాడు కుంటున్నార్ము. జట్నూూ జట్లూ 
పట్టుకున్నారు. ఉర్చూలో ఒకరినొకరు తిట్టుకుంటూ 
దెబ్బళాడుముంటున్నారు. స్మతపు అరుగుమోాద కూర్చుని 
పళ్ళ తోముకుంటున్షు జగన్నాథుడు వాళ్ళ దెబ్బ 
లాలన చూసు న్నాడు. అతడికి ఉరూ భాష జ నొత్తిగా 
అర్భం కాదు, 

ఆ దెబ్బలాట చినికి చినికి గాలివాన అయేసరికి 
రాజభటులువచ్చి, ఆ ఇద్బరు- 'స్రీలను పట్టుకుని, 
ఫాదుషా దగ్గరకు తీసుకువెశ్ళేరు. ఆ సమయంలో 
అక్కడ మొదటినుంచీ ఉన్న జగన్నాథుణ్మి సాక్షిగా 
తీసుకువెళ్ళి రాజు ముందర నిలువబెళ్ళేరు. తన 
పాండిత్య , సంపదతో సంపాదించలేని రాజదర్శనం 
ఈ విధంగా అయాచితంగా లభించింది అతడికి. 

అసలు. ఏమి జరిగిందో. చెప్పమని ఫాదుషా 
జగన్నాధుణ్డి అడిగేడు. తనకు ఉర్వూ రాదనీ, ఆ భాష 
రాకపోయినప్పటికీ ఆ ఇద్చరు (స్నా ఏమేమి అన్నదీ 
వరసగా _ చెస్పగలననీ అన్నాడు. ఒకరి తరువాత ఒకరు 
ఏయే మాటలు అన్నదీ “కేపు రికార్షరు"లాగ వప్ప 


ఆలంబనం 


ఢిర్నీలో 


ఉన్నాయి. లోకంలో , 


నళినీమూహన్‌ 


గించాడు. ఈ ఏకసంథ్యాగహణ మ చూచి రాజు 


నివ్వరపోయాడు.. తనను ఉర్నూూభాష రాదని నొక్ని 
బుకాయిస్తున్నా డనుకున్నాడు. భాష తె%యనిదే ఇంత 
లేసి వాకా సలు "గుర్నుంచుకోవడం ఎల్బా సాధ్యమో 


రాజుకిగాని, సభాసదులకిగాని అంతుబట్టలేదు. 


మరిచి. 
సవాలు 


తాను ఏ భాషలో ఏ శబ్బం విన్నా 
పోకుండా తిరిగి వప్పుగంచగలనని జగన్నాథుడు 
చేశాడు... అది నిజమా కాదో పరీక్షించడానికి 
కప్పుడు ముల్టాచేత కురానులో కొంతభోగం.. చరివించి, 
దానిని తిరిగి వప్పచెప్పమన్నాడు రాజు, జగన్నాథాడు 
తడుముకోకుండా, సొల్ము సోకుండా కురాను 
గించాడు, బావి దర తురక్షపిల్బ ల మ. సంగతి 
ఏమ్మెందో తెలియదుకా న్మీ రచ్చా జగ 
న్నాథుని అపూర్వ పతిభ తలియనచ్చింది. అతణ్జి తన 
ఆస్బాన పండితుడుగా వేసుకున్నాడు. 


అప్పటి 


వప్ప 


(లా రాజుకి 


త్వరలోనే జగన్నాథుడు పైదుష్తాతో కఠిసి అంతః 
పురానికి కూడా వెశ్ళేటంతటి సన్నిహితుడు అయాడు. 
ఒకనాడు అంత్యపురంలో వాఠిర్మరూ. చదరంగం అడు 
తున్నారు. రాజుకి దాహం వేసింది. పానీయం కావాలని 
సంజ చేశాడు. అప్పుడు రాజుగారి కూతురు--లవంగి 
పానీయం. తీసుకుని 


అమె కట్టు కున్న 


అనే పడుచు--బంగారుకుండలో 

వచ్చింది ఒయ్యారంగా నడుస్తూ, 
బంతిపువ్వురంగుగాగరాా ఆ బట్టలలో మెరసిపో పోతున్న 
ఆమె సౌందర్యమూ, నెత్తిమోద్‌ కుండతో హంస 
నడకలూ చూచి జగన్నాథుడు పరవశ డె పోయాడు. 


లవంగిని ' వర్శించవ లసిందని రాజు జగ 
న్నాథుణ్ష్మి కోరేడు. నెత్తిమోద కుండ "పెట్టు 
కుని న నడుస్తూ ఉంటే నాకేమనిపిసో గ దడం త. 


(పపంచంలోఉన్న మగవాళ్ళ హృదయా లన్నిటినీ నలిపి 
ముద్దచేసి, ఆ కుండలో పెట్టుకుని తీసుకుపోతోందా 
అన్నట్టుగా, ఉంది. అనే' అర్భ్యం వచ్చేటట్ళు ఈ 
(క్రిలది శ్నోకాన్ని ఆశువుగా చదివేడు జగన్నాథుడు, 


౭4 


పండితరాయల 


భుజంగ పంయాతా 


ఇయం సున్తీ మస్తృకన్యస్తృ కుంభా 
భారుణం చారు వాసోవ సానా 


సమస్తస్య లోకస్య చేతః పవృత్నిం 


కుసు౦ 


గృహీత్వా ఘమటే న్యస్య యాతీవ భాతి. 
రాజు ఆవర్మ్మన విని చాలా సంతోషించాడు. 


“తమకు ఏం కావళలో కోరుకోండి" అన్నాడు. 
జగన్నాథుడు అడగడానికి మొహ మాట పడ్డాడు, 


ఓం 


నొ రాజ్యంలో ఉన్నది ఏది కావాలన్నా ఇస్తాను. 
చెప్పండి. ఏనుగులు, గురాల్కు బంగారం, రత్నాలు... 
అర్య శీ క గ వతి 
మో ఇష్టం. ఊం .. అని (పోత్సహించాడు రాజు, 
“అయితే...నాకు నచ్చినది ఏడ్నెగాసరే కోరు 
కోవచ్చునా అన్నాడు జగన్నాథ.డు. 
“జ్న్నక్‌” 
అవ్వుడు. అవంగ క్‌సి 
జగన్నాథుడు ఇల్పా అన్నాడు. 
“ఏనుగులు నా కెందుకూ? గురాలు మాత్రం 
ఏం చేసుకోనూ? ధనంమోాద ఆశ నాకు లమున్నూూ 
లేదు... 


*మరి?” 


ఆవ్యాయంగా చూస్తూ 


“నత్సిమిద చేతులు జోడీంచుకున్న ఈ లేడి 
కన్నుల లవంగిని ఇప్పించండి. చాలు 
భుజంగ ప్రయాతా 

న యాచే గజాళిం నవా వాబిరాజిం 

న విత్తేషు చిత్తం మదీయం కదాచిత్‌ 

ఇయం సుస్తనీ మసక న్యస్త హస్తా 

లవంగీ కురంగీ ద్భగంగీ కరోతు. 


అందమ్నెన లొమ్ములు కలిగిన శిరస్సున 
జోడించిన చేతులు కలిగిన, బంతిపూవన్నై _ గాగరా 
తొడుక్కున్న, రంభకూడా సాటిరాని సౌందర్యం కలిగిన 
ఈ లేడి కన్నుల అవంగి కావాలి నాకు. 


భుజంగ స /యాతా 


ఇయం సుస్తనీ మస్తక న్యస్తృ హస్తా 
కుసుంభారుణం చారుచేలం వసాొనా 


డ్త 


దక్షిణ నాయకత్వం 


అరంభా స మౌొనాపి రంభా సమానా 
లవంగీ కురంగీ దృగంగీ కరోతు. 
నవనీతంలాంటి కోమలమ్మెన అంగములు గలి 
గిన ఈ యవన యువతితో ఒక్కసారి ఏకశయ్య లభించి 
నట్లయితే ఆ సందనవనది కన ఈభూతంలము వొడ 
కి (ల. 
దని భివిస్తాను. 


కాలభారిణ్చీ 
యవనీ నననీత కోమలాంగీ 
శయినీయం యది నీయజే 
అవనీతలమేవ సాధుమన్యే 
నసనీ మాఘవనీ వినోద స్‌ తుః 
ఈ యవన రమణిని మదనతాప 
విపత్తును శమింపజేయగల దానిని _ నవనీతంలాంటి 
శరీరంగల దానిని, అపూర్వ సౌందర్యవతిని, వహ్వా 
వహ్వా అంటూ అమృతధారలవంటి మాటలతో పర 
వశింపజేస్తూ న్న దానిని తొడమూద కూర్చోబెట్నుకో 
గలవాడిదే జన్మఅంళు, 


తోటకం 


.యవనీ రమణీ విపదు శమనీ 

కమలీయతమా నవనీత సమా 

ఉహి ఊహి వచో మృత పూర్జముఖీ 

స సుఖీ జగతీహ యదంక గతా. 

తామర పువ్వులాంటి ముఖమూ, కాటుక 

మారేడు కాయలవంటి 

లొమ్ములు, విద్యుల్బతవంటి అంగనిర్మాణము తెగ 
బారడు జడ కలిగిన ఈ సుఎదరికి (పాణనాథుడు 
లేకపోతే ఎల్బా? ఎల్జాళ ఎల్హాల 


భుజంగ ప్రయాతా 


ముఖం పంకజం లోచనే ఖంజరీచౌ 

కుచ్చాశీఫలే విద్యుదేవాంగ యష్మిః 

యది (ప్రాణ నాధేన హీనాసుకేశీ 

తతః కిం? తతః కిం” తతః కిం? తతః కిం? 

గుక్క. తిప్పుకోకుండా జగన్నాథుడు ఇల్గా 
చదివేసరిక్కి గుక్క. తిప్పుకోడానికి ఫాదుషావారికి చాలా 
కాలం పట్టింది. 

మత్తెక్కించే కవితాధారలోనుంచి బయటపడి, 
కవి అడిగినదేమిటో తెలిసేసరికి చ్మకవర్శి కళ్ళు జేవు 


£ైర్‌ 


కదాచిత్‌ 


జనితవ్నాన 


పిట లవంటి కన్నులు, 
స్టే _ 


భా 
రించాయి. ఆ కళ్ళల్నోని వ్మరని జీరలు చూచి. జగ 
న్నాథుడు ఇలా అన్నాడు. 

ఈ లోకంలో యాచకుల కోరికలు తీర్చగల 


వారు ఇద్బరే గొర్భురు, ఇకటు ఢిర్మీశ్వరుదు, మలొకథు 
జగదీశ్వరుడూనూ, యాచిస్పే విళ్ళిద్పరినే యాచిం 
చాలి. ఇస్తే వీళ్ళిద్దరే ఇవ్వారి. లోకంలో 
రాజులు లికేం, బోలెడంతమంది ఉన్నారుకానీ, వాళ్ళ 
దగ్గరికి కాయగూరలకోసమూ, _ ఉప్పూ పప్వూ 
కోసమూ పెడితే వెళ్ళాలి అంతే. 
ఉపజాతి 

ఢిల్మీశ్వరోవా జగదీశ్వరోవా 

మనోరధాన్‌ పూరయితుం సమర్శః 

అన్నె్యర్న్భృపాల్నః పరితీయమానం 

శాకాయవాస్యా ల్బవణాయ వాస్యాత్‌ 

దీనితో రాజు పసన్నుడయాడు. 
మాట నిలువబెట్టుకోవడంకోసం అవంగిని జగన్నాథుడి 
కిచ్చి పెళ్ళి చేయించాడు. 

తురకపిల్షని - సెళ్ళి చేసుకున్న కారణంచేత 
పండిత గాయలని  చెరినేసింది (బాహ్మణం.. రాజుగారి 
(ప్రాపకం ఉండడంచేత ఆ నెలి తొలిరోజులలో అంతగా 
బాధించలేదుకానీ, రాసురాను అది దుర్చరం అని 
పించింది అతడికి. 

ఒకనాడు పండిత రాయలు లవంగి సమేతంగా 
కాశీ వెళ్ళి గంగలో స్నానం చేయడానికి రేవులో. దిగ 
బోతూ ఉండగా మతభష్ముడ్డెన కారణంగా పవ్మిత 
గంగానదీ స్పర్శకు నిందించి అక్కడి 
(బాహ్మణులు వాళ్ళని నదిలోకి దిగనీయకుండా అటకా 


ఇంకా 


తాను అన్న 


అనర్హుడని 
గ్‌ా 


యించొరు, ॥ 
“స్పదే మమ్మల్ని గంగ ౧గ్గరకు.. వెళ్ళ నీయక 
[| గో. [ల 
పోతే మించిసోయిందా, గంగే మా దగ్శరకు వన్నుంది 
చూడండి" అని గంగాభవానిని స్హ్హృవం చేయడఆ 
మొదలు పెశ్ళేడు పండిత రాయలు ఆశువుగా. 


తిఖరిణ్చీ 


సమృడ్డం సౌభాగ్యం సకల 
వసుధాయా।ః కిమిత 
న్మహెశ్వర్యం నీలా జనిత 
జగతః ఖండ పరశోః 
(శుతీనాం సర్వస్వం సుకృత 


లి 


మథ మూర్తం సుమనసాం 

సుధా సౌందర్యంతే సలిల 

మశివం నః శమయతు. 

ఇత్యాదిగా 62 ళ₹స్పీకాలు చదివేదు. ఒక్కొక్క. 
శ్నోకం చదివే సరికి గంగ ఒక్కొక్క. మెట్టు పొంగి 
రాసాగింది. 


ఉపజాతి 


విభూషితానం గరి పూత్త మాంగా 

సద్యః కృతానేక జనార్హి భంగా 

మనోహరోత్తుంగ చలత్తతంగా 

గంగా మమంగా న్యమలీ కరోతు. 
అని 52 వ శ్నోకం చదివేసరికి గంగానది 52 మెట్టు 
స్పెకి ఎక్కివచ్చిి లవంగీ సహితుడ్డెన పండితరాయలని 
తనలో లీనం చేసుకున్నది. 

అక్కడా అక్కడా చిన్నచిన్న నూర్పులతో 
మొత్తం మొద ఇదీ కథ. , 

ఈ కథలోని ఢిల్ఫీశ్వరుడు అక్చరుసాదుషా అని 
భావించారు. మల్హాది సూర్యనారాయణశాస్పిగారూ 
(సంస్కృత కవి బీఏతములు అనే (గంథంలో. కావఠి 
రామస్యామిగారూ (06౭022. కం619) అనే (గంథంలో 
మరికొందరూనూ. 

అక్బరు చనిపోయేనాటికి జగన్నాథుడు. పదేళ్ళు 

డా నిండని పసివాడు. (ఈ విషయాన్ని మరో 
వ్యాసంలో నిరూపిస్తాను). అక్బరు కూతుర్నెన అవంగిని 
ఇతడు వరించడం ఎల్నౌ సాధ్యం? 

ఈ ఇబ్బందిన-ంచి తప్పుకోడానికి అవంగి షాజ 
హాను చ్యకవర్షి కూతురు అన్నారు మరికొందరు. 

. సాదుషా వారి కూతురు సరపురుషుల ఎదుటికి 
కుండనెత్తినో, చంకనో పెట్టుకుని వస్తుందా? ఫర 
దాలో ఉండవలసిన రాకుమారికి ఇది. బొత్తిగా 
అసమంజసం కదూ? మంచినీళ్ళు తేవడానికి ఆమెతప్ప 
మరవ్వరూ లేరూ? తన కూతుర్ని పచ్చిపచ్చిగా వర్జించి 
ఆమెని తొడమూద  కూర్చోబెట్టుకోవాలని ఉందనీ, 
ఆమెతో ఏకశయ్య లభిస్తే బాగుండుననీ _ అన్నవాడిని 
ఫాదుషాా క్షమించి ఊరుకుంటాడా? ఉచితానుచితజ్ఞుడ్డెన 
పండిత రాయలు అటువంటి పనిచేసి తన పీకల 
మోదికి తెచ్చుకుంటొడా ? 

ఈ ఇబ్బందిని దాటుకోడానికి లనంగి ఫాదుషా 
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పండితరాయల 
వారి కూతురు కానేకాదనీ, రాజనర్హకి నుమా అనీ 
మరికొందరు కొత్తగా కనిపెళ్ళేరు. నర్హకిని జగ 


న్నాథుని పరం చేయడానికి నవాబుకి అభ్యంతరం 
ఏముంటుంది ? 

“బాహ్మణోత్తము'డ్డెన జగన్నాథునికి తురక 
పిల్ణతో సంబంధం ఉన్నదన్న విషయం మింగుడు 
పడని “ఛాందసులు” మరికొందరు ఈ అవంగి అసలు 
తురకపిల్ణ కానేకాదు సుమండీ అన్నారు. అచ్చంగా 
(బాహ్మణ పిల్టే అన్నారు. అందులోనూ న్నైదిక 
,బాహ్మణ్యం అన్నారు. మళ్ళీ మాటాడితే వేగినాణ్యం 
అని కూడా అంటారు. నేదవేదాంగవేత్త అయిన ఒకా 


వ. 
శ 


(ౌలొ థుడు అయిన 
లవం గినిలాపసగుడ్డుగా ఉండగా--తనకు  పరమఆప్తు 
డ్నైన షాజహాన్‌ చేతుల్లో పెట్ట మకణించడమో 
సన్యసం వడమో విజహాన్‌ అమెను కన్స 
కరూయతరిలొగ ఎందరూ ఆ సర్ది 
నవాబుగారి కూతురే అనుకున్నారనీ వీరి వెర్షన్‌. (శతావ 
ధాని దోమా వెంకటస్వామి గప గారి ఊహా ఇట్స్‌, 
సకలశ్యాస్తృ పారంగతుడూ, పరమ వేదాంతీ 
అయిన పండిత రాయలు మత్యభష్ట్టతకు ఒడిగలు డం 
నమ్మశక్యంకాని విషయమనీ. అసలు అతగాడి మనస్సు 
ఆ పల్చమాదికి (పసరిలంచ చడమే ఆమె (బాహ్మణకన్య 
అనడానికి తిరుగులేని బుజువుఅనీ కొందరి వాదం. 
వెనకటికి దుష్యంతుడు కణ్యా శమంలో ని 
చూచి, మొదటి చూపులోనే మోహించి, తనలాంటి 
పరమపవితుడి మనస్సు ఆ మెమోదికి (పసరించింది 
కనుకు ఆమ తాను 'పెళ్లాడడానికి తగ్గ కన్య తప్ప 
మరొహర్షి అయిఉండడానికి వీలులేదు అవటా అని 
నిశ్చయించుకుని 
(ప్రమాణ మంత; కరణ (పవృత్తయఃి 
టండీ ! అల్హ్లాగే పండిత రాయలూనూ. 


తన స్వం తమాతుడు 


లకీ 
ఎనదం, 


చూచు కున్నాడనీ, 


య. 


శకుంతం 


“సతాంహి సందేహ పదేషు వస్త్నుషు, 
అనుకోలేదు 


లవంగిక్రీ పండిత రాయలకీ అసలు సంబం 
ధమే లేదన్సీ ఈ కథలన్నీ వట్టి బూటకాలనీ మరి 
కొందరి అభిప్రాయం. ఈ వాదానికి కారణాలు రెండు 
విధాలుగా ఉన్నాయి. 


'వమొుుొుదటి కొరణం 

వేదాంత శాస్తం 
సండిత రాయలకి అగ్నిసాక్టిగా 
ఉండగా పర(స్తీ వ్యామోహం 


మణ్మ్యంగా అభ్యసించిన 
"పెళ్ళాడిన భార్య 
ఉండడం అసంభవం 


దక్షిణ నాయకత్వం 


అని. ఈ వాదంలోఉన్న బలం ఏ పొాటిదో నేను 


చర్చించదలుచుకోలే లేదు. 


కరుణసములా సంతో తనహృదయేశ్వరీ వియో 
నర. 


గాన్ని గురించి. పండితరాయలు ఎంతో దయ 
నీయంగా పర్శించాడు. ఆమకూ. తనకూగల _ సంబం 
ధాన్ని బహుసున్నితంగా హృవయదఘ్నంగా వివ 
రించాడు, 


వసంత అతిలకొ 


సర్వేఒపి విన్మ్రృతసథం  విషయాః ,1పయాతా 
విద్యాపి ఖేవగలివా సిముఖీ బభూవ 
సా ₹ఏలం పొతణ నావ పీివనా మే 
స్ప్వవాపయాతి హృదయాదధిదేన లేవ 
(అన్ని వపషయాామాౌా న నై నల పథంలో 
పడాయి. దుుఖంచేత విద్యప పూడ నీముఖం అయింది. 
నూ హూరిణాకి య అఖథిదేవవవతి ఎ వ్చొద 
యాన్ని. విడిచిపెట్టి నెళ్ళనంటోంది,) 
ఎవరీ హృదయా థి దేవత? 
అవంగి కాదు కదా 
కాదు. 
ఏమం మా 
కరుణ సమువ్చాసంలోని ఈ. శోకం 
చూడంటం 


నసంత టలూ 
థృత్వా పద స్ట్రలన ఖభీతివశాత్మరం మే 
యారూఢ వత్యసి శిలాశకలం వివాహే 
సామాం నిహయ కథ మద్య విలాసిని! ద్వా 
మారోహసీతి హృదయం శకథా (పయాతి, 
(ఓ విలాసినీ! వివాహవేళలో సన్తెకల్లు తొక్క 

య [ 
వలసి వచ్చినప్పుడు కాబుతడబడ వచ్చుననే భయంతో 


నా చెయ్యి పట్టుకుని మరీ తొక్కేవు. అటువంటిది 
ఈ నాడు నన్ను వదిలి ఒంటురిగా స్వర్నానికి ఎల్లా 
ఎక్కు గలిగేవో కదా అని నా హృదయం పరిపరివిధాల 
పోతోంది చెలీ [) 

"పెళిలో సన్నైకల్సు తొక్కించడం వె దిక 

న. యూ 

సంప్రదాయం. తురపిల్శ చేత ఈ పని చేయించి 
ఉండరు కదా! - 
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భా 


మరి అయితే ఆ విలాసిని ఎవరూ ? 
ఇల్లా వివరిస్తున్నాడు శ్చంగారోల్లాసంలో. 


నసంతతిలకా 


,పాతస్త్టరాం [పణమనే విహితేగురూణా 
మాకర్ద్మ ఇవాచ మమలాం భవ పు తిణీతి 
నేదీయసి [పియతమే పరమ ప్రమోద 
పూర్జ్చాదరం దయితమయా దధిరే దృగంతాః. 
(వేకువజామునే లేచి. ఇంటిలోని 
నమస్కరించింది. 
పుట్టాలని 


"పెద్దలకు 
నారు గుమ్ముడిపండులాంటి కొడుకు 
ఆారభవెంచారు. ఆ మౌటలు విని 
సిగ్గులబరిణె అయిపోయింది. తల ఎత్త్సలేకపోయింది. 
దగ్శరలోనే నిలుచున్న భర్తమిద సాదరంగా పవమా 
నందంతో కూడిన 
జేసింది |) 

ఈమె ఎవర్డె ఉంటుంది ౨ 

లవంగేనా ? 


అయి 


కడగంటి చూవులు 'వ్రసకంప 


తురకపిల్శతో కాపరం పెట్టిన కొడుకు ఇంటి 


గడప తొక్కుతారా పేరంభట్టూూ, లక్షీ ్మదేవీనూ ౫ 


వం! 
ఆమె అవంగి కాదు, 
కరుణసముల్హాసంలో ఇంకా ఇన్నా. వివరి 
స్పున్నాడు, 
వసంతతిలకా 


మందస్మ్నితేన సుథయా పరిషి చృ్యయామాం 
న్నేతోత్పల్న ర్వికసిత్నె రనిశం 
సానిత్వ మంగళమయూ గృహదేవతామే 
కామేశ్వరీ హృదయితో దయితా నయాతి. 
నన్ను మందస్మితామృత స్నాతునిచేసి, వికసిత 
న్నే తోత్పలములచేత నన్ను పూజించే అనిత్వమంగళ 
మయి్రిినా ఇలవేల్పు--కా మేశ్వరి--నా హృదయమును 
విడిచి వెళ్ళడం లేదు.) 
లా 
తన హృదయాధి దేవత కామేశ్వరిట! 
ఆమె తన గృహదేవత అటు. 
ఆమె తన హృదయంలోంచి వెళ్ళడం లేదట. 


ఇందులోని కామేశ్వరీ శబ్బానికి “కోరికలను 
తీరునది అనేఅరాన్సి మా తమేచెషేేరు పరంజపేగారు. 
ఫ్బ అపో రే 


ర 


(శివరావ్‌ మహాదేవ పరంజపేగారి భామినీ 
విలాస పీఠికలో) 
తెలుగువారిలో, ,జాహ్మణులలో, _ వేగినాటి వారిలో 


ఆడపిల్శృలకి కామేశ్వరి అనే పేరు. బహుతరుచుగా 
'పెట్టుకుంటారని పరంజపే గారికేం తెలుసూ 9 
ఈ శో కాన్ని వ్యాఖ్యానిస్తూ పండితరాయల 


ఇలా 


పా తుడునని 
ధా 


వాళాడు. 


చెప్పుకున్న మహాదేవభట్ళు 


“గృహిణ్యాం దివం (పతియాతాయాం మృతా 
యాం సళ్యాం, సొనిష్యమంగల=వు. తపౌతాద్యుత, వ 


తశ్చించురా నిత్వమంగళమఎ లా గృహదేవతా 
కా మెళ్వరీ.* 

దీనినిబటి. ఇందులో "పేర్కొనబడ్గ స్రీ 

వూ యట్‌ జూల 

పండితరాయల _ గృహాణి అనీ ఆమెకు ప్వుతులూ 


పతులు * ఉబ్బ్నులం ఆలుస్తోంది. , 
వచ్చింది. కనక పందడితరాయల 


భార్యఆఅయిన కా మేశ్వరిని గురించి (పచారంలో ఉన్న 
కథ కూడా (వాస్తాను. 


సందర్భం 


సుమారు త౦ సంవత్స”ాల [కిందట స్వర్నస్సు 
లిన ముుగండ (గామవాసులు, 

సంగీతశ్యాస్తాలలో నిధులు 
సు బహ్మణ్యశ 'గొరు చెప్పిన కథ ఇది. 


తర్క_వ్యాకరణ 
అయిన ఉప్మదష్ట్ట 

పండిజఆరాయల కాలంలో ముంగండలో జరిగిన 
సంగతి ఇవ3, పరి (దానిళ్ళు. వారికి మునసబు 
గిరీ దండే, యాళ్ళవారు.. కాపులు. పెద్ద భూస్వా 
ములు, జగన్నాధుడు (గామాంతరగతు డ్డ ఉన్న సమ 
యంలో ఈ రెండు కుటుంచాలకూ ఇెందిన యువ 
కులు కొందరు జగన్నాధుని భార్యఅయిన కా మేశ్వరిని 
అవమానించారు. తత్కారణంగా ఆమె ముంగండ 
"పెద్చచెరువులోపడి చచ్చిపోయింది. తరువాత ఈ 
సంగతి తెలుసుకున్న జగన్నాథుడు ఆ ౮౦డు 
కుటుంబాలమీదా కసి తీర్చుకోవడంకోసం. రాజు 
మహేం(ద్రవరం వెళ్ళి అక్కడ రుస్తుంఖాన్‌ అనే 
సర్హారును అ(శయించి అతగౌడిని తన కవిత్వంతో 
మెప్పించి అతడి సాయంతో ఈ ౮0డు కుటుంబాల 
వారినీ ముంగండనుంచి తరిమివేయించాడు. యాళ్ళ 
వారు బెండమూర్శంకకీ పరిటివారు వానపర్థికీ (తరలి 
వెళ్ళిపోయారు. 


వారు 
ణం 
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సండీతరాయఅ దజీణ శాయకత్వల 


ఈ కథ ఎంతవరకూ నిజమో తెలియదుకానీ, 
పండితరాయలకి కొ మేశ్వరి అనే తెలుగుసిల్ల భార్యఅయి 
ఉండడమూ, ఆమె చెందడమూ 
నిజమే అని నా విశ్వాసం. కరుణసముల్జాసం దీనికి 
సాక్ష్యం. 


అకాలమరణం 


ఇంతకీ చెప్పాచ్చేదేమిటం శే, భార్యని ఇంతగా 
(పేమించిన పండితరాయలు ఓ తురకపిల్ణని పట 


కుని *'యవనీ రమణీ విపదశ్మమనీ” అంటూ శివం 
ఎతి నట్లు మాటా డుతాడా? అని. 
అజాత య న 
కనుక అవంగీ పండితరాయల కథలు అన్ని 


"కేవలం కల్పిశాలు అని మొదటి వాదం, 


'6౮0౦డన కారణం 


పండితరాయలు. (శీరామచం[దుడో  (ప్రవరా 


ఖ్యుడో కాదు నవనీత కోమలాంగిని యవని అయినంత 
మాతాన తోసిపుచ్చడానికి. అతడి చేదాంతశా స్త 
పాఎడిత్యంగానీ, అతనికి అంతకుముందే పెళ్ళి. అయి 
ఉండడంగానీ ప్రతిబంధకాలు కానేవావు. అసలు 
అవంగి అనబడే తురకపిల్ల _పండితరాయల _ జీవితం 
లోకి తొంగి చూడనేలేదు అనీ ఆ సేరే అతడికి 
తెలియదనీ రెండవవాదం.  సార్వఖాముని కూతుర్ని 
పెళ్ళాడిన వాడ్డేతే ఆ సంగతి. ఢంకా బజాయి చి 
తన (గంథాలలో (వాసుకోడా? 


“లవంగియను పేరుగల ఢిల్టీసుల్నాను కుమౌర్తెచే 


(శీనాధుని సమకొలఫవువాడగు డిండిమ భట్టారకుడు 
సన్మానింపబడిన టా డిండినమువంశ చరి(తమును తెలుపు 


విశేష రత్న్షమాలయను  (గంథమున కలదు” అని 


వేటూరి (ప్రభాకరశాస్త్రిగారు. (వాశారు. (భమిడి 
సత్యనారాయణశర్మగారికి వేటూరి. (పభాకరళాస్తి 


గౌరు (వాసిన ఒక ఉత్తరంలో ఇల్లా ఉన్నట్టు 
గారు | వాసిన పండితరాయల జీవితం అనే (గ్రంథంలో 
ఉంది.) 


శర్మ 


డిలడిమభట్ళు టవ శతాబ్బంలోఉన్నవాడు. 
పండితరాయలు 17 వ శతాబ్బం. వాడు. వీరిద్వ రికీ 
సుమారు 2౪50 ఏళ్ల భేదం ఉంది. 


“పండితరాయలు. ఢిలీ సుల్హాను కూతురును 
ేండ్డాడీనక్కే, ఆమె పేరు లవంగి అయినట్టే య ౦డు 
టచే. భిన్నకాలము€లందు. ఆ ఇద్బరు (డిండిముడు, 
జగన్నాథుడు పండితులకును అట్టి సందర్భమే జరిగి 
యుండెనని నమ్ముట సరికాదవి నా యభ్మిపాయము. 
డీండిముడు లవంగిని దర్శించనమటకు (గంథ 
(పామాణ్యమున్నది. పండితరాయల విషయమున లేదు. 
డిండిముడు పూర్వుడు. పండితరాయలర్వాచీనుడు అని 
('పభాకరశా(స్పిగారు (వాశారు. 

మొత్త్యంమీవ అవంగి అనబడే ఢిర్టీసుల్హాను 
కూతురు పండితరాయలకి 850 ఏళ్ళకిందట 
ఉండేది. కనుక, వారిద్దరికీ సంబంధం ఏమీలేదు. 

మరి అయితే ఈ కథలన్నీ ఎల్లా పుక్చేయి? 

నిప్పులేనిదే పొగరాదు కదా! అని కొందరి 
సందేహం. అయితే 14 వ శతాబ్వప్పు మొల్టృకీ 16వ 
శతాబ్బపు తెనాలి రామలఠింగానికీ సంబంధం కలుపుతూ 
ప్రచారంలో ఉన్న కథలమాట ఏమిటి ౫ 

పండితరాయ లదని చెప్పబడుతూన్ను, లవంగికి 
సంబంధించిన చితమ్నెన శ్యాకం ఒకటి ఉంది. 
అందులో వాడిన పారశీక శబ్బాలవల్బ ఆ శసకభావం 
సరిగా తెలయడంలేథు. చాలామంది పండితులకి. ఈ 
శోకాన్ని చూపించాను గాన్మీ వారెవరూ దాని భావాన్ని 
వివరించలేకపోయారు.. పారశీక 
రెండూ బాగా తెలిసిన, చర్మిత 
తిరుమలేశ లు ఎవర్షేనా దీని భావాన్ని విప్పి చెప్పగల 
రన్న అశతో ఆ శోకాన్ని ఇక్కడ (వాస్తున్నాను, 


నంస్క్రృతభాషలు 


తమణ్నంగా ఎరిగిన, 
ద్‌ 


(సగ్విణీ 
కాలపీ మందిరే బాలపీనస్తనీ 
ఖాతు పీతాసవా లాలపీతి (ప్రియా 
నాగరాజీ మదామోద మేదస్వినీ 
మాగరం మాగమః శాహజిల్ళాహబీ, 
ఈ శ కొన్ని పండితరాయలు లవంగిని గురించి 


చెప్పినట్టుగా (వాయబడిజంది. (పండితరాజ కొవ్య 
సంగహం.) ॥ 
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భారతి 


ఇందులో మొదటి రెండుపాదాలకీ అర్హం 


తెలుస్తూనే ఉంది. 

“కాఆపీ' అనేది ఒక ఊరు పేరు. రూన్సీకి 
దగ్గరలో 'కాల్‌పి అనే ఊరు ఉంది. ఇదీ అదీ 
ఒకటుఅయి ఉండాలి. 


ఆ కాల్‌పీ అనే ఊళ్యోఉన్న ఏదో దేవాల 
యంలో ఈమె నర్నకి కాబోలు. ఆమెను చూచి 
వర్ణిస్తున్నాడు. జాతు-పీత-ఆసవా=కొద్చిగా సారాయి 
లం అతి. 
-సీవించినది. లాల్‌పీతా ఆంఘే వఎ్యరర్కిను అని 
అర్భం ఉర్వూలో. “లొలపీతి (పేయా' అంపే వ్మార 
రిబ్బను కట్టుకున్నది అని అర్భ్య మేమో, 

ఆనాటి చరిత్రకూడా . బాగా తరిస్పే కాని 


తక్కిన రెందు పాదాలూ అర్భంకావు అనుకుంటాను, 


ఇంతకీ సారాంశం ఏమిటంటే. పండిత 
రాయలకి లవంగి అనే ఆడకూళురితో పరినయం 
ఉండడమే నిజమ్మెతే ఆ లవంగి ఫాదుషావారి 
కూతురు. మొతిం కొడు. మళఠ3ట్‌" ను"న్య 
నర్వకి. కాలపీ మందిరంలో నృత్యం చేస్తూ 


ఉండగా పండితరాయలు ఆమనుచూచి ఉండవచ్చు. 
స్తన చెప్పీన శ్మోకాలన్నీ ఆ సందర్భంలో ఆ పిల్ధని 


యా 


వర్తిస్వూూ చెప్పినవి అయిఉండవచ్చు. తరవాత ఆమెతో 
చి జ్‌: 
సంబధం. పెట్టుకున్నా ఆశ్చర్యపడవలసిన పనిలేదు. 


వ వి 


ఆమెను గురించి తన [౧౦థాలలో  _వానుకోదగినంత 


గొప్పవ్యక్షి ఏమా కాదు అమె. ఎవరో. పిల్టతో 
సంబంధం 'పెట్టుకన్నంతమాతాన వెలివేసేటంత 


పవ్మిత స్పీతిలో ఏమా లేదు ఆఅ నాటి సంఘం. 


అయితే. ఇతడి వేదాంతశా స్త పరిజానం అంతా 
( క్‌ - శ్ర కి ము 
ఎమయిపోయినట్యూూ ? నీళ్ళ కి. నిళ్ళూ. పసొదానికి 
(పసాదమూనూ, దేని దారి డానిదే. 

గంగొాలహరి పేరుతో గంగొస్త వంచేస్తూ 


ఉండగా గంగానది ఒక్కాక్కమె ళ్ళు ఎక్కినళ్చి అవంగినీ 
పండిళరాయఅనీ తనలో కఠిపేసుకున్నది అన్న కథలో 
సత్యం ఏ మా[తమూ' లేదు. గం? ఒడున నిలబడి 
తూ 

సపండితరాయలు ఆ శకాలుచెప్పే చెప్పి ఉండవచ్చు. 
సలివీత భరించలేక పండితరాయలు అవంగితో కలస 
గంగలోదూకి ఆత్మహత్య చేసుకొని ఉందవచ్చుననీ, 
ఈ సన్నివేశాన్ని పవితీకరించే ఉద్దేశంతో. గంగే 
న రా గ్గ్‌ లి 

స్పెస్పెకి పొంగివచ్చి వారిద్దరినీ తనలో ఇముడ్డు 
కున్నట్ళు కథ అల్బబడి కొందరు 
అనగం విన్నాను, కొని, అందుటోరూడా సత్యం (లూ 


లేదు. 


ఉండ వచ్చుననీ 


ఏమం కే---అదే నిజమ్నెతే గంగాలహరి అతడి 
ఆఖరి ' రచన అయి ఉండాలి కదా? కాని, గంగాలహరిలోని 
165 రస గంగాధరంతో 
ఉదాహరణలుగా ఇవ్ఫుబడ్డాయి! గంగాలహరి.. చెప్పిన 


శోకాలు సపండితరాయల 


తరునాతవే అతడు రసగంగాధరం (నాశౌడనికదా అర్హ ౦? 
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మహో నంది క్షైత్రము 


వ్రంహానంది.. క్లైతము.. కర్బూలుబిక్సా 

తాలూకాలో నందిమండలంలో ఉన్నది. నంద్యాల 
అనే పేరు నంది ఆలయం అనే పేరుకు భిన్న 
రూపమే అంటారు. మహానందిచుట్టూ పదిన్నెళ్ళ 
లోపల _ (పథమనంది, _నాగనందిి వినాయకనంది, 
గరుడనంది, (బహ్మసంది, సూర్యనంది, విష్ణునంది, 
సోమనంది, శివనంది 
నంద్యాల ర్నెల్వేస్టేషన్‌లోదిగి ఈ స్ట్య్యతానికి బస్సు 


నంద్యాల 


అనే నవనందులు ఉన్నాయి. 


లలో వెళ్ళవచ్చు... ప్రన్నుత శృంగేరి జగదురువుల 
పూర్వులు నంది మండలంలోని క్షైప్మ గామానికి చెందిన 
వారే 


నిజంగా అఆరామకే (తానికి. వెళ్ళా లంసపే మహా 
ల ళా 


నందికే వెళ్ళాలి. ఈ శ్ఞై (తం అన్నివిధాలా సకల 


మనోభిరామంగా ఉంటుంది. పరమశివుని (పథమ 


గణంలో నందీశ్వరు నిది పధానస్మ్టానం. నంది శృంగ 
1 (53. 
మథ్యమునుంది ఈశ్యరలింగాన్ని మనం దర్శనం చేస 


నప్పుడే మనకి ముక్తి. శివునితో సారూప్యం చెందిన 
భక్తుడు నందీశ్వరుడు. శ్రీ శ్చెలంలో శిలాదుడు 
తపస్సుచేసి శివుని శిరమునుదాల్చే వరాన్ని పొందితే, 
నంది తపస్సుచేసి శివుని తనమూపునదాల్చిన మహాను 
భావుడు. సిరిసంపదలకు, (శేయస్సాధనకు, శివ(ప్రీతికి 
నందీశ్వరుడే మొదటివుట్టు. శివదర్శనమయ్యాక 
ఖివార్సన (ద్రవ్యాన్ని (అనగా శివమాలిన్యాన్ని) నందీశ్వ 
రునిమీద భక్తులు ఉంచుతారు. నవనందియా[ తలకు 
మంచిసమయం _ కార్తీకమాసం. నంది తపస్సుచేసిన 
చోపే ఈనాటి నవనందులు ఉన్నచోటు. 
అనే రాజులు ఈ (ప్రదేశాన్ని పరిపాఠించినప్పుడు అనేక 
దేవాలయాలను వారు కట్టించారు. తమ ఇష్టద్దెవ 


నందులు 


శ్‌! 


ఆర్‌. 





మహానంది ఆలయంలో వుష్కరిణి. 





వైన నవనందులను (వతిష్క్టించినందువల్బ యిది 
నందిమండలంగా పేరుగాంచినది. 

ఈ క్సే (తంలో ఎటుచూచినా మామిడిచెట్టు, 
అరటిచెట్టు, నారింజచెట్టు, కొబ్బరితోటలు పుష్క 
లంగా కనిపిస్తాయి. మహానంది నందనవనంగానే 
ఉంటుంది. మహానంది దేవాలయం అపూర్వమైనది. 
గర్భాల మంమీది విమానం ఉత్త్వరనాగర సాంప్రదాయం 
గలది. పూర్వకాలంలో ఒక రససిద్దుడు ఈ విమా 
నాన్ని కట్టాడు, కూరి ఇవ్వాల్సివచ్చింది. కూరివాళ్ళ 
అందరిచేత ఇసుకకుప్పలు పెట్టించాడు. ఎవరుపనికి 
చాలినంత ధనం వారికి ఆ కుస్పలలో లభించింది, 
అతడు చదివిన ఒక మంత్రంతో. ఈ విమాన సింహ 
ద్వారం సర్చిమాభిముఖంగా యున్నది. పశ్చిమద్యారాలు 
గల ఆలయాలు భగన్నిర్మితా లని, బుషులు కట్టడాలని 
చెబుతారు. 

(శీశ్నెలంలోగానే మహానందిళోగూడా లింగం 
భూమికి కొంచెంస్నెగా ఉంటుంది, భక్తులు చేతులారా 


భారతి 


స్వామికి అభిషేకంచేసి అర్చించవచ్చు. ఈ లింగం 
ఎల్లా బయటపడింది అనేదాన్నిగూర్చి ఒక కథ చెబు 
తారు. అక్కడ ఒకపుట్ట ఉండేది. ఆ పుట్ట మీద 


రోజూ ఒక కపిలగోవువచ్చి పాలు వర్షిస్తూ ఉండేది. 
పశువులకాపరి ఒకడు ఇది చూచాడు. పుట్ట కింద 
బా లకృష్ముడు నోరుతెరిచి ఈ పాలు (తాగుతుండే 
వాడు. ఈ దృశ్యం ఆ గొల్లవాడు సెద్వనందునితో 
చెప్పాడు. నందుడువచ్చి. చూచాడు. 
కంటబడింది. తన్మయుడయ్యాడు. గోవు భయ 
పడింది. అది తొక్కి పక్కకు 
పోయింది. ఆ గిట్టల ఆ పుట్టమోాద ముదిత 
మైనవి ఇనాల్టి గూడా మనం చూడవచ్చు. నందుడు 
తనుచేసిన అపరాధానికి విచారించాడు. ఇష్ట్టర్డెవ 
మ్నెైన నందిని పూజించాడు. ఆవు తొక్కీన పుట్ట 
శిలారింగమయ్యేట్ను నంది (ప్రసాదించింది. గర్భాలయం 
ఎదుట పెద్పనంది ఉన్నది. దాని ఎదుట చక్కని 
పుష్కరిణి, ఈ రెండింటివల్స ఈ స్షేతానికి మహా 
"పేరు వచ్చింది. వేవాలయ 
అనే 
రెండు కుండాలు ఉన్నాయి. , తిమూర్తిత్వానికి గుడిలోని 
స్వామివారు అతీతులు. లింగం ఏర్పడిన వంకలు (పకృతి 


ఆ దృశ్యం 


పుట్టను 


నంది తీరము అనే 
(ప్రాకారం బయట విష్ణ్యృకుండం, (బహ్మకుండం 


పురుష తత్వాలను ఉలుపుతాయి. 

మహానందికి ఎదురుగా ఉన్నటువంటి గుండం 
రు దగుండం. ఈ గుండంలో నీళ్ళ కొంచెంగోరు 
వెచ్చగా ఉంటాయి. ఈ చెరువులోకి అయిదు ధారలు 
వస్తాయి, ఒక్కొక్కటి నాలుగు అంగుళాల చతురము 
గలవి. అన్నీ గర్భాఆయం (పక్కనుంచే బయలుదేర 
తాయి. వాటి పేర్ము :  (శీశ్షైలధార నరసింహధార, 
డ్నెవానిధిధార్క నందితీర్శం, కాశీతీర్చం. నందినోటవచ్చే 
తీరం (పశస్తృమ్మ్నె నది. చెరువు 60 అడుగుల చతురం, 


నలువైపుల గుమ్మూలు. చెరువులోకిమెట్టు, చెరుపు 
అడుగునుంచి బయటికి నీరుపారుతూనే ఉంటుంది. 
ఎప్పుడు చూచినా చెరువులో శశ్దే అడుగుల నీరు 
లోతు ఉంటుంది. మునిగి పోతామనే భయం ఉండదు. 
గంటలకొద్చీ అందుకో ఉండాలనే అనిపిస్తుంది. 
బయటికి రావాలనే అనిపించదు. చెరువుముధ్యలో 
మండపం ఉన్నది. అందులో పంచలింగాలు (ప్రతి 
ష్కింపబడ్డాయి. (పతియా।తికుడు చక్కగా అభి 
“'ఫీకం చేసుకోవచ్చు. చెరువు గోడలు చక్కగా చెక్కిన 

వరాహామూర్షి 
ఈ గోడలమోద 


రాతి నిర్మాణాలు. గణపతి, నటరాజు, 
రాస్మక్రీడ మున్నగు శిల్పచితాలు 
ఉన్నాయి. 

మహానంది ఆలయం సింహద్వారంవద్ద నున్న 
గోపురం, ఉత్తరవ్నై సునున్న _గోపురంగూడా ముఖ్య 
మైనవి. వాటిపై బొమ్మలుగూడా చాలా ఆకర్ష 
వంతంగొ ఉంటాయి. లోపలి (ప్రాకారంలో పెద్ద 
జడమండపం ఉన్నది. మొదటి ప్రాకారానికి బయట 
కూూడో "పద్దమండసాలు (ప్రధానాలయం 
వెనుక చిన్నగుడులు 3 ఉన్నాయి. [పతిదానిలోను శివ 


ఉన్నాయి. 


లింగాలు ఉన్నాయి. మనస్ఫూర్హిగా పూజించిన వారిని 
సూక్ష్మ _ కారణాతీతమ్నెన తుల్యావనకు 
తీసుకుపోతాయి ఈ లింగాలు, మధ్యలో సూక్ష్మలింగం 
(స్తీ ముఖరి గలది. (స్త్తీలకు సహజమ్మెన భావో 
(దేక మదలు అందులో (ప్రతిఫలిస్తాయి. వాటి 
(ప్రక్కనే (శీరమాలయం,  మహానందయ్యగారి భార్య 
ఈ ఆలయ నిర్మాణానికి కారకురాలు. ఇక్కడ ఉంటే 
అమ్మవారి పేరు కామేశ్వరీదేవి. భ్నెరవజోస్వుల మహా 
నందయ్యగారు. దేవీ ఆలయ ముఖమండపం నిర్మాణం 
చేయించారు. దేవి ఎదుట (శీ చక్రం శంకరాచార్యుల 
వారి (ప్రతిష్ట. నిజయనగర సామాట్కులు ఇక్కడ 
ఆలయాలను పోషించి వృద్ధికి తెచ్చినవారు.! 


స్తూల, 
ఢయు 


గ్గ 


శై 


జీవన్‌ ముక్తుడు 


వురార్రీ వూలం ; 


యి 
గి 

నునొదం :; (*) గొదం౬టు (గీరాములు 

ఎష్ట . 
19రే ! మాటలన్నీ మాతో బాగానే మాట్టాడు కలిగింది. గోపాలరావు గీతా పారాయణంలో నిమగ్నమ్మె 
తున్నాను గదా! చచ్చిపోియా ననుకమంటా ప్పుండడం కపటంగా కనిపించింది. గోపాలరావును 
వేమిటి * వారెవా ౩ అదెలాగండ్కీ ఇదిగో గోపాల క్రాట్లా అనిపిస్తూంది. కాని తన్ను తాను 

రు న. 

రావుగారూ ఇక తమాషా మాటలు వదలిపెట్టుండి. సంభాళించుకుంటున్నాడు. ఈ భావన రాకుండా 
ఇన్నాళ్లూ మనిద్దరికీ వున్న సంబంధాన్స దృష్టిలో, అణచుకుంటున్నాడు. ఎంత తడవు నిలబడి 
పెట్టుకొని వూంకున్నాను. కాని ఇవాళ కనుకనా వున్నా గోపాలరావు తనవేపు తిరిగిచూడనందున 
డబ్బివ్వకసోతే దారినవెశ్ళే పదిమందినీ పిల్చి నా తడాఖా ఆంబోతు రంకెవేసినట్ను కేకవేశాడు: “గోపాల్‌ రావ్‌, 


చూపిస్తాను. మీరు 'సచ్చిపయారో బతికే. వున్నారో 
నా కవసరంలేదు. నాకు కావలసివుంది నా డబ్బు” 

"సిక్‌ మహాదేవన్‌ గొంతు చించుకుంటూ కేక 
లేస్తున్నాడు. కాని గోపాలరావు (పశాంతంగా కూచొనే 
వున్నాడు. తనకు సేఠ్‌ మాటలు వినిపించినశ్ళే 
లేదు: ఎప్పటిలాగా గీతా- పారాయణం 
వున్నాడు. గడపట్నో నిలబడ్డ 
చూస్తూనే వుంది. వింటూనే వుంది. ఆమె కండ్ధల్నో 
నీళ్ళ తిరిగాయి. ముందుకువచ్చి, మహాటేవ్‌ సేఠ్‌ను 
నోరు మూయించాలనే అనుకుంటూంది. కాని అలా 
చేయడానికి ధయిర్యం చాలడంలేదు. ఏ క్షణాన్నైనా 
గోపాలరావుకు కోపం వచ్చి సేళ్‌ను మెడపున్చైి బయటికి 
'గెంటినేయవచ్చు. లేదా జీబులోనుండి డబ్బు తీసి 
అతని ముఖాన విసరికొట్తి *ఇక నోరు మూసుకో” అని 
అనవచ్చున * ఆమెకు అనిపిస్తుంది. కాని గోపాలరావు 
అలాంటిదేమీ చేయలేదు. అయన ఎంతో ధయిర్యంగా 
గీతాపారాయ.ణం చేస్తూనే వున్నాడు. 

“మహాదేవ్‌ సేఠ్‌ ఇంకా "పెద్వగా కేకలు వేస్తూనే 
వున్నాడు. కోపంతో అశని వశ్సంతా  నబికిపోతూ 
వుంది. ఎంతో నిరాడంబరంగా నీనయంగా వుంజే 
గోపాలరావు ఈనాడు 
వుండడం చూసి కోపంతోబాటు _ ఆశ్చర్యం 


ర్‌ 


చేస్తూనే 


[ 


రాధాబాయి. ఇదంతా 


"కూడా 


ఇంత సిగ్గు శరమూ లేకుండా. 


ఇప్పుడేం చేయమంటావ్‌ ఫో 
గోపాలరావు తన _ పారాయణం కట్టి పెట్టి 
ఆయనకు ఈ శోకం వినిపించాడు. 
“వేదేషు యచ్చేషు తపః సుచ్చెవ 
దానేషు యత్‌ పుణ్యఫలం (పదిష్టువ్‌,, 
అత్యేతి తత్‌ సర్వమిదం విదిత్వా 
యోగీ పరం స్మానముప్నెతి చాద్యవ్‌. 
“ఈ కపటనాటకాలు నా దగ్గి రకాదు. 
ఎప్పుడిస్తారో చెప్పండి.” 
“ఏం డబ్బూ? 


డబ్బు 
నేను మీవద్హ ఏమీ తీసుకో 
లేదే ఇ 

“మీరు కాకపోత మీ భార్యాపిల్ల్టలూ తీసు 
కున్నారు.” , 
“ఆయితే. ఇలా చేయండి. వాండ్డ్య ౦తా అక్క 
'డున్నారు.. వెళి వారితో సం పదించండి, ఇచ్చి 
వుచ్చుకొ న్‌ పనులన్నీ వారే చూస్తూవుంటారు. ఈ 
నా అస్పిత్వం బొెత్తుగా లేనట్టే అంటూ 
మళ్ళీ గీత లెకచి నిశ్చింతగా చదవ 


ఇంటో 
గోపాలరావు 
నొగాడు, 
సేఠ్‌ మహాదేవ్‌ కోపంతో నెత్తిమీద టోపీలాగి 
నేలకేసికొట్సి అందుస్నె దభార్ని కూలబడుతూ 


8కి 





ళలారతి 


“ఎంత దుర్మార్శ౦? పెండ్డాం పిల్లలప్పైన పెడు 
.తున్నావా? ఇవాళ నీ సంగతేదో తేలుస్తా, డబ్బు 
లేకుండా ఇక్కణ్బుండి కదల్ను. ఆం అంతే, మా అబ్బ 
"ప్పెన వొట్టు” అన్నాడు. 

గోపాల్‌ రావు మళ్ళీ వకమాటు సేళ్‌ మహాదేవ్‌ 
వేపు చూసాడు. గీత వకవేపు మూసిపెట్టి ,వంట 
ఇంటివేవు అడుగువేశాడు. తనవేపు వస్తున్న భర్తను 
చూసి  రాధాబాయి లో నికి వెళ్ళి తలుపువేసుకొంది. 
ఇదంతా చూస్తూనే గోపాలరావు అంతపరకూ వెళ్ళి 
తలుపుతట్టుతూ మెల్లమెల్బగా. చెప్పాడు. *చూడు, 
రాధాబాయా, నీతో మాట్ళా డ్మానికి ఎవరో వచ్చారు. 
ఆయన _ బాకీదారుడు, డబ్బ అడగడానికి వచ్చి , 
అనవసరంగా నాతో వాదిస్తున్నాడు. అతడికి మన 
పరిస్టితి అర్భమ లే్యేలాగా చేయడం *మీ బాధ్యత గదా! 
నేను ఇంట్ళో వుంటేనే చాలుననీ, అంత మాత్రం 
చేతవే సుఖంగా సంతోషంగా వుంటామనీ ఆరునెల్బ 
(క్రితమే మీరంతా అంగీకరించారు. ఇపుడు అదంతా 
మరచిపోయి. అకారణంగా నన్నెందుకు బాధపెడు 
తున్నారు * నేను చనిపోయానని మీకు తెలుసు గదా! 
ఆరునెల్బ (క్రితమే చనీపోయాను.' 


“అవునవును, మారు చచ్చిపోయారు. నేను 
ముండమోసొను. నా ఖిడ్ధలు పరాయివాళ్త్నయారు. 
ఇదంతా నొకు తెలుసు." దభాల్ను తలుపు తెరచుకొని 
బయటికి వచ్చిన రాధాబాయి తన చేతి బంగారు 
మురుగుతీసి "సేఠ్‌ మహాదేవ్‌ ముందు , వినరివేసి ఇంకా 
ఇలా అంది. *“సేఠ్‌జీ, తీసుకోండి యీ మురుగు. 
ెండ్శినాడు మా అత్తగారు వీటిని నాకు పెండి 
కొనుకగొ ఇచ్చారు. అయిదు సవర్శ మురుగు ఇది, 
దీంతో మీ అప్పు తీరిపోతుంది. ఇంకా ఏమన్నా 
కొరవ వుంకే మళ్ళీ రండి” 


మహాదేవ్‌ సేఠ్‌ స్టాణువులా చూస్తూ వుండి 
పోయాడు. పాపం, ఇదంతా అతనికేమి అర్భమవు 
తుందీ ? గోపాలరావు వేపు చూశాడు. గోపాలరావు 
మళ్ళీ గీళా పారాయణ ఎలో మునిగిపోయాడు. ఇతనికి 
ఈ ఇంటితో బొత్తుగా సంబంధం లేనకే కనపడు 
తున్నాడు. రాధాబాయి కన్నీళ్ళు తుడుచుకుంటా 
నిలబడిపోయింది, నేల మీద పడివున్న మురుగును 
తాకతలుచుకోనేలేదు వుహాదేవ్‌ సేఠ్‌, లేచి నిలబడి 
శన టొపీ విదిరించుకుంటూ, రాధాబాయీ నేనెప్పుడూ 


న. 


తరనాళ 


ఈలాంటి పని చేయలేదు. నేను వెళ్ళిపోతున్నాను. 
అవకాశం వున్నప్పుడే నా 
అన్నాడు; 

"సీల్‌ వెళ్ళిపోయాడు. రాధాబాయి మురుగు 
తీసుకొంది. కాని “చేతికి తొడుక్కోలేదు. _ చీరకొంగున 
ముడివేసుకొంటూ', వణికిపోయే గొంతుతో తిరస్కార 
యుక్తంగా ఇలా అంది. “ఈ వయస్సులో చేయరాని 
పాపం చేయడం, తరవాత 'గీతిలో తలదూర్చి 
పశ్చాత్హాపపడడం ఏమంత బాగా వుంటుందీ?” 

గోపాలరావు ఈ మాటలు విన్నాడు. కాని 
అతనికేమీ అనిపించలేదు. అతని మవొనముచూసి రాధా 
బాయి ఇంకా రెచ్చిపోయింది. 


“ఇవాళ వసంత్‌ వచ్చింతరవాత 


డబ్బు పంపించండి. 


ఏదో వకటి 


తేల్చేయండి.” అంటూ అంటూ వంటయింట్యోకి 
వెళ్లిపోయింది. 
ర. ॥ / 
ఇరన్నైసంనత్సరాల ఆను గృహ్ము బీనితంఠలో 


ఎప్పుడూ ఏడవాలసిన సందర్భమే రాలేదు. కాని గత 
ఆరునెలలుగా (ప్రతిరోజూ ఎన్నిమార్శు ఏడుస్తుందో 
లెక్క్‌లేదు. ఆమె సుఖ(ప్రదమె న జీవితంస్పె న ఎవరి 
ద్పషో పడింది. ఏం జరిగిందో ఆమెకు ఆర్భం 
కావడంలేదు. ఎప్పటిమాదిరే తొమ్మిదీ ఇరవ్వైఅయిదు 
నిమిషాలకు రాధాబాయి చేతినుండి వక్కపొడి అందు 
కొని నోట్ళోవేసుకొని నముల్తూ నముల్నూ ఇంటి 
నుండి బయలుదేఠరుతున్నాడు గోపాలరావు, పన్నెండు 


నిమిషాల్నో స్టేషన్‌ చేరుకుంటున్నాడు. తొమ్మిదీ 
నలభ్నె నిమిషాలపాస్టు _బండియెక్కి నలబ్బెనిమిషాల్నో 
చర్చిగేట్‌ (బాంబే) ). చేరుకుంటున్నాడు. రోజటి. 
హు టేబుల్‌ ఇవాళ కూడా జరిగింది. 
గా ఖః శ 
రాభాబొాయికి. గూడా వక శ్నెంపేబిల్‌ 


వుంది. తొమ్మిదీఇరన్నె అయిదు. నిమిషాలకు గోపాల 
రావు వెళ్ళగానే ఆమె వేంకకేశ్వరస్తో[ తం చదవడానికి 
కూర్చుంటుంది. అది పూర్తిఅయ్యేవరకు వసంత్‌ 
కూడా కాలేజీనుండి వస్తాడు. అతడి భోజనం 
పూర్తిఅయ్యేవరకు హేమ కూడా స్కూలునుండి 
వస్తుంది. _రాధాబాయి ఇద్బరికీ అన్నం వడ్నిస్తూంది. 
అందరూ. తోడుగా భోజనిం చేస్తారు. లభోజనం 
అన్నా-చెల్టిలు కూరని చదువు 
కుంటారు. రాధాబాయి ఇంటి పనులు చక్కబెట్బు 


జీవన్‌ వక్కుడు 


కొని కొద్పితడవు వ్మిశాంతి తీసుకుంటుంది. సరీగ్నా 
మూడు గంట౪లకు హేమ ఆమెను లేపుతుంది. తాను 
మూడున్నర గంటలకు కాసుకు వెళ్ళుతుంది. హేమ 
వెళ్ళిన తరవాత రాధాబాయి సాయంకాలపు వంట 
(పయత్నంలో పడుతుంది. గోపాలరావు సాయంకాలం 
వడు గంటలకు వచ్చి వెంటనే భోజనానికి కూర్చుం 
టాడు. ఎందువల్ణనంటే జనం. కడుపునిండా 
అన్నం తినడం సాధ్యవ. య్యేది కాదు. సప్నెగా ఆఫీస్‌లో 
ఏమీ తినడం ఆయనకు ఇష్ట్టంగాదు. 


ఇదీ ఆయన నిత్య జీవితం. అందులో కూడా 
వక మజా వుంది. సంతోషం వుంది, కాని వకనాడు 
అకస్మాత్తుగా ఇదంతా భంగమ్మెపోయింది. ఉదయం 
తొమ్మిదీ ఇరవ్నె అయిదుకు ఇంటినుండి' బయలు 
దేరిన గోపాలరావు షుమారు 12 గంటలకు తిరిగి 
వచ్చాడు. రాధాబాయితో ఏమా మాట్మొడకుండానే 
మంచంస్నె 
ఈ విధంగా వేళకాని వేళప్పుడు తిరిగి రావడం చూసి 
హేమా. వాళ్ళందరకూ 


బాసిన పట్టు 
రాధాబాయి. వసంత్‌, 
ఆశ్చర్యవ్మాంది. 

“ఏముండ్సీ ఒశ్షేమ్నెనా బాగాలేదా ** రాధా 
బాయి. నెమ్మదిగా అడిగింది. . 


“ఏం నాన్నా పడక వేయముంటావా 


వసంత్‌ భయపడ్డూూనే అడిగాడు. 
“నాన్నా, తల నొప్పిగా ఏమన్నానా వుందా 
హేవు కూడా అడిగింది. 


గోపాలరావు మౌనంగానే వుండిపోయాడు. 
వ్యాకుల చిత్తంతో పిల్ణలవేపు చూసాడు. ఉన 
ట్నుండి. కండ్శ వెంట నీళ్ళు కారాయి... రాధా 


బాయి భయ పడిపోయింది. దగ్శర కెళ్ళి “ఇదేంటండీ, 
మీ కండ్గల్ళో నీళ్ల? 


౧ 


దిగ్శరనే నిలబడివున్న గాధాబాయి. చేతులు తన 


అటేగింది. 


చేతుల్నోకి తీసు టే. గోపాలరావు దుఃఖంతో 'రాధా, " 


రాధా, “సకవేళ్ళ నే నేను, చచ్చిపోతే మీ పరిస్కితి యెలా 
వుంటుందీ?” అడిగాడు. రాధాబాయి దుణఖంతో క్షణ 


కాలం మౌనంగా వుంది. తరవాత స్టిమితపడి 
“అయ్యో, అయ్యో, యేమిటండీ ఈ అపశకునపు 
మాటలూ...” అంది. 


“కాదు రాధా, నేను చనిపోతే నువ్వు ఏం 
చేస్తావు ?' గోపాలరావు మళ్ళీ అడిగాడు, 


వేసుకొని కూర్చున్నాడు. - 


భర్ష తడికండ్ధతో తన కన్నీటి _ దృష్నిని 
కలుపుతూ ఆమె “ఏమిటీ మీరనేది. ఇంత పచ్చని సంసా 
రంలో ఈమాట లేమిటీ?” అంది. 

“కాదు రాధా నా (ప్రశ్నకు తిన్నగా సమాధానం 
చెప్పు. గోపాలరావు ఎంతో బాధాకరంగా అడిగాడు. 

“మూామాదిరే కష్టపడి మో. పిల్టలను 
పోషిస్తాను. తన కన్నీళ్ళు “ిడ నృలకు కఎపడకుండా 
ముఖం పక్కకు తిప్పుకొని జు పెప్పింది. తన 


చేతులు వదిలించుకొని గోపాలరావు భుజానవేసి 
యేడుపుగొంతుతో అంది: “ఉధ్యోగంలో యేమ్నెనా 
_పొరపాట్ళు జరిగాయా? అలాంటిదేద్దెనా జరిగితే 
మనకా ఉద్యోగమే వద్చు. మీరు మామధ్యవుంకే 
మరేం కావాలి? 

" “అవున్నాన్నాా. నేను కాలేజీ వదలిపెళ్ఞి ఏన్నినా 
ఉద్యోగం చేస్తాను మీరు ఆఅ మాటమా(తం 


మాటా డకండి. మీరు మాకు కావాల వసంత్‌ తన 
ఆం చందాకొ మీ లి గ 
తొటులటు స్వరాన్ని _కప్పిపుచ్చ వ్యర్థ 
తండివళో తలపటి ఏడవడం 
న ణం రం 
"హమ కూడా తలగడలో తలదూర్చి 


(శయత్నం 
చేస్తూ అన్నాడు. 
ఆరంభించాడు. 
యేడవసాగింది, 


కొంతతడవు ఇలాగే గడచిపోయింది. అప్పుటు 


గోపాలరావు కొంచెం స్టిమితపడి “నేను నా జీతం 
'ఇంట్ళో “ఇవ్వను. జరుగుద్దా 2 అడిగాడు. 
“ఆం ఆం జరుగుద్ని, తల్లీ బీడలు వేసారి 
యి ధా ళు 


అన్నారు. 


“ఇక నేను చచ్చిపోయాను. ఈ రోజునుండి 
ఇలాగే అనుకోండి, ఉద్యోగం చేస్తాను. కాని జీతం 
ఇంటో ఇవ్వను. _ ఈ ఇంటు వుంటాను. కాని 
మీలో 'కడిగా వుంటాను. ఇంటి యజమాని హోవాలో 
మాతం కాదు. ఇక ఈ ఇల్ళు మీది. దీన్ని మీరే 
నడపాలి. అర్భమ్మెందా ? నేను చచ్చిపొాయాను. 
ఈ రోజునుందీ నేను లేను” వకే మ ఇదంతా 
చెప్పి మంచంమీదినుండి లేచాడు. కోటు ఇప్పీ వంకెకు 
తగిలించి బయటి గదిలోకి వచ్చి భగవద్నీత తీసుకొని 
వెళ్ళి వాలు కుర్చీలో కూచున్నాడు. 


తె జ 


ఆనాటినుండి గోపాలరావు ఇంట్లో వున్నప్పు 
డంతా వాలు కుర్చీలో కూచొని గీతా పారాయణ 


తల్‌ 


చేస్తూ కనిపించేవాడు. ఇంటో వుంటూ కూడా లేని 


వాడితో సమానమే. (ప్రతి రోజూ ఉద్యోగానికి 
వళ్ళడం, సాయంకాలానికి తిరిగిరావడం, ఒకటో తేదీ 
నాడూ (ప్రతి శనివారమూ ఇంటికి ఆలస్వంగా వచ్చే 


వాడుం వచ్చినప్పటినుండి వ్యాకులతగా, వుండేవాడు. 
రాత్రంతా చింతిస్తూ బెడ్‌లాంప్‌ వెలుగులో కూచొని 
“త్రి చదువుతూ వుండేవాడు. గత అరు నెల్టుగొ 
ఇలాగే జరుగుతుంది. ఆ ఇంట్లో అనంపమూ 
సుఖమూ లోపించిపోయాయి. 

ఇంట్టో డబ్బంతా ఖర్చయిసోయింది. గోపాల 
రావు ఉద్యోగం చేస్తున్నాడేగాని జీతం ఇంటికి తీసుక 
రావడంలేదు. 

“ఉద్యోగంతో డబ్బు 
వోయాయా *” అని లడిగీ అడిగ 
చెందిపోయింది. రెండు నెల్బవరకు ఆమె మనస్సులో 
ఇదే సందేహం వుండేది. కాని ఆఫీస్‌లో ఆలాంటిదేమీి 
జరగలేదని తరవాత తెలిసింది. (పతి వకటో తైేదీనా 
గోపాలరావు వియమానుసారంగా జీతం తీసుకొంటూనే 
వున్నాడు. ఆఫీసులో పనిగూడా  సదక్రమంగానేచేన్నూ 
నున్నాడు. ఎక్కున మౌనంగా మాతమే వుంటు 
నాడు. ఎవరితోనూ మాట్టాడేవాడు కాదు. కన 
లడు మెదలడు. ( 

మొదటి రెండు నెల్లూ బాకీదారులకు “కొంచెం 


జరిగి 


గొడవలేమ్నెనా 
ఛాధాబొాయి విసుగు 


ఇబ్బందుట్నో వున్నాం. డబ్బు తప్పకుండా ఇస్తాం 


అంటూ నచ్చజెప్పి పంపించింది. రాధాబాయి. కాని 
తరవాత లోకులకు ముఖం చూపించడంకూదా = 
పోయింది. హేమ స్కూలు ఫ్స్‌డా కట్టాలి. 
పరీక్ష ఫీజు కటారి. రాధాబాయి పట, దలవల్ల 
పం! న. గ్‌ 
అతడు కాలేజీకివళ్ళి చదువుతున్నాడు. లేకుంటే 
చదువుమూనేసి ఏడ్డానా ఉద్యోగం చూసుకొనేవొడు. 


ఇదంతాచూసి నేడు కాకపోతే రేస్నెనా గోపాలరావు 


తనమనస్సు మార్చుకుంటాదివే ఆశతొనే. దాధాబాయి " 


కుటుంబాన్ని నెగ్బుకొస్తూూవుంది. బాకీదారుఐ జెద 
రింపులులని ఆ కోపంతో మళ్ళీ ఇంటి విషయాల్నో 
జోక్యం కలుగడేసుకుంటాడనీ, ఇంటియజమాని మాదిరి 
వ్యవహరిస్తాడనీ ఆశపెట్టుకొని వుంది. కాని ఈ 
ఆఅశకూడా అడుగంటి పోయింది, గోపాలరావు ఇంటిలో 
వుండడం, భోజనం చేయడంతప్ప మలొకటి చేయడం 
లేదు. ' 
జ ఖ్‌ శ్‌ 


రాధాబాయి. చాలదూరం _ నచ్చజెప్పే (పయ 
త్నం చేసేంది. వసంత్‌, హేమ వాండ్భుకూడా. (బతి 


మాలారు. కాని గోపాలరావు చహూగా అందరికీ వకే 
సమాధానం "కొని నేను చనిపోయాను!వా!' చఇస్పే 
వొడు. క్రమేణా. ఇంటి రూపమే. మారిపోయింది. 
కూడబెట్టిన డబ్బంతా ఖర్వయిపోయింది. అప్పు 
థు ఓ రం. ్ష్‌ 
పెరిగపోయిం ప. అస్పుదారుల సప్పవీలతో రాధాబాయి 
విసుగుబందిపోయింది. ఆమెకు చెడుతలంప్ప' ప వన్ను 


న్నాయి. తన ఫల్చ నిజంగా చనిపోయినా బొగొవుండు 


న్‌ సఎస్తున్నది. 


' వకనొడు ఈలాటి ఆలోచనలతోనే సతమత 
మవుతూ గోపాలరావును అడిగేసింది. “మాట 


భోజనానికిమగ్యతము. రెండువూటలూ సిద్దమే? 


చచ్చిపోయానః టార్యు 


“నువ్వు కావాలంటే. అదికూడా మానేస్తా 
గోపాలరావు యేమా్య కం కోపగించుకోకుండానే అనే 
శాడు. ఆమాటకు రాధాబాయికి యేడుషొవ్చంది. అమె 
మరేమీ మాట్టాడలేకపోయింది. మరొకరోజున రాధా 
అడిగింది, కాలేజీ 


నా. ణా 
బాయి ధయిర్వం చెసి “వసంత్‌ 


మానిచేసి ఉద్యోగం చేస్తానంటున్నాడు. వాణ్మి మనం 
ఇంజినీరింగ్‌ చదివిస్తామనుకొన్న విషయం. మీకు 
. తెలుసుగదా? వాడు ఈ సంవళత్సరం ఇంటర్‌లో 


వున్నాడు గదా? మీను యికా వ్యవహరిస్తే యెలా 
జరుగు"౦ది?ో 
చససోరతన ఈలాంటి 


పనికిమాలిన కలలు కనడం యేం భావ్యం” గోపాల 


“తండి పిల్ణవాడ్రు 
రావు నిగ్టిప్తంగా అన్నాడు, 

- రాధాబాయి ఈ మాటలన్నీ వినీవినీ వినుగు 
ఏందింది. వసంత్‌ చదువు మానివెయ్యడం 
శంతమా[ *మూ ఇష్టం౦లేదు. కనక ఆమె ,పతిరోజూ. 

ల అం 


ఆమా' 


ఉత్సాహపరచి కాలేజీకి పంపేది. కొని ఇప్వుడామె 
(పయ త్నాలు సాగడంలేదు. ఇల్టు మునిగిపోయే 


టట్బుంది, ఎవ”ో వకరి సంపాదన అవసరమయింది. 
పరిస్పితు అన్నీ సహించరానివిగా తయారయినాయి. (ప్రతి 
రోజూ బొకీదారులందరికీ జనాబు చెప్పవలసివస్తుంది. 
చిన్నచిన్న ఆభరణాలన్నీ అప్పుడప్పుడూ అమ్మివేయడం 
జరిగింది, రాధాబొయివద్ద పెళ్ళినాటి గుర్తులుగా 
వున్న మురుగులు తప్ప మరేమీ మిగల్ళేదు.. భర్ష 
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జీవన్‌ నకు టఊ 


బతికివుండి కూడా రాధాబాయి విధవ _ జీవితం 
జీవిస్తూ వుంది. 

ఇవాళ అటో ఇటో తేల్చుకోడానికే రాధాబాయి 
నిశ్చయించుకుంది. సేఠ్‌ మహదేవ్‌ కేకల (ప్రభావం 
గోపాలరావు ప్పెన ఆవగింజంత కూడా పడలేదు. రాధా 
బాయి ఇక "యెక్కువకాలం సహించజాలకపోయింది. 
రెండు నెల్జ్య క్రితం చెప్పినమాటలు తల్చు 
కుంటూవుంకశే ' ఆవె హృదయం కంపించి 
పోతూంది. రెండు నెల్బనుండీ ఆమె ఆ విషాన్ని 
హృదయంలో దాచిపెట్టుకుంది. ఎలాగ్నెనా మళ్ళీ తన 
భర ఇంటి విషయాల్నో జోక్యం చేసుకుంటాడనీ, 
బాధ్యత గుర్షిస్తాడన్కీ వకటే ఆశ సెట్టుకంంది. 
కాని ఆ ఆశ నేటికీ నెరవేరలేదు. ఏడుపులూ, 
దిగుళ్తూూ-ాఇవే మిగిలిపోయాయి. ఇంతవరకూ గోపాల 
రావుకు కష్ట్టంకలిగే మాటళలేమీ ఆమె అనలేదు. 
నచ్చజెప్పడానికే (ప్రయత్నించింది. కాని ఇప్పుడు కుండ 
బద్బలుకొట్టండే ఇక వేరే మార్గం లేదు. 

వసంత్‌ ఇంటికి వచ్చి గోపాలరావువేవు చూడ 
కుండానే వంట ఇంటో కీ వెళ్ళిపోయాడు. తనకిప్పుడు 
తండి ఎడల ఆదరణగని, గ గానీ లేదు. కొద్ది 


వసంత్‌ 


“సేపటి తరవాత వంట ఇంట్య్నోనుండి - బయటికి 
వచ్చాడు. అతడి శరీరం వణకిపోతూంది. ఏడో 
కాని మాట పెగ 


మాటా డొలని (పయత్నిస్తు న్నాడు. 
లం. ను! 

లడంలేదు. మాట 

“వొనుగొరూ!! అన్నాథు. 


వించెం మెల్లగా రానిసూ 
లు నూ 


గోపొలరావుకు ఈ శబ్దం కొత్తగా తోచింది. 
గ్‌త మూసిపెట్టి తల స్పెకెత్తాడు. 

“నాన్నగారూ, ఇప్పటికే చాలా జరిశపోయింది? 

“ఏం జరిగిపోయింది చాలా ౫ 

“మీరు జరిపిందంత్యా అమ్మ ఎంత బాధపడు 
తోంది ఇ అప్పులు _పెరిగిపోతున్నాయి. మీకేమీ 
కనిపించడంలేదా ౫ 

“అంతా కనపడుతూనే వుంది. కాని వాటితో 
నాకేమి సంబంధం ” నేను చచ్చిపోయానని ఇంతకు 
ముందు అనేకసార్భు మొతో వెప్పివున్నాను గదా? ఈ 
ఇల్చు నీది. నువ్వు నడపవలసి వుంది.” 

“అవునవును. వాడు ఈ ఇల్టు నడపవలసి 
వుంది. విశారు ఇంకో ఇల్లు నడువుతారు. ఈ వయస్సులో 
ఇంక్‌ కోదాన్ని పెట్టుకొని దాని ఇల్ళు నింపండి.' ' రాధా 
బాయి సహనము కోల్పోయి మనసులోమాట కక్కేసింది. 


“ఏమిటీ నుప్వు అనేది?' గోపాలరావు అదిరిపడ్డాడు. 

“నిజమే మాకేమీ తెలియదని 
మోీరనుకుంటున్నారు. మాకు అంతా తెలుసు, వసంత్‌ 
తనకండ్ణ తో అంతా చూశాడు. 


అం టున్నాను. 


“ఏం చూశాడు వసంత్‌” గోపాలరావు గొంతు 
బాంగురు పోయింది. 

_ “అంతా చెప్పేసేయ్‌ వసంత్‌, 
భయపడపన్నేదు.” వసంత్‌ భుజం 


డి 


తం అని 
తట్టుతూ.. రాధా 


బాయి అంది. “చెప్పు వసంత్స్‌ సువ్వు సేం చూశావో 
చెప్పు. గోపాలరావు శాంతంగానే అడిగాడు. 

ప్రతినెలా వకటవతేదీన్సా (పతిశనివింమూ 
మీరు మాలాడ్‌ పేటలో వకామె ఇంటివెళ్ళుతున్సారు. 


న! 
అపుడు ఇద్దురు 
మెఠా 
భయసడు 


ఆమెకు జీతమంతా ఇచ్చేస్తున్నారు. 
కి . ౬, న. / న త 
ఎల్జృలున్నారు, ఆ ఎల్జ్యల ను మూరు బి ములు 
యిలూ పటు 3ళు తున్నారు.” 
ఠరు ళు 
తూనే చెప్పేశాడు. 
విన్నారా! ఈలాంటి 
డానికే మోరు నా యింటికి 


వసంప్‌ 
పనికిమారిన పనిచేయ 
నిప్పుపెట్టా 5 ఈ వయ 
స్సుళో ఈ పని మంచిదేనా? నిజంగా చచ్చిపోతే వక్క 
సారి ఏడ్చి పూరుకొనే దొన్ని. కాని ఇదేం 
సంసారం? రోజూ ఏడ 
రాధాబాయి స్వరం 


ఒల భా య్‌ 


న యిన 
వడం రోజూ మోసపోవడం? 
కంపించి పోయింది. 


వ! గోపాలరావు కఠోరంగా అన్నాడు. 

నను పప్పేదంతా సొవధినంగా. పను ఆరు 
వ. ఇదంతా సను మితో చెప్పవలసింది. 
కాని పొరపాటు జగిగిపోయింది. వసంత్‌, నువ్వు 
చూసిందంతా నిజమే. నేను ఆమెవద్దకు వె[్పిన్నాను. 
ఆమెకు జీతమంతా ఇస్తున్నాను. ఆమె. ' పిల్లలకు 


మ్మలూ మిఠాయిలూ 
ఇన్చరు పిల్టలుు బొమ్మలు, 


పట్టు ౩ళ్య తున్నాను. ఆ 

6, (9 
మిఠాయిలూ---ఇందులోనే 
వారికి ఆనందం వుంది. వీండ్శుకొక ఆ ఇంటో మరో 
ఆమె వుంది--ఆ పిల్చ ల నాయనమ్మ ఆ యువతి అత్త. 
పాపం, ఆమె గుడ్డిది. ఆరునల్భకితం సందర్భం చెబు 
తున్నాను. వినండి. 


ఆనాడు రోజుటిమాదిరే తొమి శ్రదీ ఇరవ్నె 
అయిదు ' నిమిషాలకు బయలుదేరాను. అలవాటు 
ఉపకారం దారిలో తమలపాకులు వేసుకొని స్టేషన్‌ 


చేరుకొన్నాను. ర్నెలు వచ్చింది. ఎప్పటిమాదిరే బాగా 
రద్బీగా వుంది. ఎలాగ్నెనా ఆ ర్నెల్నో ఎక్కవల 


కో 


ఖా 


సింబేగా” ఆ బండి జోెళ్వరీ సెంటల్‌ "స్ట్రేషన్‌ల 
మధ్య నిలబడేది కాదు.. తలుపువద్ద కమ్మా. పట క్రొన్సి 
ఎదో విధంగా ఎక్కాను. ఫుట్‌బోర్నుసై సన ఎలో గోచేసి 
కాళ్ళు ఆనించాను. శరీరమంతా బయటికే వుంది. 
“కొంచెం లోనికి వెళ్ళండి అని అంటూ ర్నాలె 
గాని ఎవరూ కూడా కదళ్ళేదు. 
అలాగే. వేళలాడుచూ. బాధపడుతూ. వెళ్ళ వలసీందే! 
ఇంతో. నా ముందు నిఐబడివున్న వ్యక్తి నాతో 
“చూడు 'బదర్‌, నువ్వు. ఇక్కడకు రా నేను 
నీ స్వృళంలో నిలబడతాను. నాకు అలా నిలబడడం 
అలవాటు.” అన్నాడు. 

నేను తోనికి వెళ్ళి 
బడ్డాను. అతను స్త 
బారదా 'స్టేషన్‌లోని బయటి స 
ధడాల్ను కిచ పడ్డోడు. ఎవరో గొలుసు లాగారు. 
బండి ఆగపోయింది. కొంతమంది కిందికి దిగారు. 
నేనూ దిగాను. పరుగెత్తుకుంటూ ఘట. స్పలానికి 
చేరుకున్నాను. అతని తల పు.రె పగిలిపోయింది. నిర్మీ 
వంగా పడివున్నాడు 


"సెం్టటల్‌ వరకు 


అతని స్పృళంలో నిల 
భంలోకి వచ్చి నిలబడ్డాడు. 
స _ంభానికీ కొట్ళుక్‌ "ని 


నా 


నన్ను “దర్‌ * అన్నాడు. నా మృత్యువును 
తొను. స్వీకరించాడు. నేను చావవలసివుండె. కాని 
అతను చచ్చిపోయాడు. అతని ముఖం వికృతంగా 


గుర్తించ నలఏకాకుండా వుంది, నేను మాతం అతన్ని 
సరీగ్నా ఎక్కడ చూశానూ? కాని అతడు నన్ను “దర్‌” 
అన్నాడు. నన్ను మృత్యుముఖంనుండి కాపాడాడు.” 

గోపాలరావు కండ్డనుండి కన్నీటిధార (పవ 
హిస్తూ వుంది. అతనిగొంతు పల్చ్బబడిపోయింది. 
ధోవతితో. ముక్కులు. తుడుచుకొని తిరిగి చెప్పడం 
ఆరంభించాడు. 

_నా కండు తిరిగపోయాయి. ఆ నిర్మీవ్మ పాణి 
సలంలో నా శవం కనుసించింది. నా తఅ పగిలిపోయి 
వుంది. యెదురుగుండా రాధాబాయి ముఖం కనపడింది. 
ఆమె తన ముఖాన బీ నొట్టు తుడిచివేసుకొంది. అటు 
పక్కనే వసంత్‌, హేమావారిడ్డు యేడుస్తూ కనిపించారు. 
రాధా నేను చనిపోయాను. నేను ఆనాడే చనిపోయాసు. 

"స్ట్ర్రేచర్‌ మీద అతని శవం బాందాకు తీసుక 
వచ్చారు. " శవ పంచాయతీ జరిపివేశారు. అతని 
చే ములో. మాలొడ్‌నుండి చర్చి గేటుపాస్‌, సిగరెట్‌ 


పెళ రెండురూపాయల _ చిల్ణర వున్నాయి. పాస్‌ 


ళ౮తీ 
"ప్పెన పష అ(డసూ వున్నాయి- రమేష్మ్‌చం[ద 
మోడీ శోపీవాలాచాల్‌ మాలాడ్‌. 


అతడు తన కులస్తుడూ కాదు, పరిచ 
యస్త్హుడూ. కొదు. అయినా అతడు నన్ను ' బదర్‌ 
అన్నాడు. స్వయంగా తాను చనిపోయాడు." (బదర్‌్స్‌ 
ఇక్కడకు 'రా' అంటూ నన్ను తన స్ఫృలంలో నిల 
బెట్టాడు నన్ను లోపలకు తీసుకొని తొను స్వయంగా 
బయటికివచ్చి నిలబడ్డాడు. ఈ [పపంచంనుండే 
బయటికి... ఆమెవుందే, నువ్వు చూసిన 
ఆమె, ఆ శవం భార్య, ఆ పిల్లలు ఆ శవం పిల్టలు, 
రాధా ఆ శవానికి అఆ ముసలొవా గుడ్డితర్శి. రాధా ఆ 
చనిపోయిశ్‌నవాని సంసారం ఆది. నేను అతని ఇంటిని 
చెదరగొట్టాను. నా కారణంగా ఆ ఇంటి యజమాని 
చనిపోయాడు. అతని ముసరితల్ని. భార్యాబిడ్డలకు ఈ 
(ప్రపంచంలో యెవరూ లేరు. వారు. అఆనాథల్నె 
పోయారు... వాండ్శ సంపాొదించేవారెవరూ 
లేరు. ఉన్నవాడు కాస్తా నన్ను “'టబదర్‌” అని చచ్చి: 
పోయాడు. రాధా ఆమెను-- నా సోదరుని... చిన్న 
సోదరుని భార్యన్యూ అతని గుడ్డి తల్శి నీ కలుసుకోడానికి 
(పతి శనినారమూ అచ్చటికి వెళ్ళుతూ వున్నాను. నా 
జీతం వాండ్శకు ఇస్తూ వున్నాను. నేను వాండ్డకు 
ఇంతకంకే మరేం 'చేయగల్ను...ఆనాడు నేనే చని 
పోయివుంట్కే...తాధా నీకు వసంత్‌ వున్నాడు, వాడే 
ఇంటియజమాని అయివుండేవాడు _. కాని రాధా నేనే 
ఆ మృతసోదరుని కుటుంబం జరపాఠి గదా? అతని 
(పాణాలవెల యెొలాగూ నేను చెల్టించజాలను. 
నన్సు (బదర్‌ అంటూ. చళ్చిపోయాడు 
కాదు రాధాకాదు, నేనే చచ్చిపోయాను. “నేను మో 
మధ్యవుం కె, అంతే చాల) అని ఆ నాడు మూరు 
అనలేదా? ఇప్పుడు ఈ బాధంతా ఎందుకు? నేను 
ఇక్కడ వున్సందున మోకు సుఖం లేకపోతే......నన్ను 
వెళ్ళనివ్వండి. ఆ మృత వ్యక్తి కుటుంబం పోషించ 
డానికి నన్ను వెళ్ళనివ్వండి. “నేను చనిపోయాను” అని 
అనుకొని నాకు ముక్తి కలుగజేయండి. రాధా.” 


అ 


వసంత్‌, 


న 
ఇంట్నో 


న. 


కండ్హనిండా కరుణ భావన నింపుకోని రెండు 
చేతులూ జోడించిన గోపాలరావు రాధాబాయి. ఎదుట 
నిలబడి వున్నాడు. ఉభయుల కండ్ధ వెంట అశువులు 
(ప్రవహిస్తూ వున్నాయి. | 
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ప్రవర అనని సశ్పీతశ్సుబంధ ఆ్టిం 


శ్ర తిరునుల గామచంద 


-సేవుంధ మనగానే మన మనసులో రామాయణ 
గాథ వెరపువలె మెరుస్తుంది. అవును; ఇది 
రామాయణగాథే. రామాయణంలోని యుద్దకాండ 
'వస్నువుగా రచితమ్నెన కావ్యం. సామాన్య వ్యవహారంలో 
ఉన్న పాకృత భాషలో జానపదకవులు చెప్పిన ముక్తక 
ముక్తాఫలాల గుచ్చన్నెన గాథాసప్పృశతిలో సీతారామ 
చరిత ఘట్టాలను వర్శ్మి ౦చే గాథలు కొన్ని _ఉన్నపి, 
కాని, రామకథ వస్తువయిన _ తొల్మిపాకృత భామా 
కొవ్యం సేతుబంధమే. ఈ విధంగా ఇది దేశభాషల 
లోను తొలి రామాయణ కావ్యమయింది. 


ఈ సేతుబంధ కావ్యాన్ని రావణపహో, *దహము 
హవహొ అనికూడ వ్యవహరించినారు. దీనిని (ప్రవర 
"సేనుడనే రాజు రచించినాడు. సంస్కృ ఎతవాబ్మయంలో 
తొఠి గద్యకావ్య రచయిత  అాక్షణికా (గేసరుడు 
అయిన దండి 

“మహారాష్మ్టా(శయాం భాషావ్‌) 

(పకృష్టం (ప్రాకృతం విదుు, 

సాగరః సూక్షిరత్నానాం 

"సేతు బంధాద్రి యన్మయవ్‌ు 

(మహారా(ష్మ్టంలోఉన్న భాష ఉత్తమ [ప్రాకృత 
మని అంటున్నారు. ఆ భాషళో సేతుబంధం మొద 
లయిన కావ్యాలు, సూక్తిరత్నాలకు సాగరం వంటివి 
ఉన్నవి.) అని సేతుబంధ కావ్యాన్ని సూక్తి రత్నాకర 
మైన సాగరంగా  (ప్రశంసించినాడు. బాణభట్టు. 
హర్ష చరితంలో - 

“క్రీర్హి (ప్రవరసేనస్య 

(పభూతా కుముదోజ్బ ష్టలా 

సాగరస్య పరథ్‌) పారం 

కవి సేనేవ సేతునాలీ 

(కలువలవఠె _ తెల్బని . (ప్రవరసేనుని కీర్తి 
రాముని కపి సేనవలె సముదం దాటింది.) అని నాడు. 
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సేతుబంధ కావ్య రచయిత [(పవరసేనుడు 
వాకాటి నంశరాజన్మి (కీస్తు శకం 410--440 
(ప్రాంతంలో ఉన్నవాడవ్కి కాళిదాసుకు ఆశయు 
డెన గుప్పసార్వభౌముడు ద్వితీయ చందగుప్త విక 
మాదిత్యుని కుమార్తె (పభావతీదేవి కుమూరుడని, 
డాక్టర్‌ ఏస్‌ అల్జేకర్‌, డాక్టర్‌ ఆర్‌.సి 
మజచ్‌:దార్‌ మొదలయిన. విద్వాంసులు. నిర్ధయించి 
నారు. ఇతడు కుమారగుప్తులతోపాటు 
కాళిదాసుకు శిష్యుడ్డైె ఉంటాడనీ, కొన్ని రిఖితపతుల 
ఆశ్వాసాంత గద.లలోని “సిరిపవర'సేన విరఇఏ, కాళిదాస 
కవి దహముహవహే, మహాకవ్నే” అనే వాక్యాన్నిబట్టి 
ఈ కావ్యాన్ని సంస్కరించి ఉంటాడని కొందరు 
వీద్వాంసులు భావిను న్నారు. 


స్కందగుప్ప 


"సీతుబంధం పదిహేను ఆశ్వాసాల కావ్యం. కవి 


(వతి ఆశ్వాసానికీ _ విడివిడిగా ేర్చు పెట్టినాడు. 
సాగరతట (పస్టానం, సాగరవర్థ్య నం, వానర్త (పత్యు 
త్సాహః, విభిషణాభిషేకం, సాగర (పదీపనం, శ్నెలో 
ద్భరణం, శ్చెలవహనం, ర లంఘనం, సువేల 
వగనం, (పదోష వరనం,  సీతొవిలపనం, సేనా 
ప్‌ంం (౮ భా 

సన్నహనం,; తుముల రణ వర్ణనం, ద్వంద్వరణ 


వర్శనం, దశముఖవధః--అనే రీతిగా. [పవరసేనుడు 
అర్యాగీతీచ్చందస్సును (నధానంగా _ వాడినాడు, దీనికి 
(పథమ తృతీయ పాదాలలో పన్నెండు మాతలు, 
ద్వితీయచతుర్చ పాదాలలో ఇరవ్నె మాతలు ఉంటాయి., 
యుద్నాది వర్థ్మ నలలో ఇతడు ఇతర మా(తాచ్భందస్సు 
లను వాడకపోలేదు. ఈ సేితుబంధమ గౌఢవహో 
మొదలయిన (ప్రాకృత కావ్యాలకు ఒరవడి అయింది. 


(ప్రవర'సేనుడు మహాకవుల కోవలోని వాడన 
డానికి," దండిబాణ మహాకవుల (పశంసే తార్కాణం, 
(పాకృతభాషాయోషను తన యిచ్చవచ్చిన రీతిని తన 
కనుసన్నలలో తిప్పుకొన్నాడీ కవి. రాజు కావడంవలనే 
కాబోలు యుద్దకాండన్నేతనళ్ల్‌కావ్య (ప్రధాన వస్తువుగా 


భా 


(గహించినాడు. విషయవిభజన _ చాతురిి సము( దాది 
వర్మ్మన విదగ్శత ఇతని పరిశీలనా. పాటవానికి దృష్క్టాం 
తాలు. సుగ్రీవుడు, సీత్ర, (తిజటి, వంటి పాతల 
పోషణలలో ఇతడు చూపి సమర్శతను చూడగా, 
రాజుగా వివిధ (ప్రకృతుల పరిచయ పరిశీలనతో సంపా 
దించిన పరిజా నాన్ని ఈ కావ్యంలో కుమ్మరించినాడా 
అని అనిపిస్తుంది. ఇక అన్యోన్నతముల యుద్వ్న వర్మ 
నలను గురించి చెప్పనక్కరేలేదు. మాతామహ.ని 
దేశ విజడ యాతనుచూచి ఉంటాడు. స్వయంగా 
యుద్దాలు సడిసించిన వాదయి ఉంటాడు. కనుకనే 
నిజమ్నెన రాజకవి అనిపిస్తాడు. ఈ కావ్యంలో విషయ 
రస వర్ణ్యనాను గుణంగా కథనరీతి మారుతుండడం 
చూడగా ఒక నాయకుడు, ఒక రాజు ఒక దూత, 
ఒక (ప్రత్సక సాక్షి జనపద భాషను. పుక్కిట బట్టేన 
ఉంటుంది ఈ 


ఆర 


య 


వాడు ఉపన్వపిసు న్నాడా అన్నట్ళు 
బు లాలు ఇ 
కావ్యం అమూలా[గం, 
శవ 
వాకొటులు వష్టపులు, కసుక ఈ కావ్యం 
మధుమథనుని _స్నృుతితో . పారంభమవుతుంది-- 
“అమహ అనద్మి అతుంగం 
అవసారి అవిక్ధలం అణోణ అగహిరవ్‌), 
అప్పలహుల పరిసణ్యం | 
పాడడం  మహామహణన్‌” 


(1 


అణాల పరమత్మృ 


(నమత అవర్శిత తుంగం 
(పసారివిస త మనవనత గభీరవ్‌, 


సు 
జట ధి గళ థే 
అఘుకడరి శ 

అధుఖే రి శ్టత్య్యవ్‌) 


జ్ఞాత పరమూర్చ (పకటవ్‌ఏ నుధుమధనవ్‌ు) 


అ 
అని. మధుమథనుడు పంచభూతాత్మకుడు, _ అతని 
కంమె. ఎత్తయివది లేదు. అతనికన్నా పరిస్నెనది 
లేదు. అతనకన్నా గభీంమ్మెనది, లోతయినదిలేదు. 


అతనికన్సా (పకాశకరమ్నెనది లేదు -- అని కవి అతి 


సహజంగా తిలువుతూ, పంచభూతాత్మకుడు, తద 
తీతుడు. అని వర్ణిస్తూ, పఠితతను అఆవర్చి ౦చు 
కొంటాడు తనవ్నెపు. తను తొలిసారిగా దేశభాష 


అయిన (పాకృతంలో కావ్యం. చెబుతున్నాడు గనుక 
కావ్యకథను నిర్వహంచడం కష్టం అంటాడు ;-- 
“అహిణఅ రాఆరద్బా 
చక్కష్థలిఏసు విహడిఅ పరిటి వి ఆ, . 


ర 


ఉక! 


మేత్తిన్వ్న పముహరిసి ఆ 
నివ్వోడుం హో దుక్కరం కవ్వకహా. ః 
(1-9) 

(అభినవ రాగారబ్బా 

చ్యుత స్టలితేషు విఘటిత' పరిస్మాపితా, 

వ్నె( తీవ ,పముఖ రసికా 

నిర్వోథుం, భవతి దుష్కరం కావ్యకథా.) 

కావ్యకథను నిర్వహించడం" మ్మెతిని నిలుపు 
కొనడం వంటిది; చాల దుష్కరం. అభినవరాగంతో 
రెండూ. ప్రారంభమవుతాయి... తప్పులు, 
కలుగకుండా చూచుకోవాలి. అలొటివి కలిగిత, తెల 
గంచుకొని, రాగాన్ని-అనురాగాన్ని, రోచకతను-మరల 
పరిస్ట్టాపించుకొనవలసి ఉంటుంది. ఈ రెంటినీ తుది 
వరకు నిర్వహించడానికి రసీకళక-నరసత అవసరం 
అని అంటాడు కవి. ఇలాటి కాన్యాలవల్బ 


సలితాలు 
ఖ 


“పరివడ్డఇ _విణ్మాణం 
సంభావిజ్నఇ జసో విఢస్పంతి గుణా 
సువ్వణ సుడరిసచరిఅం, 
కిం తం చేణ ణ హరంతి కవ్వాలాపా." 
(1-10) 
(పరివర్చతే విజ్ఞానం 
సంభావ్యతే యశః అర్హ గంతే గుణా?, 
(శ్రూయతే సుపురుష చరితం 
కిం తత్‌ యేన నహరంతి కావ్యాలాపాఖ) 
విజ్ఞానం పెరుగుతుంది; కీర్హి కలుగుతుంది; 
గుణాలు సంపన్నమవుతాయి; సత్పురుషుల చరితలు 


తెలుసుకోవచ్చు; ఇలాటి కావ్యాలాపాలలో ఎవరి మన 
సును హరించే. గుణాలు లేవు? అని (పళ్నిస్తాడు 
కవి. ఇది “కావ్యాలాపాంశ్చ - వర్మయేత్‌” (కావ్యాలాపా 


లను తృజించాలి అనే ధార్మికుల ఆంక్షకు సమాధాన 
మయినట్ళు తోస్తుంది. “పరివడ్శఇ విణ్మాణం”. అనే 
ఈ (పవరసేనుని వాక్సాన్ని తర్వాతి అలంకారికులు 
కావ్య 'సశస్తిని వివరించడానికి (వమాణంగా ఉదా 
హరించినారు.' *“అభినవార్థగతితో ,పత్మి ఆశ్వాసం 
చివర అనురాగమనే పదం చిహ్నంగా _ అంకితం 
చేసిన దశముఖివధ మహాకావ్యాన్ని వినండి. ఇది 
(తిదశబందీలను విడిపించినగాథ; సమస్త (ల్నెలోక్య 
శల్యాన్ని సపెరికివేసినగాథ; సీతా. దుఃఖక్షయకరమ్మెన 
గాథ, వినండి” అంటాడు, 


(పవరసేనుని చీతుబంధ కావ్యం 


"తం తిఅసబంది మోక్షం 


న బగ కి, బగ 

సమస్త తెల్బోక్క హిఅఅ నల్భుద్భరణన్‌,, 
సుణహ అణ-'రాఅ ఇణ్వం 

సీఆ దుక్టక్టఅం దహనముహన్సవహవ్‌ఎ 


(లాశటు 

(తం (తివశబంగి మోక్షం 

సమస్త త్చైంలోర్య హృదయ శల్యోదరణవ్‌, 

శృణుత అనురాగచిహ్నం 

సీతా దుఃఖకయం దశముఖస్య వధవ్‌..) 

ఈ కావ్యం సు గీవాభిషేకానంతరం. రాముడు 
కిష్కింధలో ఉన్నప్పుడు, _ వర్షర్నువు గడచి శర 
దృతువు (వవేశించడంతో (పారంభమవుతు ది. శర 
దృతువులో రాజులు జ్నె్యెతయ్యాాతకు బయలుదేరడం 
పరిపాటి గనుక, సిరిపనరసేనుడు రాజు గనుక రాజ 
కన్నాన్ని _శరదృతు వర్శనతోనే మొదలు 
"పెట్టాడనివస్తుంది. ఈ శరత్తు 


సంతో 


శో హరిపష జసబంథో 
రాహఠఅ జీఅస్స పథుమ హత్సావలంబో, 
సీ ఆ బాహ వివా 

దహముహ వజ్ఞ్మ దిఅహో ఉవగఓ సరఓ.ి 

(ఈలా 16) 

(సా హరిపతి యశోబంధః 

రాఘవ జీవస్య (పథమ హస్తావలంబః. 

సీత్రా బాస్పదిఘూతో 

దశముఖ వధ్య దివసః ఉపగతా శరత్‌ ్ర 

శరదృతువు హరిపతిఅయిన స్నుగీవుని కీర్తి 
పథంవలి ఉంది; రాఘవుని జీవితానికి (పథమ 
హస్తావలంబం-- మొదటి చేపట్టుగా ఉంది; సీత 
జొష్టాలను తుడిచేదిగాను,  దశముఖుని వధ్య దివసం 
గాను ఉన్నది; ఇలాటి శరత్సమయంతో అందరూ 
సీతాన్వేషణ వార్త్యకోసం వేచి ఉన్నారు. రాముని ఆశా 
బంధమ్నైన హనుమంతుడు సీతాదర్శనవార్హ తో తిరిగి 
వస్తాడు. అతనిని అందరూ తమ నునోరథమే తను 
దగ్గరికి సుఖంగా చేరిందా అన్నంత సంతోషంతో 
చూస్తారు. హనుమంతుడు:--- 


“పభుమం చిఅ మారు ఇణా 
హరిస భరిజ్బంత లోఅజేణ ముహేణ, 
జణఅ తణఆ పజీత్సీ 

పచ్చా వాఆఇ ణిరపసేసం సిట్మా 


ఈ 


(1-37) 


((వథమయేవ మారుతినా 

హర్ష(బియమాణలోచనేన ముఖేన, 

జనకతనయా (పవృత్సెః 

పశ్చా ద్వాచా నిరవశేషం శిష్టా.) 

మొదట సంతోషం తొణికిసలాడే కళ్ళతోను, 
ముఖంతోను కుత లవార్తను-- పవృత్తిని 
తెలిపాడట; తరువాత వాక్కులతో నిరవశేషంగా చెప్పా 
డట. హనుమంతు సీతాదేవిని చూచినాను అనినాడు. 
రాముడు వినీవినట్టున్నాడు. సీతమ్మ క్టీణించిపోయింది 
అనినాడు. రాముడు దగ్గుత్నికతో నిట్టూర్చినాడు, 
మిమ్ములను గురించే శోకపడుతూంది అనినాడు; 
హనుమ. నా కోసమా, తనకోసం కొదా అని రాముడు 
విలపించినాడు, _ జీవిన్నున్నది,, (ప్రాణాలతో ఉంది 
అన్నాడు మారుతి. మనం చేరేవరకు ఉంటుందా 
అన్నట్టు రాముడులేచి హనుమను కౌ గిలించుకొన్నాడు. 


జనరకతణనయు 


'దిట్బంత్సి ణ సర్పహిఅం 

రుణత్సి నబాహమంధరం జణీఎసిఅవ్‌, 

సోఅఇ చుమంత్సి రుఖ్మం 

పహుణా బిఅఇత్సి మారుఈ అవఊధో.” 
(1--37) 

(దృస్పేతి (శర్జితం 

క్రీతేళ సబాష్ప మంధరం నిశ్శ్వసితవ్‌, 

శోచతి తామోాతి రుదితం 

'పభూణా జీవతీతి మారుతి రవగూఢః) 


ఇక లంకకు బయలుదేరవలెననే నిర్ణయం కలుగు 
తుంది రామునికి. అతడు అందరివ్నెప్తు చూవు (ప్రసా 
రిస్తాడు. ఆ చూపు ఒకరొకరికి ఒకొక విధంగా 
భాసించిందట. 

“సోహవ్వ లక్షృణ ముహం 

వణమాలవ్వ విఅడం హరిపఇస్స ఉరవ్‌, 

కిత్తివ్వ పనణ తణఅవ్‌ు 
“పే విలగ [ఇ దిట్టీ.) (1-48) 

(శో భేవ లక్మణముఖం 

వనమాలేవ వికటం హరిపతేః ఉరః, 

క్రీర్హీవ పవనతనయం 

ఆఅన్బేవ బలాని తన్య విలగతే దృష్మ్టిః.) 

ఆ చూపు లక్ష్మణ)ని ముఖానికి శోభ కలి 
గించిందట. కపిరాజయిన సు(గీవుని మెడలో వనమాల్ల 


ఆణవ్వ బలాఇ 


శ 


భా 


వేసినట్టయిందట. '౬.... తనయునికి ఒళ్ళంతా కీర్తి 
వ్యాపించి రంగరించినట్టయిందట. కపిస్నెన్యానికి 
రావణవిజయయా.( తకు ఆనతి ఇచ్చినట్టయిందట, 
కపిసేన సముదంచ్నెపు బయలుదేరింది. చీకటి 
చెట్టతో నల్ఫగా, తరంగహస్తాలతో చల్చగ్యా పండిన 
పీలకితోటలతో సుంభిళంగా. సమ్ముదుడనే గజరాజు 
మదరేఖవలెఉన్న సము,దతటం చేరింది. ఆ సమ్ముదం 


“దిసంతం అహిరామం 

సువ్వంతం వి అవిహణ్వసో అవ్వగుణవ్‌, 

సుకఅన్స అ పరిణామవ్‌ 

పరిభుజ్బంతంపఏ సాసఅ సుహపష్ఫలఅయ్‌ి 
(2-10) 

(దృశ్యమాన మభిరామం 

శూయమాణమ వ్యవితృష్మ్ర(శోతవ్య గుణవ్‌), 

సుకృతన్యచ పరిణామవ్‌) 


పరిభుజ్యు మానమపీ శాశ్వత సుఖ ఫలదవ్‌ఎ.) 


ఎంళ చూచినా తనివి తీరనిది. ఎంతవిన్నా 
విందామనిసించేది సుకృత పరిపొకంవలె ఎంత అను 
భవించినా--ఎందరు ఎంతగా వాడుకొన్నా శాశ్వత సుఖ 
మిచ్చేది. గగనానికి (పతిబింబమా అన్నట్టు, ధరణికి 
నిర్గమ స్న్టాసంలాగ, దిక్కులకు ఆశయంలౌగ్య భువ 
నానికి మణికుట్టిమంపల్కె  (పళయకాలపు అశేషజల 
పూరంవలను కనిపించింది సము దం. 

గ అణన్సవ పడిబింబం 

ధరణీ ఆవ ణిగ్గమం దిసాణవ ణిలఅన్‌, 

భువనస్సన మణితలిమవ్‌ఎ 

పలఅప్పువ సావసేస జలవిచ్చడ్నవ్‌ఎ (2-2) 

(గగన స్యేవ (ప్రతిబింబం 

ధరణ్యాః ఇవ నిర్వమం దిశానామివ నిలయవ్‌ 

భువన స్యేవ మణి కుట్టి మవ్‌ఎ 

(పలయ'స్యేవ సావశేష జలవిస్తారవ్‌) 


ఇలాొటి సము[ద్రంచూచి వానరులు భయ 
పడ్డారు. దేహం వణకసాగింది. వెనక్కు తగ్గారు. 
సహజ _ చాపల్యమూ పోయింది. మరల సిగ్గుతో 
కుంచించుకుపోయారు.. రెప్పపాటు కూడలేక కళ్ళు 
"పెద్వవిచేసీ బొమ్మలవలె చి ఈఫలకంలోని బొమ్మల 
వఠె ఉండిపోయారు. చ్మితాలలోని దీపొలలాగ తెల్బబడి 
పోయారు. 


ఈతి 


“సాఅరదంసణ హిత్సా 
అక్ట్రిత్తోసరిఅ వేవమాణ' సరీరా, 
సహసా విహి అవ్వ ఠిఆి 
ణిప్పంద ణిరాఅలోఅణా  కఇణివహా.” 
( 2-42) 
(సాగర దర్శవ (తస్నాః 
ఆక్షిప్పాప సృత వేపమాన శరీరా, 
సహసా లిఖితా ఇవ స్పితాః 
నిష్పంద నిరాయత లోచనాః కపి నివహాః) 
ఇంత విశాలమయిన సము[ద్రం ఎలా దాటాడబ్బా 
అని _వానరులందరికీ హనుమంతునిస్నెె అతని 
పరా_కమం స్పై గౌరవం ఇనుమడించింది. 
సుుగీవుడు వారి దుస్పితిని చూచాడు. 
రాజుగా, రామమి(తుడుగ్కా యోద్దగా, "సేనానాయకు 
డుగా వారికీ (పోత్సాహం కరిగించవలసిన తన ధర్మం 
(గ్రహించాడు. రామునికి పని కల్పించవడ్దన్నాడు. పిరికి 
తనం మానుకొని ధథీరులుకండని చెప్పాడు. అయినా, 
వారు కదలలేదు, మెదలలేదు. సుగీవుడు మరొక 
సారి. ఉసిగొల్పాడు. సము దాన్ని ఊదిపారేస్తాను 
అన్నాడు. ఇంకనులాగి తెస్తాను అన్నాడు. "ంధ్యను 
తెగగొట్టి అడ్నంగా వేసె నడిచివెళ్ళు 
నన్నాడు. 
“తరిఉం ణ హు ణవర ఇమం 
వేలావణ వడిల కుసుమ వాసి అసురహిన్‌్‌, 
హత్సజఉడేహి సమత్సా 
తుమ్వే పాఉం పి ఫలరసం వ్వ సముద్నవ్‌ు." 
(3-8) 
(తరితం నఖలు కేవల మిమం 
వేలా వన వకుల కుసుమ వాసిత సురభివు, 
హస్తపుశ్నుః సమర్శాః 
యూయవ్‌) పాతుమసి, ఫలరసమి 5 సము(దవ్‌. ఏ 
వకుల కుసుమ సుగంధ _వాసితవ్నెన తీరం 
ఉన్న ఈ సము[దం దాటడం మోకు లెక్కా? దోసి 
లోని పండ్శరసం _పీల్చివేసినట్టు పీర్చివేయగల సమ 
, ర్కులు మోరు--అని వారిని (సోత్సహించాడు. 
“జం సాహసం ఇ కీరఇ 
తం దఅమాణేణ జీవిఅం కిర దఇఅన్‌, 
జో అప్పడిముక్క సుకఓ 
సో విగణిజ్బ ఇ జఆమ్మి జీఅంతముటి 
(3--13) 


అంతకు 


శై 


(పవరసే సన్యని సేతుబంధ కావ్యం 


గయ తృాహసం న (క్రియతే 

త దృయమానేన జీవితం కీం దయితవ్‌ఎ, 

యో 'పతిముక్త్య సుకృతః 

సోపి గణ్యతే జగతి జీవన్మృత*) 
నాహసం చేయకుండా దయనీయంగా జీవితం గడిపితే 
ఏమి టం జనం? అంతేకాక రాముడు మనకు ఉప 
కారం చేసినాడు. ఆ బుణం తీర్చుకోకపోతే మనం 
బతికీ చచ్చినప్న్టే _--అంటాడు. 


సుగవుడు కపివీరులను (పోత్సహించిన మూడవ 
ఆశ్వాసమంతా చూడగా, రొజకవి తప్ప మరొకడు ఈ 
వీరకవిత వెస్పలేడు అనిపిస్తుంది. 

పదవ ఆశ్వాసంలో అంకాపురంలో రాత్రి అంతః 
పుర వర్శనం రాజాంతఃపురవాసాను భవభావితాంతః 
కరణుడు తప్ప మలొకరు వర్ట్మించగలడా అనిపిన్నంది. 
ఇది వాల్మీకి వర్శన లకు చా అవరకు భిన్నంగా వుంటుంది. 
శయ్య అస్నెపడి పార్గుతున్నారు; 
అలసెసొలని ఉన్నారు; పరవశంగా పడిఉన్నారు; 
నిట్బూరుస్తున్నారు. ఇది మదన పారవశ్యమా, మధు 


రాక్షస రమణులు 


మథనున అవతారమ్మెన రాముని ౨ల్మ కలిగిన భయమా?-- 


అవి ఉత్పే్సకిస్తాడు క్‌వి; 

“వేవఇ సస% కిలిమ్మఇ 

సఉిణీ ఆముఅఇ ణీనహో అంగాళ్ళి 

ణ విణజ్బృఇ కిం భ్‌ఓ 

ఓ మఅణజరబజ్న్బసో వీలాసిణిసత్‌ స 

“ ౧౦-59) 

(వేపతే శ్వసితి కామ్యతి 

శయనే ఆముంచతి నిస్సహోంగాని 

ఎవిజ్హాయుతే కివు భీతః 

ఉత మదనపరవశో విలాసినీ సార్ట ల 

(ప్రవర సేనుని అపూర్వనృష్న్టి సేతుబంధం. 
దీనిని నలుడు నిర్మించిన తీర్కు కపివరులు తెస్తున్న 
కొండలను +*ందుకోడం, అమర్చడం, పక్కనుంచి 
అ-దిస్తున్న కొండలను నడుముతిప్పి అందుకోడం, 
కపివరులు ఎడమ భుజంస్నె కొండను మోసుకొని, 
దాని శిఖరాన్ని కుడిచేత్సో పట్టుకొనడం, ఎడమచేతిని 
నడుముమోద పెట్టుకొని వంచి కొండకు ఆసరా చేసు 
కోడం, కొండను ఇద్చరు చేతులు కలిసి పట్టుకొని 
మోసుకొని రావడం, సందునుచూచి గుండ్లను విసరడం, 
అడుగునుంచి నీరు ఉబికిరాకుండా. పెద గుండును, 


బండను విసరడం, సందులు నిడిచిన 

కట్టడాన్ని చిన్న కంకరతో మూయడం, కటిన సేతు 
ళు చ! 

వును బరువు మోస్తుందోలేదో అని చూచి, ముందుకు 

పోవడం, సమ్ముదం అడుగుదాకా పునాది (స్టాఘం) 

వేయడం, ఎగుడు దిగుడు లేకుండ ఊపి సర్పం, 

మొదలయిన విధానాన్ని సూక్ష్మాతి నూక్మంగా, వ్‌ప్రు 


అలలు 5 టే 
బట 


లంగా వర్మించాడు,. దీనిని సేతువును. వంఎథమనీ 
అన్నాడు; నలుడు కట్టైనాడు "నుక, నిజానికి ఈ 
కావ్యాన్ని పేతుబంధం అనకుండా నలపథం అని 
వుంటే మరి బాగుండేదేమో ! (పవర సేనుడు ఇలాటి 
నంతెనలు, కట్టడాలు కట్టించి, కట 6ం బాగు పరతి 
లించి ఉంటాడు. 

(పవరసేనుని మలొక అప్రూర్వస్పస్ని రావణ 


కర్పిత కృతిమ రామశిరస్సును చూచిన ఎత లాబం, 


ఈ కరుణమే భవభూతికి మౌత్సక అయిందా అని 
పిస్తుంది. మనసాహిత్యంలో గాంధారీ నటాపం, ప్‌న్యా 
విలాపం, అజవిలాపం, రితి ఏలాపం, య. 


విలాపంవంటి విలాపాలు ఎన్నో ఉన్నాయి. కొని అవన్నీ 
(పవరసేనుని సీతా విలాపంత్‌ సాటిగాపనిపసు ంది. 
ఇది'క కరణ రసరమజీయ కావ్యఖందక 


అశోకవనంలో రెండు చెంపఐకూ చేతులుచేన్షి 
లో 





గ్ల సళ+ 9 క 
నిట్దూరున్తూ, నేలప్పె చ్చి కూరుకు 
స్‌తమ శ్రముందు రాతసులు భరుపడుతూ. అతటే 





నరకగా పచ్చిమాంసమూ, రక్తమూ మసిరన తలను, 
రాముని తను పోలినదానిని ధనుస్సు 


స! చొన్న 
తెగిన ఎడమచేతిని వడ వేస్తాడు, అకు 


గటు గొపడిన 
స! న. 








వాటిని చూచి ఆమె తెలివిటి స్‌ ఎడమ ఓరి 
గింది. అప్పుడు ఆమె కుడపార్మ్వం ఎప గా కని 
పించింది. కళ్ళు నీటితో నిండి”ాయాయి. కనుక 
రామునితలకు బొాహువును చూడ నేప న ఏది. అదురు 
తున్న "పెదవ లవల్బ నే. ము సెర్పులు తెలు 
స్పున్నవి. కన్నీళ్ళతోనే కళ్ళు విప్పచూ చంది. ఏమి 
తోచలేదు. భూమిమోద వాతిపటు లన సాము చాచి, 
వేణీబంధం చెవర్కి దుమ్మురేగది;. పమయోధరాతు 
భూమికి అంటుకొని పోయాయి, అబిగ చ్యకాలలాగ 
అయాయి. 


“*ణవరి అ పసారిఅంగీ 
రణ భరి ఉప్పహ పఇణ్మవేణీబంధా 


త్తి 


భా 


పడీ ఆ ఉర: ణే జ 
మహిఅల చక్కలఇఅతృశీ జనఅసు ఆ. 
(11-67) 

(అనంతరంచ ('పసారితాంగీ 

రజో భృతోత్పథ (పకీర్ష్మ వేణీబంధా, 

సరితోరస్పదానిత 

మహీతలచ (క్రీకృతస్తనీ జనకసుత్తా 

నాథ్సా ఏమిటో మాంసంముడ్చ దగరికి 
తెస్తున్నారని (పలపించినాను. కళ్ళతెరిచి చూచినాను. 


నీ ముఖం స్పష్టంగా _ కనిపించింది. సిగ్గు లేకుండా 
ఏడ్చినాను. నాకిక కన్నీళ్ళు మిగూలలేదు. ఆశాబంధం 
కూడా నా హృదయానిశఇలేదు. మరి ఇంకా ఈ 


(పాణాలున్నాయే? ఎందువ నో 
లేదే!--అంటుంది. వీత. 


నాకు తెలియడం 


*“వాహం ణ ధరేఇ ముహం 

ఆసొబంధో వి మే ణ రుంభఇ హీఅఅన్‌్‌, 

ణవరం చింతిజ్బంలే 

ణ విణజ్బఇ కేణ బీవిఅం సంరుద్దవ్‌? 
(1-81) 

(బావ్పం నధారయతి ముఖం 

ఆశాబంధోపి మేన రుణద్ని హృదయన్‌ం, 

అనంతరంచ చింత్యమానే 

న విజ్బాయతే కేన జీవితం సంరుద్దవ్‌.) 


ఈ విధంగా విలపిస్తున్న సీతను (తిజట “ఇదంతా 
మాయి అని ఊరడిస్తుంది. 
తుంటే, కుమారసంభవంలోని 


జ్లాపకం వసు ది. 
[ట్‌ తీ 


సీతా విలాపం 
రతీవిలాపం 


చదువు 
చప్పున 


“అథ సా పునరేవ విహ్వలా 
వసుధా లింగన ధూసరస్త న 
విలలాప వికీర్ణ మూర్శజా 


సమదు;ఖా మవ కుర్వతీ స్టీవ్‌ 


అనే చిితం కాళిదాస (ప్రవరసే సనుల భావుకతా సామ్యం 
ఆలువపుతుంది. 


యుద్ధవర్శ్య నలోను 'ప్రవరసే సీనుడు తన రాజ 


క! 


ర 


తీ ( 


రికాన్ని విశిష్టంగా తెలుపుకొన్నాడు. వివిధ సంగా 
మాలను, రామ రావణుల ద్వంద్వయుద్నాన్ని యుద్ద 

ఠా ళు 
తంత కౌశలంతో వర్చించాడు. రాజకవులకు, రాజ 
రంజక కవులకు కల ఖేదం ఇలాటి పట్కులలోనే స్ప 
మవుతుంది. 


రావణుడు కూలిపోతాడు. రఘుపతి 
సీతను నిప్పులోకాగిన బంగారు 
(గహించినట్టు (గ్రహించి భరతుని అనురాగం 
చేయడానికి అయోధ్యాపురి చేరుతాడు, 


ల్ని 
ఖడీ ని 
సఫలం 


ఒప ఇ్న 


పునీత అయి 


“సుత్తూణ జణ అతణ అం 

కంచన అట్మింవ హుఅవహమ్మి విసుదవ్‌, 
పత్నో పురిం రఘువఈ 

కాటం భరతస్సృ సప్ఫృులం అణురా అవ్‌ 1 


(15--93) 
(గృహీత్వా జనకతనయాం 
కాంచనయిషి మివ హ,తవహా విశ.వ్నాట్‌ు, 
లు డా 


(పాష్తః పురీం రఫఎపతిః 

కర్షుం భరతస్య సఫల మనురాగవ్‌ఎ) 

(పవర సేనుని యుద్ధనీతి, 
'సేనావ్యూహ.. చనుత్కృతి అనుభవసిద్దా లని 
పరిశీలనతో స్పష్టమవుతుంది. బౌద్ద జ్బెన 
దాయొలతో  రామాయణగాథ  విధవిధాలుగా (పచ 
లితమ్మె (పజలను పెడదారి పట్టిస్తు ఏృన్నవన్న ఆవేదన 
కలిగిలది కాబోలు (ప్రవర సేనునిక్షి విష్ణభక్త శిభామణికి, 
కనుకనే వాల్మీకివి అనుసరించి ధర్మస్ట్టాపనక్‌ కోసమ్మె 


న. ఆ 
ఎతుబంధథకాన్యం 


“సతుబంధ'. ప్మకియ 
కావ్య 
గ 


యో 
ర్‌ 


సం,వ 


'పొకృతంలో, (పజల భాషఅయిన 
(పాకృతంలో, రచించాడని నా విశ్వాశం. సర్శ, అధ్యా 
యాది విభాగం సంస్కృత సాహిత్యంలో (పచురంగా 
ఆశ్యాసమనే విభాగం కన్నడ తెలుగు కావ్యాలలో 
(గ్రహించడానికి కారణం ఈ సేతుబంధంళనో ఆశ్వాస పరి 
గణనమేనని నాఊహం. 

(పస్తావాంశరంలో అన్నట్టు బంధచ్చాయతో 
ఆభినవార్భగతి సంభాఎతవ్మెన ఈ (పొకృత కావ్యాన్ని 
మూలంతోచదివి ఆనందించడం తెలుగువారికి చాల 
అవసరం. 


కలగూ 


ర లజ 


ా ప్రప్తును తా 


అలెగ్నాండర్‌ సోస్‌-- వేవున 


జూళష్న 197/4 "భారతి సంచికలో “వేమన్న రభసి 
అను శీర్షిక [క్రింద తెలుగు వేమనను, ఇంగ్బీషు 
కవి అలెగ్బాండర్‌ పోవ్‌తో పొల్సుచు శీ గంటి ( శీరామ 
మూర్తిగారు సరభసముతో ఇట్టు (వాసిరి : 
“అలెగ్బాండర్‌ పోప్‌, మన వేమన్నలాగే ఘాట్నెన 
అధిక్టేపణలతో న్చెతిక విలువలను బలపరుస్తూ 
సూట్నెన ఉపదేశాత్మకత్నెన కవిత్వాన్ని రాసి. రాణిం 
చాడు, అతని కంత్త్యం అందరి, నోట తాండఏంచింది. 
"పేక్స్‌పియరు, మిల్బనువంటి మహాకవులకు కూడ 
అలాంటి (ప్రజాదరణ లభించలేదు. 
కవిగా గుర్తించనివా శెందరో ఉన్నారు. డా. శామ్యూల్‌ 
జాన్సన్‌ ఏంటి విమర్శక మూర్చన్యుడు “పోపు లేక 
సోతే కవిత్యమే లేదని గర్జించాడు. . అయినా. పోపును 
ఈనాడు కూడా మహాకవిగా గుర్తించడం సులభ 
సాధ్యం కావడంలేదు. కేవ-౦ సాహిత్య దృష్టితో 
చూస్తే, నున సాహిత్యంలో వేమన్నకు గల స్నానం 
ఆంగ సాహిత్యంలో *పొపవుకు గల స్దానం వంటిదే.” 


అయినా అతన్ని 


'స్పెని (వాతలవలన మహాకవి పోపుకు జరిగిన 
అన్యాయమును_ పరిహరించుటయే ఈ చిరువ్యాసము 
ఉద్చేశం. 

పోప్‌కు, వేమన్నకు సామ్యము లేదు ల జన్మ 
విషయంలోతప్పు-- దానిని చివర విశదీకరింతును. 

పోపు మహాపండితుడు. వేమన్నకాదు. వేమన 
వేదాంతి కావచ్చును. పోపు (గీకు భాషలోని హోమరు 
కృత “ఇలియడ్‌*ను అంగీకరించెను. “ఇలియడ్‌' మన 
మహాభారతమువంటిది. పోవు అనువాదముయొక్క 
స్పజనాత్మ తృ నూలికత చాలా గొప్పవి. మార్క్సిస్టు 
దృక్పథములో కవిళ్వమును నిశితముగాఅవలోడించిన శాస్త 
మేధావి కాడ్వెల్‌' (6%1%151[00%16ఈ ౮౭౪.) * 6111 
119100 206 162110 (1937) అను వివేచన 
విష్టవాత్మక ఆలంకారిక గం థములో 

గగ ం6 2091201008 216 ౪006 1౧౨96౪ 
16 102 ౮౩౭165 0జ2 ౨ కొంనకిం 
11120, ల జం 7హ02107 6016261015) 


శ్‌ 


అని సోస్‌ అనువాదమును'ప్పునస్తు ఏటీ యనియు, 
మంచి కవిత్వమనియు వర్చించినాడు. మన లెలుగులో 
మహాకవులందరును (నన్నయ), తిక్కన ఎ రన, సోనున, 
భాస్కరుడు, (శ్రీనాథుడు, పోతన) అనువాద కవులే. 
వీరిదీ 'పునస్పృ్రష్ని (దీనిని నేడు. 2000004601 
అందురు) కావచ్చును. వీరి యనువాద కవిత్వమును 
కొలుచుట కుపయోగించు. కొలతబద్దతోడనే పోపు 
కవిత్వమును కొలచుట )దయతకు 
ఇక పోవు స్వతం ఈ రచనలను పరీశ్షింతము. 
గురించి 
“'ఫాట్నెన అధిక్సేపణలు, *న్హొతిక విలువలను బల 
పరచునవి,* *'సూళ్షెన ఉపదేశాత్మక మ్నెన కవిత్వము, 
“అందరినోట  తాండవించింది", *,పజాదరణ అభిం 
చింది" ఇత్యాది. భరతుడు నాట్యశాస్తృనుందును, 
మమ్మటాదులు తమ దర్శనములందు 
చెప్పన కావ్యలక్షణ (పయోజనము లీవియే. ఇట్టి 
లక్షణములు కల పోపుకవిత్వము కవిత్వము కాదనుట 
స్వవచోవిఘాతమే యగును. “లోకుల రననలె యాకు 
లుగా గల్సినట్టివలిపో కవితల్‌ ” నర 
సింహకవి ఏనాడో కుండ బద్దలు కొట్టినట్టు చెప్పెను. 
"షేక్స్‌పియరు మిల్బనులకం ము యెక్కువ (పజాదరణ 
పోపు కవిత్వమునకు _లభించినదన, 
ఉన్నదని స్పష్టము. _ (శీరామమూక్షగా రన్నట్ళు 
సామ్యూల్‌ జాన్సను విమర్శక మూర్చన్యుడే. అట్టి 
జాన్సనుకూడ పోపుకవిత్వమును వెొచ్చుకొనెనని (శీరామ 
మూర్తిగారే అంగీకరించిరి. అందరినోట తాండవించి, 
(ప్రజాదరణ సంతరించుకొని రెండు వేర్వేరుశతాబ్బముల 
లోని రెండు విభిన్న దృష్టులు, తత్వములు. కలిగిన 
ఇద్దరు. మనీషుల (డా. జాన్సను 18 వ శతాబ్బము 
వాడు, సం పదాయవాది; కొడ్వెల్‌ 20వ శతొబ్బము 
వాడు, విష్టవవాది) (పశంస లందుకొనిన పోవు కవి 
త్వము గొప్పది కాకుండిను మరేమియును గాదు. 
ఎంతమంది మెచ్చివు (శీరామమూర్తిగారు.. పోపును 
“ప్యాసు' చేయ దురు ? విపులమ్మెన పృథ్వలో, నిరవధిక 
మ్మెన కాలములో తన రచనను వెచ్చువాడొకడున్నను 
చాలునని భవభూతి మహాకవి తృప్పిపడెను. 


న 
(న 


0 


గీటురాయి. 
వీనిని 


శీ రామమూర్షిగారిట్ను అభినంకించిరి : 


ఆలంకారిక 


అని సంకుసాల 


అందేదో సకా 
అల 


భొరతి 


“ఈనాడు కూడ ....'.వును మహాకవిగా గుర్తిం 
చడం సులభిసాధ్యం కావడంలేదని [శీరామమూర్తి 
గారు. ఈ గుర్షించు అధికారము కల న్యాయమూర్చు 
లెవరు ? షేక్స్‌స్‌ మరు మిల్టృనులను గూడ కవులుగా 
గుర్షింపనివారు. నాడును నేడును ఉన్నారు. ఇంక 
విదను ఉందురు. షేక్స్‌పియరు మిళ్చనులు మహా 
కవు లగుబుకు సోపు అధమకవి కానవసరములేదు. 
తిక్కన మహాకవి యగుటకు పోతన మహాకవి కాకుండ 
వలెనా” ఇది వివిత తర్కము. ఎవరి మహాకవిత్వము 
వారిది, 

వేమన, కన్నడములోని సర్వజ్ఞుడు, హిందీళలోని 
కబీరు (వీరందరు దాదాపు సమకాలికుల్రుల “వంటివాడు 
వీరికి తాము కనిత్వమను దానిని చెవ్చుచున్నామని 
తెలియదు. మనమే వారిది కవిత్వమని అనుచున్నాము. 
అలెగ్మ్నాండర్‌ పోప్‌ సంగ*నేజు. ఇంగ్నీషు కవిత్వ చరి 
(వలో నొక స్వర్ధ్యయుగమునకు చెందిన కవి రత్నము 
పోఫఘు.ఈ యుగమునకే శీష2ైటం[ఏ0 &లైం ౦ 2081131 
వొంం1 అని "పేరు, ఇందువోపు, అడిసన్‌, స్టీలు 
స్స్‌, డ్‌ కాంగీవ్‌ మున్నగు కవి దిగ్న జాలుండిరి, 
కనిత్వములోని ఒక గొప్పయుగమునకు_ జెందిన పోపు 
గొస్పృకవి, 

(శీరామమూర్షిగారి. “చర్చలద్వారా, సద్విమర్శ 
అవగాహన 

స్టానం 


ద్వారా నూత్న పరిశోధనలవ్వారా సరెన 
కలిగి (కమేణ కవి (పతిభకు ఉచితమ్నెన 
లభిస్తుందో అను సిద్దాంతము స్పెకి బాగా కన్సడినను 
(సమాదభూయిష్యమని _ ఆళోచించిన తెలియగలదు. 
దీని (ప్రకారము మొబ్బమొదట తెగబడి “తమేణ” 
రాను రాను పొగడుబడు కవులే మహాకవులని అర్భము 
సిద్ధించును. ఇల్ళైందుకు కావలెను” రాను రాను 
రుచులు చెడిపోవును విలువలు పడిపోవును. _అట్టితళి 
మహాకవి స్టానము. పడిపోవు నవకాశములే హెచ్చు. 
కవుల స్థానములు నిర్ధయించుటకు కేవలము మన అభి 
(పాయములే (ప్రాతిపదికలు కారాదు.దేశకాల పా తములను 
పరిగణనలోనికి తీసికొనవలెను, ౪౧౦6 "0[ి5 6201 
ఆ నాడు మహారచన., నేడు దానిని చదువనివారే 
పౌచ్చు. ఆర్భిక శా[స్తృమందువలె, సాహిత్యమునను 
ఒక విధవ్నెన 06186125 12% (వెడ్డ (దవ్యము 
మంచి. (ద్రవ్యమును తజిమివేయును)) పని చేయు 
చున్నది. 


శీగ్ర 


మనకు ఒక మహాకవి యెప్పుడును మహాకవియే, 
పాశ్చాత్యులలో అట్టుకాదు. మీసములయొక్కయు, 
వేసములయె:క్కయు "ఫీషనులు మారుచు కాలచ[క 
గమనముతో, పునరావృత్తృమగునట్ను, పాశ్చాత్యుల 
కవితాభిరుచులు మారుచుండును. విక్పోరియన్‌ 
కవులప్నె నేడు విపరీతమోజు పుట్టుకొని వచ్చు 
చున్నది. _ (శీరామమూర్తిగారే తరువాతి. పేరాలో 
నుదాహరించిన *జాన్‌డున్‌” సం తి చూతము. ఇతని 
కాలములో (16-17 శతాబ్బి) ఇతడు మహాకవిగానే 
పండితులచే. గుర్తింప డినాడు. ఒక సమకాలిక 
సండితు డితనిని “కవిపట్ట పురాజూ అనెను. బెన్‌ 
జాన్సను, "కొన్ని కరిత్యాప్మకియలలో డున్‌ (పథమును 
అనెను. అధ్యాత్మమార్మిక కవిత్వముమౌాద (పజాదరణ 
పోయినతర్వాత డున్‌ కవిత్వము మణ గునపడిపోయి 


యుండిను. మటుల సథమ ॥(పపం చయుద్దా నంతర 
అధ్యాత్మికతా శూనృతను నింపే పాశ్చాత్యుల నుద్భ 
రించుటకు. ఇలియట్‌. డున్‌ కవిత్యమును 'ఉద్బ 


రించెను.* ఇట్టి “రిన్నైవలిస్టృ” ఉద్యమములు = తెలుగు 
నను కలవు. 

రామరాజభూ షణ న్కి పింగళి సూరనను వారి 
సమకాలికులు మహాకపులుగి గుర్తింపలేదు. ఈనాడు 
వీరి కవిత్వ మాకాశమున_ కెత్తబడుచున్నది. ఆనాడు 
మహాకవులని (ప్రశస్తి జెందిన మారన్య పినవీఠనలు 
నేడు మజువబడినారు. 

పోన్‌ వేమనలకు సమానధర్శనువారి వచస్సుల 
లోని 'సమాసశక్తి'.. దీనిని *ఎప్మిగం (౪012120) 
అందురు, డాని గాాతము పొటి , యాత్మయును “విట్హి. 
వీరి కవిత్వములు సావెతలవలె, లోకోక్స్నులవలె, కప్ప 
ముగా అర్హబాహుళ్యము, హాస్యసారళ్యము కల్సి స్పందించు 
చుండును. ఈ లక్షణములు ఉత్నమ కవితా లక్షణము 
ల్పైత్కే పోపు, వేమనలు మహాకవులే. -స్వయంనియ మిత 

క్తి, + అర్య డ్‌ 

సాహిత్య (ప్రాడ్వివాకు లే నిర్ధాయ మిచ్చిననుసరే. ఉదా: 
వేమన-- 

“తలలు బోడుల్నెన తలపులు బోడులా” 

“పురుషులందు పుణ్యపురుషులు వేజయా" 

“నీల్రిహీను నొద్ద నిర్భాగ్యు లుందురు 

శ బ్బ / 

భక్తి కలుగు కూడు పళ్ళెడ్డెనను చాలు 


కలగూరగ౦0౦ప 
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ఈ దృష్ట్‌తో పోపును వేమనతో సమీాకర 
ణీంచిన ఎడలనా కభ్యంతరము లేదుకాన్సి వేమనను 
న్యూనతపరచు “రభసిలో పోపు మహాకవిని కించపరప 
(సయత్నించిన (శీ గంటి [శీరామమూర్తిగారి విమర్శనా 
భాసము: సహృదయ హృదయ బాధాకరమని నా అభి 
(పాయము. 
శీ, సర్చేశాయి తిరుమలరావు. 


ఉత్త ర హరివఠంశవుం-- 
పొళ పరిమ్మారము 


(జైత్తర హరివంశము - పాఠపరిష్కారము' అను 
శర్ణికతో 19/4 సం. జూన్‌ భారతిలో (శీ టి, 
న! భాష్యకారాచార్యులు వ్యాసమొకటి (పచురించినారు. 
శీర్చికనుచూచి. ఈ ఆచార్యులవారెనరో, ఉత్తర 
హరివంశము నాపోశనమెత్తిన మహానుభావుత్షై యుండ 
నోపుదురని (౫ద్దతో చదువుటకు (పారంభించిన నాకా 
శర్చ యెంళతకాలమా నిలువలేదు. వ్వాస్మప్రారంభమే 
కొక మొదటిపుటకో అధికభాగము నా మాటలను నేనే 
చదువుకొనవలసి వచ్చినది. మంగళాదియనియో, _ కాక 
నా శ్చెలినివెచ్చియో, కాదనలేక, వారట్ళుద్దృరించు 
కొనియుందురని సమాధానపడినను, విమర్శించిన తీరు 
నూ. తము, విజ్ఞ్హలు వచ్చునది కాదు. 
1070వ సంవత్సరమున ఆంధ పదేశ 
సాహిత్య అకాడమిోవారు (ప్రచురించిన ఉత్తర హరి 
వంశమునకు సంపాదకురాలిగా పాఠకలోకమునకు సమా 
ధాన మొసగవలసిన బాధ్యత _ నాయందున్నట్ళు 
భావించుచున్నాను. కాని యీ బాధ్యతను సయితము 
వారు నాయందు పూర్తిగా నుంచినట్ళు కానరాదు. ఈ 
(గ్రంథము (ప్రచురింపబడిన నాలుగు సంవత్సరముల 
తరువాత అందలి పాఠభేదములను, (గహింపవలసిన 
(పధాన పొఠములను చూపుటకు [ప్రారంభించిన వీరా 
విషయము విస్మరించి 'అంజెదవుగాకననుి (ఉ. హ. 
1-75) పద్యమును _బురస్కరించుకొని ళ్‌ 


శీ 


పదము ఉత్తర హరివంశ. నదా? హరి విలాసము 
లోనిదా? ఒక (గ్రంథమునకు రెండు. సేర్చును గలవా? 
(శీమతి యశోదారెడ్డి గారుగాని, (శీమాన్‌ ఆచార్యుల 
వారుగాని తేల్చి తెలుపర్నెరి.. అని నాతో సహ 
మటొక్క (శీమౌన్‌ ఆచార్యుల. వారినిగూడ (పన్నించి 
నారు. ఈ [ప్రశ్నతో వీరింతవజుకు విమర్శించిన ఉత్తర 
హరివంశము నా పీఠికతో, నా సంపాదకీయముతో 
వెలువడినది కాదా? అది మథి నేజుగం థమ్మె 
యుండునా? అను సందేహము కలిగినది. ఆట్టిదేమేని 
యున్నచో అది (గంథమా? వ్యాసమా? ఈ మా 
(శీమావ్‌ ఆచార్యుల వారెవరు *“ముఖేనుఖే సరస్వతి" 
ఏ పుట్టలో ఏ పామున్నదో? దేశపు నలుమూలలున్న 
పండితులు పామరులు సహకరించినగాని తలియరాని 
రహస్య విశేముల _ కెన్నింటికో గాదెవంటిదీ ఉత్తర 
హరివంశము. ఆ (గంథ విశేషముల నెజబుగుటయే నా 
జీవిత అత్యముగానున్న నాకు మో శీమాన్‌ ఆచార్యుల 
వారి పూర్తి పేరు నొసగి వారి రచనల చదువుట 
కవకాశము కర్పింప (సార్చిళులు, 

(శీ టి, పి, భాష్య్యకారాచార్యుల వారొక “స్పిర్షి 
కను మొదలుపెట్టి దాని గూర్చి (వాయుచు నందే 
ఆనౌత్యమున కోర్చి, అప్రస్తుత మనక దానితో సంబం 
ధము లీని మజ క విషయమును దడివినారు. “లక్షణ 
సార సంగహమునకు (సకాశకులు (వాయించిన చక్కని 
సమాత్షయొక్క బాగోగులతో నిటగల (ప్రసక్తి యేమి? 
రత్నము లెచ్చటనున్నను (ప్రాజ్జ్బలు (గహింతురన్తి తెలి 
యదా * కాని ఆ లక్షణసార సంగ్రహమునకు 1 పకాశ 
కులు (వాయించిన చక్కని సమీక్షను చదువుట 
వలన తలయెత్సిన సందేహనివృత్తికొణక్షై ఆ సమా 
క్షతో ఏ సంబంధములేని నన్ను, పేరు చెప్పకయే 
(శ్రీమాన్‌ ఆచార్యులవారి నొక్కరిని (పశ్నించినారు. 
ఆ. శీమౌన్‌ ఆచార్యులవా రేమందురో ? కాన్సి నేను 
మా(త్రము, జిజ్ఞాసువులు, విద్వాంసులు, విమర్శకు 
ల్నెనవారు ఆ సందేహ నివృత్నిక్‌అకా సమోిక్షకులనే 
(పష్టించు టుచితమందును. కాదేని ఏకకవికృతముల్నె న 
రెండు వేర్వేజు (గ౦ థములలో నొకే పద్వము కొంత 
మార్పుతో గానవచ్చుటలోనున్న దోష మేది? విశేష 
మేమి? ఉత్తర హరివంశములోనున్న “అంజెదవుగాకి 
అను పచ్యము కొంత మార్పుతో లక్షణసార సంగ 
మున నున్నట్లు మజియు దానిని హరివిలాసములోనిదిగా 


బా 
సమిోక్షకులు స్వీకరించిన. _, మీరే వాసితిరికదా ! 
ఇంక సందేహ మెచ్చటనో ౨ దేనిని నిర్ధయింపవల 
యునో? నాకు తెలియరాదు. 


ఇవి ఏవియుకాక, నాయందధిక (వపతయముంచి 
నిజమునకు హరివిలాసమను (గంథ మున్నదా ? ఉండిన 
నది సోమనాథుని కృతమగునా? అయిన నది హరివిలా 
సనూ? కాక హరవిలాసమా అను విషయముల  నెజ:గ 
దలచి (పగ్నించినట్ళు కానవచ్చుచున్నది. అందుకు 
సంతోషమే! కాని ఇప్పటి మూ వాస (పధానోడ్బేశ్వమది 
కాదు. విస్తృత విషయములన్నింటికీ ఒక్కవ్వ్యాసము 
లోకి సమాధానములనిచ్చి,  సంశయముల_ దీర్చుటకు 
వలనుపడునా? కొంతకాలము ఓపిక పట్టువలయునని 


మనవి. కాదేన్హి “తెలుగులో హరివంశములనుి నా 
(గ్రంథము... జూడ _ప్రార్జితులు.  ( పాప్పిస్టానము. 


౩-క-57క్తు నారాయణగూడ హైదరాబాదు 29, 
(ఆం. (వ్ర సుధర్మా పచ్చి కేషన్స్‌) 

ఇక్క (పస్తుతాంశములకు నా సమాధానములు, 
అయ్యా! ఆచార్యులవారు అన్ని ససాపులర్‌ ఎడిషన్‌ల 
వలెన్‌ “ఉత్తర హరివంశముకూడ, పాపులర్‌ ఎడిషన్‌ 
అన్న విషయము, మారు మజచినట్నున్నారు. దీని 
కొటక్షె అకాడమోావారు అంగబలాొన్నికాని అర్భ బలాన్ని 
కాని (ఎత్యేకముగా నుపయోగింఎలేదు.. అవసరము 
కూడ లేదేమొ?” అది (కిటికల్‌ ఎడిషన్‌ సందర్భములో 
చేయవలసిన పని. యావదాం[ధ దేశములోని ముదితా 
ము[దిత (పతులను పరిశీలించి, కొన్ని సంవత్సరములరో 
సిద్దము చేయవలసిన (పతి, ము దితమ్నె నప్పుడు, 
(పశ్నించిన బాగుండెడిది. అట్టుగాక్క విషయ గౌర 
వము సంశోధిత పతిని సిద్దము చేయుటలోగల 
సాధక బాధకము లెజిగిన పెద్దలు పాపులర్‌ ఎడిషన్‌ 
సందర సములో, అట్బు[పశన్నించుట, తమకొక అరయమి 
నంట గట్టుకొనుట కాదా? విద్వాంసు అెందటినో 
ఉవ్విళూరింపజేయుచు, చిక్కుల బెట్టుచుండిన, కార్య 


విశేషమునంతటిని, _ కేవలము, మూడు, నాలుగు 
నెలలో నా వలన ఆశించిన _ అవ్యాజ గౌరవమునకు 
కృతజ్నతలు. 

19/0 వ సంనత్సరములో (పకటితమెన 


“ఉత్తర హరివంశము పాపులర్‌ ఎడిషన్‌ చదివి నాలుగు 
సంవత్సరముల _ తరువాత చూపిన సవరణ లలో-- 
మొదటిది. 


ర 


శ్రి 


తి 


“బలియు నాగాయుత బాహు జగత్సాణ 





(ప్రాణు 
తనయు గదాకేలి దర్భమడ:ె -- ఉ.హ.1--ది. 


మా! 


ఈ స్పె రెండు పాదములలో మొదటి పాదమున 
“బాహూనకు మారుగా అధోజ్ఞాపికయందున్న '(పాణూ 


అను పొళమునే  । పధానముగా (గ్రహించి. యుండ 
వలసినదని వారి నిర్ణయము. -ఈః నిర్ధయమును సఘ 
ర్చించుచు (శీ న. భాష్యకారాచార్యులు-- 
*నాగాయుత ఒల్మపాణో 
భీమో భీమ పర్మాకమఃి-హరి. వి. ప. 629.7 


అను మూలశీకము నుద్దరించి “ఎజ్జనయు మూలాను 
సొారముగా--- 
“పదివేలేనుంగు లంతలావున 
/! 
భువిం (బఖ్యాతుం డ్జెనట్టి -- 
హరి. ఉ..భా. 4.8 


అనియే యీ పట్టు నసువదించినారు' అని మపిను 
భావుడ్డైన మజిొక్క మహాకవిని బయటకు గొని 
వచ్చినారు. వారీ సందర్భమునం దనవసరముగా 
(వబంధ పరమేశ్వరుని గొనివచ్చినను, ఉద్బరించిన 
పద్యపాదములుమా(తము వీరిని సమర్షించుచు. వారి 
కొక బాసటయ్న్మెై నిలుచుటకుమారుగ నా మహాకవి 
యనువాద మిప్పట్టు న మూలానుసారి కాదని చెప్పుట 
కుదాహరణ పూర్వక నిదర్శనముల్నె, నా కుపకరించినవి. 
ముంజేతి కంకణమున కద్పమేల ) మూలళ్నోకము, 
ఎజ్జన పద్యములెదుట నున్నవి. విజ్ఞలే (పమాణము. 
(శీ ఆచార్యులవారొసగిన నిఘంటువును వురస్కరించు 
కొని [పాణజలావు అని గహించి. యనువాదము 
గావించినచో మూల్మగం థమున “పాణి (పక్కనే 
ఉన్న బలగతి విమికావలయు? మూలకారు డిప్పట్టున 


సమానార్శకముల్నెన రండు పదముల  నిరర్శక 
ముగా వాడెనందురా ? కాక్క వా రుద్బరించిన 
(నానార్శరత్నమాల) నిఫఘుంటువును మూల్మగంథ 


సందర్భమున (గహించి, సోముని విషయమున మౌ[త్రము 
ఎజ్జన పాఠ మాధారముగా, లౌవు అని 
వారొసగిన యర్శ్భమున (గహింపవలెనందురా? ఇంత 
ఎందుకు? వారెంతయో (శమ కోర్చి, నిఘంటువుల 
నిచ్చి, మెచ్చిన “నాగాయుత(ప్రాణూ అను. పాఠాను 
సారమే ఈ పాదార్భమును పూర్వగాథతో ' నన్వ్నయింప 


(ప్రాణః 


కఅగూోరగం౦ 


గలరా? మొదట బలరాము డెప్పుడు? ఎవరి , దర్ప? 
మెక్కడ యడగించెనో సరిపడిన తరువాత ఉన్న పాఠాం 
తరములనుండి , పధాన పాఠమును నిర్ధయించి * గహింప 
ఎచ్చును. కొన్నియెడల పాఠ రృ యమునకు పనికి 
వచ్చున., "కేవలము నిఘంటువులేకాక మటి వేలు విష 
యము. లున్నవి యని తెలిసినవారెళ్టీ పాఠమును ఎజ్జన 
అనువాద మాధారముగా నిర్ణయించిరో తెలియదు. 
పూర్వాపర సందర్బములు మూలనుసా ముళల్నె పొసగిన 
తరువాతనే ఈ పాద మందలి పాళమును 'నాగయుత 
బాహు అనియో, 2. నాగాయి శబాహు అనియో, కొక 


ర నాగాయ త పాణ) అనిమో,' =. _నాగాయితప్రాణ) 


అనియో నిర్ణయము గావింపవచ్చును. 





ఈ సీసపద్యములో ఈ ఒక్క పాఠమేనా? 
(పధాన పొళఠముగ మార్పు గొవింపవలసినది? తక్కిన 
పాదముఎలోనున్న పాఠము న్నియు మూలాశుసారము 
లనియే మిన్న షండితిరా? ఫూర;మహాకవికృత (గ్రంథము 
అందు తగిన పరిశమ లేకయే తొందరపడి నా 
యుచ్చానుసారము ఏదో ఒక పొఠ నిర్ధం్రము. గొవించు 
సాహసము నాకు లేదు. అదియే 'డురూహ్యూ'మ్నెన 
కారణము. 
ఆ'డవది; 


“కత్తివాతులతో నూరుగాచి తిరుగు 
యాఎ మురు సాశెమిల గాంచె నాజువేల 
| పాముల 
వానితోని పిశాచముల్‌ వచ్చి వచ్చి 
పొదున నన్నంటిం దునుకఠఅ (పోవు చేసె 
ఉ. హ. 1- 140. 
ఈ పద్యములో రెండవ పాదమున పిశెఘులని 
యుండగా మూల్మగంథముతో గొంత పరిచయము 
గరిగియిండుటచేత పిశెబులకు మారుగ పాశములను 
వెఠమిను (పధానముగ గహించి, యందుకు తగిన 
యి ధారములతో  అ్నొ నియమముల పాటించుచునే 
చూపియున్నాను. ఆ పాళమును విమర్శకులు సయితము 
మెచ్చినారు.. వారు వె చ్చి. “సెబా'సన్న పాఠమునే 
మ్యుదణ దోషముతో చిక్కబట్నుకొనిి సంస్కర్హ 
రిచ్చిన పాఠ మేది? యని యడుగుచున్నారు. అనె 
యేవయో తోయకయే. “పూగ్నపు ముఊణములో 
(వావిళ్ల 1937) పాఠాఎతరముగా చూపఎడిన *పాశ 





క్‌ 


అగి 


యి 


ములి _అనునదియే మూలానుసారియ్నై యున్నది. 
అకాడమిోవారు. దాని నే మూలమున ము దించిరి 
అని ఎట్టు (వాయగలిగిరో? రం(ధాన్వేషణముకన్లు 
సహృదయత ము విమర్శకుల కవసరము. ఇట్టం టినని 
నిజమ్నెన తప్పులను జఒప్పులుగా స్వీకరించి సాహితీ 
జగత్తున కొక యపకాగము చేయుమనికాదు. విమర్శ 
కుల సూచనలు పగిశోధకుల కొక వెలుగుబాటర్న్మైు. 
ఉపకరింపవలయానేకాని, అచ్చు తప్పు లేవియో? నిజ, 
వ్నెన తప్పు లేవియో తెలిచ.ని విమర్శల్ని యుండ 
వచ్చునా? అట్టి విమర్శలవలన వచ్చు ఫలితము శూనృ 
మని తెలియ దా? లేనిచో తగు విధముగా పరిశమించి, 


' పరిశోధించి నిర్ణయించిన పాళమును (గహింప నాల్మని 


ఓ 


వారెవరు? (పూఫ్‌లను దిద్దుట. తెలియక రెండవ 
మారు' సరిచూడని కారణముచే (గం థములలో నచ్చు 
తప్పు లనేకములు దొరలినవి. 

మూడనది : 


ఈ సె పగ్యముననే మూడవ పాదమున--- 
“వానిలళోని పిశాదచము్‌ వచ్చివచ్చి” 
యన్న ివావ్రకాల్‌ అను. పాఠనును 


పాశములుగా మార్చి |వామనందుకు (శీ ఆచార్యుల 


ఆం 


వారికి నాప్టె కోపము. ఈ పిశావనివృత్నికి మూర్న 
మును చూపు మాం:తికులు వారెకరునాటు నాకు 
వెలియదు.  తెలిసియుండిన అగ నర్పియుందునా ) 
పఏశానములను పడలించి పాశములను  కంఠమునకు 
తగిరించుకానుటకుముందు * నాకు కొంత దూరపు 
చూపు అవసరము కదా ? శ్రీ భాష్యకారాచార్యులవారు 
ననుపహసించుచు “ఇక్కడ వేరెవరును పాఠాంతరమును 





చూపకుండుటకే.  పరిష్కుర లిట నూరకుండుటకు 
కారణమై యాండనోపఫపుని. అని 'సెలవిచ్చినారు. 


పాాపాళ్ష్ళేని లేవుకదా? అయినచో. (గంథపరిష్శార 
పాఠ?ర్ధ్యయాదులగూర్చి, యే ఒక్కమాట పలుకుటకు 
అధికోగముగాని అర్హ్హతగాని లేదని మనవి చేయుటకు 
చింతించుచున్నాను. 


సాధాగణముగా తాళష్మత్మ సతు ౫౦ దనేక కారణ 
ములవలన నా యా పదములు, వాక్యములు అక్షర 
ములు లోఏంచినపుడు గాని, [కిమిదష్ట_ముళ్నె యర్భ 
ములు. గుర్షింపరాక _ య౦డినప్పుడుగాన్తి. లేఖ 


గ్‌ 
మా 
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భాఢఠతి 


(పమాదములవలన ల ఆగ్బాఖేసాధ మునకు 
వాల ల్భుచుండినప్పుడు గాని పాటింపవలసిన నియమ 
ములను, సదాచారములను పాటించియే, పదముణను 
చేర్చినచోట, _ కుండలీకరించుటయు, మార్చినచోటు 
పాఠముల నధొజ్ఞాపికయందు చూపుటయు, పరిష్కర్త 
లకు సరిపొటి. కాని అట్టి దోషములేవిమలేక, 
అక్షరములు పదములు, వాక్యములు, అర్భముతో 
గూడ _సృష్ట్టమ్మైె అన్వయము కుదురుచుండగా, 
యే పరిష్కర్నలకు గొనీ ఆ పదములను మార్చి, 
వేటు పదముల జేర్చి, పద్యమును పాడుచేయవలసిన 


భంగము 


"అవసరమేమి వచ్చినది. నిరాధారముగ, _అనవసరముగ 


మహాకవుల _ (గంథములలో పద్యపాదములందు. పాళ 
భేదముల సమర్శుల్నెన పరిష్కర్హ 
లువ్నారన్కి ఉందురని, నిజముగా వాకు తెలియదు. 
“వమోవిశ్వప్పజే 1" వ్యాపారముగా నేనా పని చేయలేను. 
మన్నింప (ప్రార్భన. 


జొప్పిం పగల 


నాచనసోముని ఉత్తర హరివంశములోని పద్య 
మున పిశాచపీడా నివృత్తిని చూవుచు. శ్రీ ఆచార్యుల 
వౌరు--- 

“కత్తివాతులతో నూరుగాచి తిరిగి 

యాడు మురుపాశములః గాంచె నాటువేల 

వారిళో నవుపాశముల్‌ వచ్చి వచ్చి 

పాదువ నన్నింటిం దునుకల (పోవుచేసె' 
అని పాఠళమును సృ్మ్‌ంచి పాదమును మాల్చి పద్యము 
నొసగినారు. (శీ ఆచార్యులవారు. సోముని సద్యమునకు 
పట్టిన పిశాచపీడేను తొలగింపబోయి.. లేని పాశములమ 
గొనివచ్చి మెడకు 
ఈ పాదమునకు అర్జాన్వయ మెట్టు పొసగునో? 
మూలానుసారముగాన్నిన సమర్శింపగలరా? మూల 
(గం థములోనిదని ఎచ్చటిదో గొనివచ్చి, అర్భశ్ళోకము 
నుద్దరించిన మాత్రమున సరిపోలేదు. మూల గంథ 
భాగముల _ నుద్దరించినవారు. ఆ (గంథములో ఈ 
భాగములను పూర్తిగ చదివియే? ఈ మార్చును 
సూచించితిరా? మణొక్కుసారి చదివి నిర్చితాభ్మిపాయ 
ముతో మూడవ పాదమున వారు సూచించిన మాగ్చు 


చుట్టుకొనబోవుచున్నారు కదా? . 


అవసరమనియే తలంచిన (ప్రత్యుత్తర మోీోవలయు 
నాకు కాదు విద్వన్మండలికి. 
నాలుగవది ; 

ఉగ్నారహారివంశము షష్మాశ్వాసము 226 వ పద్య 
ములో రెండవ పాద (పారం భమున “ఘనియని యున్న. 
చోట నా సామాన్య దృష్మ్టికి యతిభంగము కానవచ్చుట 
చేత అంతమౌట ఆ సర;జ్ఞ చ(కనర్తిని ఆడసొహసింపని 
నేను ఆ పాఠమును “తన గ్‌ దిది “దీని వల్శ పగ్యమునకు 
యతిభంగము గలుగక యర్భ్భృముకూడ కొంతవణకు 
సంతృపి,కరముగనే యతికినది. ఈ సంస్క రణము గుదు 
రనిచో విజ్ఞ్మలేదేని యుత్త్మమ పొఠమొసంగ (ప్రార్మితులు. 
అనీ సవినయముగ మనవి చేసిన నా మౌాటంందు ఘన 
ముగాచెప్పి కొనిన స్ఫురణము కఠిగినవా? పాఠకులే 
సొకిరులు, నా (గంథములలో అక్షరములు. తప్పులుగా 
ము దింపబడినళ్ళు, ఉత్వరహరివంశము పూర్వ 
ము దణములలోనున్న “ద్దు లో ఉన్న “ది ము(దణ 
ములు పొందగా, జారిపోయి “ఘి మిగిలియుండుటచేత 
నేను (భమ, (వమాదములకులోన్నె వృథాశశమపడితినని, 
నన్ను హెచ్చరించి నా కనువిప్రు కఠిగించినారు. కాని 
ఆ పూర్వ ముదణము లేవో? ఎవ్పటివో వివరముల 
నొసగలేదు. నేను పరిశీలించిన (10థముల పట్టిక-- 

1. ఉత్వర హరివంశము-తంజావూరు. తాళ 

పత (పతి. నెం. డి. 1+2. ఎన్‌. 99... 


2, ఉత్తర హారివంశము--తంజావూరు. తాళ 
పత్ర (పతి. నెం. 2 141-ఎవ్‌. 98... 
3. ఉత్తర హరివంశము...తిరుపతి. 
పతి, ఆర్‌. 122. ముదిత (గంథములు. 


(వా త్‌ 


డు ఉత్తర. హరివంశము - 197... కందు 
కూరి వీరేశలింగముగారిచే పరిష్కృతము. 

65, ఉత్తర హరివంశము--1913. _ వావిళ్ళ 
వారిది, 

6. ఉత్తర హరివంశము-]1 926--(వావిళ్ళ 
వేటూరి (పభాకరశ్యాస్నిగారిచే పరిష్కృతము. 


ల్‌0 


కలగూరగ౦ప 


7. ఉత్తర హరివంశము--వావిళ్ళ,..వివరములు 
ఆెలియవు. 


86. ఉత్తర హరివంశము్ళాశీ నిడుదవోలు 
-వేంకటరావుగారిచే పరిష్కృతము. 

నేను పదిశీలించిన రెండు తాళషత _పతు 
అలోగాన్సి . తిరుపతి (వొత పతిలోగానిి మొదటి 
ము దణములోగాని, తరువాత ము(దింపబడిన (ప్రతులలో 
గాని 'ద్చ అను పాఠము నాకు గమపట్ట లేదు. పూర్వ 
'ప్రతులనుచు నిక (శ్రీ భావ్య్థకారాచార్యు ల్మేపతుల 
జూపఫుదురో?” మో వాదమునకు (సమాణముగా పూర్వ 
శసతులను _ బేర్కొనిన . తరువాతనే పూజ్యులు 
(శీమాన్‌ బహుజనపర్శి సీతారామాచార్యులవారి విషయ 
ముమ గొనివత్తురుగాక. 

సాధ్యమ్మె నంతవణకు విన్న్యమభోవముతో సత్య 
దృష్టితో కృషిచేయుచు తెలిసిన ఒక కొన్ని విషయ 
ములు పాపులర్‌ ఎడిషన్‌లో (వ్రాసినాను. ఇప్పుడీ 
సమాధానము నిచ్చినాను. తప్పాపూలకు సాళక్షుబే 
(ప్రమాణము. ఇ 

ఇంతకుమించి (శీ భాష్యకారాచార్యులవారికి నేను 
సమాధానము చెప్పవలసిన అంశములు లేవు. _ కొన్ని 
సందర్భములలో (పశ్నలకు కఠినముగనే సమాధానము 
చెప్పవలసి వచ్చినది, సత్యమెప్పుడును అందరికి (పీయ 
' మ్నెనది కాదు. సమాధానమీదగిన 
'సమాధానమిచ్చుట 
+శవాసినాను-. 


కొన్ని ( పళ్ళలక్ష్వైన 
నావిధి అని ఈ వ్యాసము 
( 


(శ్రీమతి డా. సి, యళోదారెడ్ని, 


వీడచిన జూన్‌నెల- 
(గ్రంథాన్ని సమీక్షిస్తూ 


సం-బకలో వికాసలహరి” 


డాక్థ ర్‌ వేంకటావధాని 


ఇ 


గారు. తిరుపతిశాస్తి గారి కుమారులని నేను (వాసిన 


వాత (భిమపమాదాలకు మూలమంటూ గొర్షి 


కామశా: స్పిగారు. ఆగస్మ్హ భారతి సంచికలో తెలపారు. 
నా (వాణమూలం ? చరితకూ వాబ్మయానికీ పెద్ద 


అపకారం జరిగినట్టు ఆయన భావించినట్ళు నాకు 
తోస్తున్నది. 


డాక్టరు వేంకటొనధానిగారు తిరుపతిశాస్తి 
గౌరి జొరనపుుత్తులు కాగిని నే నిదివరకే విని. ఉన్నాను. 
అయినా సోదరప్పుతులు పుతులనుకో నడం తప్పు 
కాదనీ, డాక్టరుగారు తిరుపతిశా(స్రి గారిని పితృతుల్యు 
అగా భావిస్తున్నారనీ అభిపాయపడి నేను అలా 
(వాశాను.. నాది "పెద్ద పొరపాటే అయితే- నాబ్మ 
యానిక్‌ అది 


శ 


కుంటాను. 


అపకారకమయితే దాన్ని. దిద్దు 


గొర్హి కామశ్యాస్నిగారు. [వాసిన.' దేమంకే 
డాక్టృరుగారు. తిరుపతిశ్యాస్నిగారి అన్నగారి కుమారు 
లని. [శీ దేవులపల్లి-- రామానుజరావుగారు మాతం 
“వికొసలహరి” వీవికలో “దివాకర్శ--తితుఎతిశా స్పిగారికి 
స్వయముగా తమ్ముని కుమారుల్నె న అవధానిగారు” అని 
(వాస్నుున్నారు. ఈ (వాతలున్నూ (భమ (పమాదాఆకు 
దారి తీస్తున్నాయని అనుకోవలని ఉంటున్నది. 


శ్రీ బులుసు వేంకటరమణయ్య. 
(మ! 





థవివమర్శలు 


సాహిత్య సౌొందర్యదర్శన వు 
(రచన : (శ్రీ చర్మ గణపతిశ్నాసి, [పతులకు: 
లలితా పెస్‌, 6---2--9/77 1. ల్నెరతాఎద్‌, 
'హ్వైదగాబాద్‌--4, వెల, రు. 28 లు. పుటలు: 
డెమ్మి 768. 


భారతీయ సాహిత్వలక్షణ వివేచన (గ్రంథ సంచ 
యము బహుముఖముల విస్తరించి శాాస్తీయమ్నెన 
ఒక మర్యాదను సంతరించుకొన్నది. అందువలన అది 
సోహిత్సశా(స్తృమును అలంకొరశాస్తృమును అని అని 
ఫించుకొన్నది. భారతదేశమున (ప్రాంతీయ భాషా సాహిత్వ 
లక్షణ వివేచనము కూడ ఆ మార్నమునే పట్టుటచేత 
సంస్క లీ లత్మణ (గం థముల అనువాదములు చాల 
వరకు (పాంతీయ భాషలలో వెలసినవి. ఆ విధముగా 
తెనుగుభాషయం దిప్పటికే (పసిద్చములయిన అలం 
కారశాస్త ; గంథములన్సియు. వచ్చియున్నని, (పత్యేక 
ముగా అయా[గ్రం థముల అనువాదములు వచ్చినవే కాని 
అన్ని లక్ట్మణ గం థముల తాత్పగ్యమును విచారించి 
ఆయావిషయములను _ (పధానముచేసి రచింపబడిన 
(గం థములు తెనుగుళో చాల తక్కువగా _ వచ్చినవి, 


ఆచాగ్య. కొకర్ష వేంకటరామనరసీంహంగారిది మొద 
టిది. [శీ చర్శ గణపతిశ్ళాస్తి గారి. ఈ సాహిత్య 


పొందర్యదర్శనము రెండవది. సాహిత (గం థముల 
యందును సౌందర్శమును దర్శించుటకు కొవలనిన 
లక్షణ సామ గిని నమకూర్చిన ఈ (గ్రంథమున కీపేరు 
చక్కగా అమరియున్నది. 

ఈ (గంథమునందు మొత్తము. పన్నెండు 
(పకరణా లున్నవి, కావ్య పకరణమున --- (ప్రాచ్య 
పాశ్చాత్య విద్యారసుల మతము ననుసరించి కావ్య 
ప్వరూప సంభావములు నిరూపింపబడినల. మరియు 
కొ వ్య్య[పయోజన విషయమును చర్చింపబడినది. 
కవితారీతులన్న శీర్షిక (కింద అధునిక కవితావాద 
ములు స్పృశింపబడినవి. ఈ (ప్రకరణము (గ్రంథన్మ 
విషయమున కుపోద్దాత (సాయముగా నున్నది. రండవ 
(ప్రకరణము నవృక్తులకు సంబంధించినది. అఆభిధా 


ప్త 


లక్షణావ్యంజనావృత్తుల స్వరూపస్వభావములు విశద 
ముగా సోదాహఠణముగా నిరూపింపబడినవి. - తాచ్చర్య 
శక్తిని గురించికూడ చెప్పబడినది. మూడవ (పక 
రణము ధ్వని గుణీ భూతధ్వని (పకరణములు, ఆ యా 
మతభేదములతో థ్వని స్వరూపస్వభావములను సంభా 
వించి. నిరూపసీంచుట (పశంసనీయముగా నున్నది. 
,( పథానములయిన సంలక్ష్య్మ్య కమ, అసంలక్ష్య కమ ధ్వని 
స్వరూపములు ఉదాహరణములమీద వ్యాఖ్యానింపబడినవి. 
నాల్గవది రస్మపకంణము. భరతుని రససూతమునందలి 
“'సంయోగి శ్వముయొక్క  అర్బమును (ప్రాచీనులు: 
భావించిన తీరుతెన్నులు నస్పష్క్టముగా ఇందు చర్చింప 
బడియున్నలి. నవరసముఅను గురించియు, భావవిశేషము. 
లను గురించియు ఈ (పకరణమున సూక్ష్మ విచారణకలదు. 
నాయకపకరణమ్నెదవది. నాయికానాయక_ భేదవిషయ 
వచారణమిందు .నమ గముగ్గాను ఉదాహరణ పూర్వకము 
గానుగలదు. ఆతవది నాలకపకరణము, దశరూపకము. 
లను గురించియు, ఉపరూపకములను  గురించియు 
(వాసీన మఘూదట, నాటక రచనాపద్డ తి ఇతివృతి ము, 
పంచసంధులు, అంకవిభిజన్య మొదలయిన శీర్షికల 
(కింద నాటక (ప్ర కియాసంబంధి సర్యవిషయములును 
కూలంకషముగా చర్చింపబడినవి. ఏడవది జౌచిత్యశపకర 
ఇఅము.  కావృమెట్టుచిత రమణీయముగా నుండవల 
యునో సోదాహరణముగొ ఇందు నిరఠతొవణము జరిగి 
నది. ఎనిమిదవది సంఘటనా ప్రకరణము. ఇందు 
గా-ళిములకును పంఘటనమునకును గల పరన్సర సన్ని: 
హితసంబంధమును సుష్థగా విచారిం చినమోదళటు 
రితులనుగురి, చియు చర్చయిన్నది. తొమ్మిదప (పక 
రణము గుణదోషములను విచారించునది. ఉదాహరణ 
ములమోద గుణదోషముల రెండును విశదముగా చర్చింప 
బడినవి. సంస్కృృతియని జీవుడు, స్వర్శము మోత్మము 
ఈ మొదలయిన విషయములను సృ శించునది పది 
యవ పకరణము. పదకొండు పన్నెండు | (పకరణములు 
శబ్బాలంకారములకు అర్హా అంకారములకు సంబంధిఠలిబి 
నని. అన్ని యలంకారముల.ము మతిభేద నిరూపణ 
పూర్వకముగా  ఉదాహరణములతో విశదీకరింపబడిన వి 


(గ౦ంథవి 


సంస్కృృతలక్షణ గం థములయందున్న సాహిత్య 
సంపదాయములనన్నింటిని శీ చర్శ గణపతశ్యా సి 
గారు (కోడీకరించీ తమ యనుభవమును బుద్చివ్నెభవ 
మును జోడించి ఈ బృహ్మద్హ౦ థమును సంతుంచజరి, 
ఈ (గంథ రచనమున (శ్రీ శాస్తి గారనుసరించినపద్దతి 
విఠతణాముగా నున్నది. నిర్వచన వాక్యములను సూత 
ములుగా (వ్రాసి వాటీ* వివరిణముగా మీగిరిన (రథ 
మును రూపొందించిరి. ఆ సూ్మూతవాక్యమలు జ్ఞాప 
కము. పెట్క్ళు కోత గియుండి వికరణములను స్మృతికి 
తేగరిగియునవ. భారతీయ శ్యాన్తు సంప్రదాయముల 
నన్నింటిని ఈ _౦థము సమ గముగొను సరళసుంద 
రముగాను (పదర్శించుచున్నది. ఉదాహరనణములను 
చూసే లక్షణములను సమన్వయించుచు. అలంకారము 
అను వివరించుటవలన ముఖముగా. పట్నపరీక్ట లకు 
పోవు విద్యార్హల క్రీ (గంథము మిక్కిరి 
నున్నది. (శీ గణపతిశ్యాస్నిగారు ఈ (౧౦థమును సమ 
కూర్చుటలో పడిన (శ్రమ తీసికొన్న [శద్ద చూపిన 
నేర్చు గిణనీయములుగా నున్నవి. సాహిత్య విద్యార్థలంద 
రకును ఇది నిజముగా “కల్పవల్శి' యనుటలో 
హములేదు. ఇది తప్పనిసరిగా చదువదగిన ఉపయోగ 
కరమ్మెన ఉత్తమ గంథము. 


ఆపక5రిగా 


సందే 


క "క్రే మేం[ద. 
తె 
"కథలు 65 
కథా సంకలనం 
(పతుంకు వ కార్యదర్శి విశాఖస్తాహెతి; 
26__185--204 మెయిన్‌రోడ్‌, విశాఖపట్టణం 
630001. ఎల: రు త్ర 


ఇది కథ కాదు, కుబేరుడికి ఒక్క కన్ను. 
చిన్నతనం, | టాన్స్‌ఫర్‌, పడగ నీడ పడమటిగాలి, 
పెళ్ళాన్ని పేమిస్తా, పెళ్ళి (బతకవేర్చన వాళ్ళు, 
భూతాల స్వర్శం. మనిషి నేమ చూకిన నక్షతం, 
యుద్ధ్యపర్వం, రేవు దొటినవాడ్సు శారద అనే కథ 
లున్నాయ్‌ 166 వ పుటల యీ సంకలనంలో. అచ 
యితలు నర్వశీ ము దగడ సూర్యప్రకాశరావు, “జ్యేష్ట 
ఆనే కలం పేరు రచయిత [కి ఐ. సి. సూన్‌, బసవ 
రాజ మండలీక వెంక టీశ్యర్భు, జి శ్యామలత- - 
భమిడిపాటి రామగీపాలం--ఆదిమధ్యం రమణమ్మ, 


శ్‌వల జగన్నాధరాపుు ఆదూరి. వెంకటు 


ల్ని స 
నఅతో్రూమ . 


వు ర్శ లు 
మూర్తి, పూస. ౧ కె వివేనంద 
మూర్తి, ఎల్‌, అర సృమి, “బలి అనే మేడిసెట్టి 


శంకరరావు, కుమారి స్యామపతి కృష్ణృకును రిం 
సాహిత్యం 2 
“సామాజిక ఇతివృత్తం (పాముఖ్యంగా వాసే 
కథలలో సహారా. 36 అధిక (సాముఖ్యం ఉండదు, 
వస్తువునూ, ఆ రూపాన్నీ వడదీయలిం గదా? మంచి 
ఇతివృత్తాన్ని ఎంచుకుంళే మంచి భాష, వస్తుంది. 
అదే సాహిత్వం” అంటాటదొక భాషాశ్నాస్త వేత్త. ఈ 
వాదన అంత సమంజసమయినది కాదిమోననిసించు 
తూంది ఈ కథలను తీరికగా చదివితే. 
మొదటి కథ, ఇది కథ కాదు-ఈ కథలన్నింట్‌ 
లోనూ 'పశింసనీ మలగా ఉన్నదనిపించుతుంది. ఆంతే 
కాదు స్టెన పేర్కొన్న శిర;చనాన్ని ఇండించుతుంది 
కూడా. ఈ కథలోని ఉననా ౦ ఛాలా సాధారణ 


్న. 


మయింది, ర్షెలు [యగ లో నిళ్యమూ జరుగు 
తూందేదే. కాలు మారుతోంది. పరిన్ఫితులు మారు 
తున్నయ్‌. విలువలు మారుతున్నాయ్‌ అనే నినాదాలు: 
చెవులు చిలులు పడేట్టు వినిపించుతున్న యూ రోజు. 
లలోకూడా లేనివాణ్మి చూస్తే సమాజంలో అందరికీ 
తేలిక భావమే. వలలో దోపుకున్న చిక్కంలోంచి 
ఐదు టిక్కెట్లను తీసి టి౩ట్‌ కలెక్టరు. చేతి 
కందించింది. (4 వ పుట) టికెట్ట, న చూడ 
గానే టికెట్‌ కలెక్టరు. ముఖం వివగ్శమయి. 
పొయింది. ఇందుకో సాహైత్సం లేదా? రచయిత 
పరిశీలనాశక్తిని నిరూపించడం లేదా 0౮ వ్యాక్యాలు. 
రెండవ కథ "కుబేరుడికి ఒకే కన్నులో (13వ 
పుటలో) ఎండనిప్పులు వ “అంటారు. 





హా బాల తస్టిల శల జస అసలు అప్పల సలి అల అల ఆతి శతి జ్వర 4) 4. 


ఉపయో గ క్‌ రె మైన 
సరికొత గంథములు 
వ్యవసాయము--- ఫిషరీ-- కోళ్ళ "పెంసకము-- అడవులు -- 
తోటపని-- యింజవిరింగ్‌ --వైద్యము--- వి2థ సాంకేతిక 
విషయముల స్పై (_గంథముళు గలవు. శేటలని ఉచితము. 
ఇంగ నుజో (వాయంచి. 


ప ల పిశం౮[[ &ఉ 50౮౫౩, 
₹ 3. ౫౦. 12202, ౧౭1౦౪౧8--5, 


అల ఉల లం శ టం అం శం ఇ్లిల జిల టల శం 


అంచ్టాటిచ్చుట్తాత్తుళ్తూ త్తు లాం ఛ 


శరన అరిం జైల చతల ఉపా వల శరం సలల త 3 


అసో చ్టం అసి. 


ఆం ళాల శిత అప ఉత ట్ల టెం 
లూ 


స - పశిసక లస 


అ ఉప జర అని ల 


చ్తుట్టు జి సల్లు 


భష ఉష బస లల శం బృం లల ళ్యల లం ఆం అనల డం శిల టైం శరన ఆల లల అం అ 


ఠ్‌కి. 


భార 'తి 


ఇక్కుతుందీ? 
ఎటూను. 


రచయితి. ఎండనిష్టాఒ. 
కాఎత్సం అంతగా కనిపించదు 
సాంఘిక ఇతివ త్వాలలో కూడా అనన్యతు, 
అపూగ్వతవంటి విశేషాలసు చూపించవచ్చునవి 1డీ వ 
పు*ఎలోని “కాని పొరపొట్ళు మానవ 
సహజం ..మంచి దానివల్బ (శమ తగ్గు తుంది అనే 
వ్యంగ్యం వాక్యాలు నిరూపించుతయ్‌. మరో ఛలోక్తి 
16 ౨ పుటలో “అమ్మా కుటుంబానికి అంత చెడ్డ 
పేరు తెచ్చే తండి పుట్టిలేనేమి గిట్టిలేనేమి. మూడన 
కథ చిన్నతనం. రచయిత , శ పోలవరపు । శీహరిరావు. 
నిచయిత పరశీలనాశక్తిని విశదంచేసే కథ యిది. నంశ 
'గౌరివం, ' కుటుంబ మర్యాద అనే 'విలువలు వంశాను 


చెయ్యడం 


గతంగా వసు వనే సిద్దాంతాన్ని స్తాత్రువాదం అంగీ 


కరించుతుందా? 
పుశీల శక్తి: 


ఏవేవో జరుగుతు్న్నాయ వర్తమాన సమా 


జంలో. అయ్యో ఇట్మా జయిగుతున్నయ్యే అని వాపోయే . 


వారూ ఉన్నారు ఈనాడు. ఇట్లా జరగితే మాతం 
యేం అనే రచయితలూ. ఉన్నారు. ఇదే అభ్యుదయుఎథం 
అని వాదించే సాహితీఏరులూ ఉన్నారు. కాన్కీ వర్ష 
మానంలో జరుగుతున్న ఎంఘటనలను వసు నిష్టంగా 
పరిశీలించి పరిష్కార మార్తాన్ని ధ్వనిపాయింగా 
సూచించే రచయితలూ ఎక్కువమంది లేరేమా. 
ఈ రకం పరి.లనాశక్తిగల రచయిత (శీ మండరీక 
వెంక కేశ్వర్చు అనిపించుకుంది (టాన్స్‌ ఫర్‌ అనే కథ 
చది౨తే. అయితే ఎక్కడో జరిగే ఒకటి రెండు సంఘ 
టనలకు సార్వజశినటను ఆపాదించవచ్చునా? అట్టా 
"అని వాటి సంగతిని అసలు పట్సించుకొనకపోతే సాహి 
తంలో అపూర్వత అనే పదానికి ఇక 
ఏముంటుందీ? 

“కనీసం టీ నీళ్ళతో కైనా...కడుపు నింపుకో 
టానికి కూడా కలిసిరాని రోజుల్నో ఎ*రికోసం (బతికా 
లనిపించీ...ఇంకా ఆ గతి పట్టనివాళ్ళ అంటారు 
త్వర వ పుటలో బి. శ్యామలత. ఈ వాక్ష్యాలు. నిరాశా 
వాదాన్ని నూచించవా? ఓటమిని సూచించవా? అంత 
మ్యాతాన వర్తమానంలో ఇట్టా జరగడం లేదన 
గలమా? జరిగిందీ, జరుగుతున్నది ఉన్నది ఉన్నట్టు 
చితించతే సాహిత్యం అవుతుందా 


అర్తం 
ఠా 


వాస్తవికత : 


(శీ భమిడిపొటి గోపాలం రచించిన ' పడమటి 
గారి కథలలోనూ ఆదిమధ్యం . రమణమ్మగారు రచిం 
చిన పెళ్ళాల్ని (పేమిసా_ అనే కథలోనూ వాస్తవికత 
అధికంగా ఉన్నది. అయితే , పెళ్ళాన్ని (పేమిస్తా అనే 
కథలో మనళ్ళిల పరిశీలన కూడా ఉన్నది. “ఒళ్ళు 
వాలి పసివానిలా రోదిస్తున్న భర్తను చూసి క్షణం 
బిత, రపోయింది. మాతృత్వం గుండెల్లో పొంగింది. 
"స్నేహంగా ఆమె చేతివేళ్ళ ని. ఆతని జుట్బు లోకి 
దూర్చింద. హే భగవాన్‌ అధికారంతో అణ+వేయ 
డమా ఆటబొమ్మె ఆడటమా పసివాడుగా చేతు 
లలో వాలడమో చేస్తున్నాడు. ఆ పురుషుడు. మస 
భావమూ. స్నేహమూ, చెలికానితనమూ _ ఎప్పుడు 
76వ పుట ప్రశ్న లన్సింటలో 
పెద్ద (పశ్న కాడా యిది. య-'గయుగాలనుంచీ, తర 
తరాలనూ మానవాళిని వేధించుతున్న సవస్య కాదా 
యిది? - 


నేరుుకుంటాడా ” 


ఈ కథా సంపుటిలోని కథ లన్నింటిలోనూ 
సాహితృపరంగామూ. సాంగుకవిలువల _ దృష్హ్యామూ 
కూడా రెండవ స్టానం _ [తీ 4వల జగన్నాథరావుగారు 
శాప్‌ “పెళ్ళి అనే కథకు లభించుతుంది. చాలా సాధా 
రణమయిన ఇతివృత్నానికి సార్వజనీనతకు సంతరించ 
డమే యీ కథలోని విశేషం. 

మిగతా కథలు కూడా హృద్యంగానే ఉన్నయ్‌. 
వర్తమాన సమాజానికి (పళ౭బిఎబాలే. అయితే న్యాయ 
పతి కృష్ణకుమారిగారు (వ్రాసిన శారద అనే కథకు 
ఒక [పత్వేఃంత ఉనుదిః ఒకానాక రమ్యమయిన (భమను 
సృష్మించారు ఈ రచయిత్రీ. ఆ భమ వాస్తవానికి 
దగ్శరగా ఉన్ఫదా దూరంగా ఉన్నదా? అందులో 
సాహిత్య విలువ ఎంత సాంఘిక (పయోజన వుంత? 

సంవిషయుం౦ 
(ప థమభాగము) 

(రచన: శీ లింగం వీరభ్యదమయ్యచౌదరి బి. ఏ. 
(ఆక్షన్‌) మ. అర్‌. ఎన్‌), బారిస్టర్‌ -ఎట్‌-లా. 
రిస్నెర్న్‌ ఇన్‌ 3వ్‌టాక్స్‌ కమిషనర్‌. పంపిణీదార్భు: 
(త్రివేణి పబ్బిషర్సు, మచిలీపట్టృణం-- 1, మదరాను-- 
6౮0001. మూల్యం: రు, రి 


ర్‌4 


గ్రంథవి 


“కొంత డొక్కశ ద్చి అయినా, జీవితమున 
కొంతస్మాయిని సంపాదించినా మొత_ఆపూద నేను 
సామాన్వ మానవుని కిందనే లెక్క. నేనే శాస్త్యము 
లోను నిషాాతుడనుకాను...అయితే “స్వవిషయం" అనే 
"పేరుతో నేనెందుకు (వాశాను, (వాయిచున్నాను గ 
అని శీ చౌదరిగారు. (పశ్నించుకని కొన్ని సమాధా 
నాలు చెప్పారు.ఎందుకు వాసినట్ళు “11 వ "పుటల్లో 
అయినా మానవస్వభావం ఎవరి డబ్బా వాళ్ళ 
వాయించుకొనడం పరిపొటి కదా! స్పెగా ఇంగ్గండ లో 
ఆరున్నర సంవత్సగాలు నివసించి (ప్రఖ్యాత విశ 
విద్యాలయం ఆక్స్‌ ఎర్న్‌లో చదువుకొని, అండన్‌ మహా 
నగరంలో బారిస్టర్‌ పట్టానుపొంది, జర్మని, (ఫాన్సు 
మొదల్ని నచోట్న తిరిగిన నేను, కొన్సి వింతలు విడే 
షాలు చెవ్పటాని కవకాశమున్నది. పాళకులకు కొంత 
క భూహలాన్ని ఆభిరుచిన్ని కర్టించవచ్చును కదా... 
(౪ వ పుటలో) అన్నారు. నిజం. . ముమ్మాటికి 
నిజం యా మాటు. 

'గడచిపోతున్న _ఒకతరంలోనుంచి రూపొందు 
తుంది కాబోయే తం౦. ఆ గడ”పోతున్న తరం తన 
అనుభవాలన్తూ _ జీవితవిశిషాలనూ వస్తునిష్టంగా 
నమోదుచేసి ఉంచడమవసరం. అట్టి రచనలు ఉ్నో 
పనం కలిగించుక్షతమ రాబోయేతరానికి అంటా డొక్ష 
శాస్తృవేత్త. అది అటా ఉండగా 765 సంవత్సరాల 
వయస్సు నిండుతున్న య (గంథకర్హ రచనలో 
(1) ర్వవిధ,౦, (2) వ్వైరుధ్యం, (3 వ్యంగ్యం, 
(4) ఆనన్యత, (5) శాస్త్టీయదృష్మి--. వీటన్నింటి 
కంళు ముఖ్యం సమకాలీనుల . గుణగా శీల 
పరిశిలన తను చూచిన (పాంతాఅవర్డ్మ న. లోకాను 
భనాన్ని నిష్కర్నగా భేరేజువేసే వద్దతి, పాండిత్యం 
ఉన్నాయ్‌ వీరు ఇంతనరకూ యూ శీర్షికన (వాసిన 
రెండు భాగాలూ కెవలం స్వంిషయాల సంపుటాలు 
మాతమే కావు. అంతకంళే గొప్ప విలువ ఉన్నది 
వీటికి, సాహిత్య విలువలున్నయ్‌ ౦వా రచనలలో, 
సాంఘిక (ప్రయోజనం ఉన్నది. 


సామాన్స ర్వెతుకుటుంబంలో జన్మించి ఆసా. 


నూన్యమయిన విద్వనార్శించి, సామాన్యునివలెనే 
గృహస్మృ జీవితంలో కొన్ని చిక్కులను ఎదుర్కొన్న 
చౌదరిగారు సామాన్నుడా? 7ర5సంవత్సరాల వయస్సున 
కృష్ణాజిల్లా పెడసనగల్టులో వ్యవసాయం చేయించుతూ 


మర్శలు 

రచనా వ్యాణ జ ్షాిదిలంంఆలి సామా 
మ్యడా? వారి జీవిః సామాన్యమియినదా? వెలగపూడి 
రామశృష్ట్థ, ఎన్‌. జి. రంగా టి. భాస్కరరావా, 


దేశోద్దారక నా గేశ్విరరావుపంతులుగారు, డొక్ట్రరు సర్వే 
పల్ళి రాధాకృష్ణ, డాక్టరు పట్టాభి సీతారామయ్య, 
శీ వి. ఎన్‌. కృష్ణ, కవిరాజు /. (తిపురనేని రామః 
స్వామి సపాచరుడయిన శీ చౌదరిగారు వాసే జీవి 
తానుభవం సామాన్యమయిశ రచన అవుగలుందా 
(తివేణి భారతివంటి పష్యతికలలో రచనలను (క 
ట్‌ంచిన శీ చౌదరిగారు సాహితీంరుడు కాడా! డబ్బా 
వాయించుకొనడం కాదిది. భావితరాల వారి ఉపయో 
గౌనికి (వ్రాసిన రచన ఇది. “ఎందుకు వాసిసట్ళు" 
అని టి చౌదరిగారు. అడిగిన (పన్నకు నా సమాధానం 
ఇది ఈ రచనలో లోపాలు లేదనడంలేదు, అది వేరే 


సంగతి. సందర్భానుసారంగా చర్చించుకుందాము. 
.పామౌణికంగా. 
ఉపోద్దాతం కాక 382 పుటలున్నయ్‌ 6౮ 


మొదటి భాగంలో, నా జననం, బాల్యం, కౌమారం 
బందరు విద్యాభ్యాసం, యౌవనం 1936-37 
విద్యాసంవళ్సరిం ఆరవఫారం 1917-10 విద్యా 
సంవత్సరం, కాలేజీ చమివు.' తిరిగి బందరు చదువు, 
నా విదేశ విద్యాభ్యాసం, సింహావలోకనం. లండన్‌లో, 
షారిస్‌నగరం వగ్గెరా ఇతర విషయాలు. ఇంటికి తిరుగు 
(వయాజం అనే ఉపశీర్షిక లున్నయ్‌. మూడు. (పకర 
ణాలలో. 

పాండిత్యం ; 
ఖ ఈ (గ్రంథంలో పాండిత్యం ఉన్నుదన్నాను. 
అందుకు కొన్ని ఉదాహరణలు : “ఇవి. విన్నప్పుడు, 
ఒకప్పుడు (శీకృష్ణుడు అర్బ్హునుని శరీర దార్థ్యమును. 
గురించి చెప్పుచు విజయుడు అవయవ సౌష్మ నము గల 
వాడు, ఒక్క తొడలు మాత్రం ఉండ ఎలసిన లొవు 
కంక ఒక్క పిసరు లావు ఎక్కువ అందువలన శారీరక 
శక్తి కొంచెము కుంటుబడిందని చెప్పినాడటి ' (4వ 
పుట) చెప్పండి. రచయితఅమని ఈనాడనుకుంటున్న 
వారిలో ఎంతమందికి తెలుసూ? ఈ సంగతి. ఏ సంధ 
ర్భృంలో జరిగింది ఈ సంభాషణ? ఏ పర్వంలోనిదీ? 


ల్‌ 


“కమ్ముకు వరసలేదు. కప్పకు తోకలేదు' 33 వ 
పుట అత్తవారింటి అల్ఫుడ్జెనా . కావాలి అబోత్చెనా 
కావాలి 36 వ పుట “దుగ్గిరాల రాఘవచం[ద్రయ్యగారు 


ర్‌ 


భారతి 


క షు 
స్పెవేటు' సదువు సనో హైస్కూల్‌లో 
ఎ వ సారంలో చేరారట. తర్న రాజమండికి వెళ్ళి 


వీరేశలింగం పంతులు ాస్కూలులోను, కొంతకాలం 
గుంటూరులోను చదివి 1917--18 సంవత్సరం 
మ దాసులో బి. ఎ. చదువు (పాఠ, భించారు. 1914 
మేనెలలో "వారు 25 రొజులలో ఏకటబిగిని *నిజయనగర 
స్మామౌజ్యం అనే నవలను (వాశారట, 

“నేను బందరులో చదువుకొనుచున్న రోజు 
లలో పిం"ళి లకీ కాంతం, విశ్వనాథ సత్యనారాయణ, 
కొడాలి ఆంజనేయులుగార్భు 
వారు. అవృతోపమానమ్మెన 'సౌందరనందనం అను 
కావ్యాన్ని జంటగా రచించి శేరు పొందారు." రి5ీ,వ 
పుటు | 

శ్రీ (తిపురనేని రామస్వామి చౌదరిగారు అంతకు 
పూర్వం రచించియుందన  కురువ రత 
“అనే నాట కంమాద త్మీవవ్నాన విమర్శ వాశారు. 
కి రామస్వామిగారప్పుడు బగ్గ లండ్‌ దిబ్జిన్‌ నగర. లో 
బారిష్టరు. పట్టాక చదుపాచుండినారు సు నను 
వారిత నె కయ్యం. "పెటు స్పైకున్నాను.” 9౮వ పుట 
చదవండి. 

వారి రాజసం తోపించే చక్కని వంపుగః 
కాంతివంతపవ్నెన న్మేతములు 
ఫాలం తేజోవంతవె్నె. న 
ఆకర్ష ణీ మువ్నన వ్మిగహంతో 
సొషగుపాంి 
అని బరీకట్టునగ్టు 
“92 వపుల. 
ఇటువంటి. వాక్సాలు చాలా వున్నయ్‌ యీ (గంథ లో. 
ప్ర వ పుటలో “దేశభక్తి పూరితముల్నెన పదగుంభన 
లతో సింపంగి గుబాళింపులతో _ ఉత్తేజ జనకముల్న్వన 
వారి మాటలు. (శోతలను ఆకాశమున కెత్తి నవి 
సాహిత్యం పుష్కలంగా ఉనిది. ఎన్ని వాక్యాలని 
ఉదహకంచగలనూ ఈ రకం వి ఎర్మలో! 


సంగ్రామం 


నాసిక, (పముఖవ్మె 


స్టిగ్య న్ను సమున్న€ వెన 


నె 


వ్యా 


వర్శ్యస్సు" లిగి మెక” 


లెల్దని తలపాగ, 
ఎక్కురీనిండా 
వారిని సొందర్వమూరి గా చేసినవి. 


తెల్చని జరీకండునవా, 
కో ణి 


గ్‌ 
గుంణణక్‌ య 


వ్యక్తుల మనః పరిశీలన : 
థను కలుసుక్‌ స్ప (పతివ్యష్వే మనస్సునూ, 
పరిచయిం చెయ్యడాని* యత్నించారు 
“)ందరునుండి వారష్టతిక 
నదివగకు 
వారా సభలో 


శీ చౌదరిగారు, 
నుండిన సే ముట్నూరి 
చూచియేమ ందునుగాని 


నడుపు 
బ' దగులో 
నుపన్య 


చదువుకొనుచుండెడి . 


క్ట 


సిస్తుండగా చూచిన దృశ్యం ఇప్పటికిని ర్‌ర్‌ సంవత్స 
దాటిన తరువాతగూడ నా మనఃఫలకమున 
గాఢముగా ముదించబడి చెక్కుచెదరకుండ నున్నది” 
94వ పుట.' 

“సహజంగా వయస్సులోనున్న (స్త్రీకుండే వాంఛ 
తక్కున.. ఈ కారణాలవల్ట గాకకు యెదురుచూచు 
చుండకపోగా ఎందుకు వచ్చాడాఅన్నట్ను ఆందోళనపడేది 
వగ్నించేది 96వ పుట. తన భార్యను గురించి [శీ చౌదరి 
గారు (వాసిన వాక్యా లివి. వస్తునిష్మంగ్యా సునిశిత పరి 
శేలన చేయగల శక్తిని నిరూపించే ఇటువంటి 
వాక్యాలు చాలా ఉన్నాయ్‌ యీ పండితునిలో. “నేను 
అనాకారినని "పెండ్షికిముందు నన్ను చూచిన మో బావ 


రాలు 


భల 


చెప్పగా మా -త్వ్న యీ సంబం ధం వద్వని చాలా 
తగాదా పెట్టి ద) స్ప్నెన చెప్పాను. ఇంత వివాదంలో 
పడిపోయిన భిర్త్మగుందు భార్యకు సదభిప్రాయం 


ఉండదు. ఫనాది యు డదు”* 98వ పుట. ఈ 
అభ్మిపాయ తో ౫ కాలంలో ఎంతమంది యువ 
తులు ఏకీభవించుతారూ? 
ఛలోక్ను మా 
*మాక్షు ఫిప్పుఫసారంలో భిన్సభిన్న అంశాలను 
చెబ్ప గురువులతో కళ్యా" రామయ, బుద్నదొర్క అనే 
దేశీయ (క్నెస్తృవులు, బుడ్డిచెంబుశ్శాస్ని అనే కోరాడ 
నాగేశ్వరశ్యాస్తు లుగా రుండేవారు. 
శాాస్తులుగారు. గొప్ప పండితులేకాక చనముత్కారులు 
కూడాను. ఏ నిద్యాగ్నిగ్నానా కొంచెం తోక రూశించ 
డానికి 'ఎయుళ్ళి "సే కత్తివంటినారి ఎదురు 
దెబ్బతో (రిటాఫీ) చటుక్కున పారిని తోక కోసేసే 
వారు* 10” వ పుట. ఈ వి:ం౦గా తన ఉపాధాయు 
అందరినీ తమాషాగా, అయితే. భావగర్శిణం౦గా వర్మిం 
చారు [ని చౌదరిగారు. కీ చెళ్ళపిళ 
గారి ఉపన్యాసాలను 109 వ పేజీలో 6౮ (గంథ 
కర్త వర్టించారు మితంగా. 
21త న పుటలో *“నె ఉకబీశతం అంత 
పంగా తగి _ పోయిందిస్పుడు” అన్నారు. ఈ రచయిత. 


బు చెంబు 
రం 


మరగ 


వెంకట శాస్తి 


“ఈ య హీనంగా అనే పదం అనవసరం, 





గ్చ్‌ యార్మగడ్న రంగనాయకులుగారి ప్రసా 
వన ఈ (గంథం 111గ; * 9 పుటలలో జరిగింది. 
(శీ జంపాల గోపాలరావు తెనాలి తాలూకా తహ 
సిల్‌ దారుగా పని చేశారని గుర్ను వెనిగళ్ళ హనుమంత 


గంథనీవద్శలు 


రావుగారితో య [గ౦థకర్ప పరిచయం 120వ 


పుఓ లో ఉన్నది. 


“దీపావళి చందాలు వపూలుచేయుట ,కనువ్నెన 
కాలమని పెద్దలు తలంచారు. మ దాసులో దీపావళి 
అధిక [ప్రాధాన్యం కలది. 1017 దీపా 
వళికి మ్మదాసులో చందాలు వసూలుచెయ్యటానికి 
(శి అయ్యదేవర కా శేశ్వరరావు, (శీ కౌతా రామశ్శాస్తి 


అందువల 
ప్‌ 


పగ్నెరా. పెద్దలు నావంటి విద్యార్మ్సులను కొంత 
మందిని తీసుకుని వసూళ్ళకు _ బ్బెలుదేరారు 
190వ పుట. 


కులాల (ప్రస్తావన ; 

13/7 వ పుటలోని 2వ సేర్మాగాఫ్‌ జ్యూ గత్తగా 

చవెని చరిత తెలిసినవారు. జిజ్హాస చేయవలసినట్సిది. 

ఈ కులాలనెవి ఎప్పుడు యేృేడినవి ? చేస్న సన్స్‌ 

బటి యెక్చడినవనే సిదాంతం లూ శాస్తన్నై జ్ఞానిక 
6 ఠా జాలి యి గై 

యుగంలో నిలబడదు. 


బలం. పలుకుబడి ఉన్నవారు 
నాయకులవుతున్నారు. నాయకులంతా ఒక కులం 


అవుతారు. మాటలువేరు, చేతలువేరు. లేనివాడు ఏదో 
తంటాలుపడి కొంచెం సంపాదించి సభ్యత నలవరచు 
కుం'శే, అంతకుపూర్వమే సమాజంలో పెత్తనం 
సాగించుకున్నవారికి కన్నిజ్జగా ఉంటుంది. పాత కుల 
వ్వవన _ మానవుని సౌకర్యానుగుణంగా అంతరించి 
సోతున్నని. మరి ౦౫ కొత్వకులం మాటలోుమిటీ ౩ 
వాటివల్మ సమాబానికి. చేలు అరుగుతున్నరా 9 న్‌భ్స 
జరుగుతున్న ౩ (శీ చౌదరిగారు మలొక సందర్భంలో 
(ప్రస్తావించి ఉండినట్ళు జంధ్యాలున్న [ బాహ్మణులూ 
పొరోహితులకం కే అవి లేనివారి (పాబల్యమే వర్తమాన 
సమాజంలో (కమేపి "పెంసొందడం లేదా ?* అటువం 
టప్పుడు ఈ బలిజ, బలి జెట్టి, కొప్పు రెడ్డి, అస్ని 
కుల క్యతియులవంటి మాలటులకు అర్బంలేదని పాశ్చాత్య 
దేశాలరో తను అనుభవంలో (శీ చౌదరిగారు (గ్రహించ 
' లేదా? అందుకనే బెజవాడ "స్టేషన్‌లో యీ [గంథ 
కర్తను వీరభ్యదయ్య అని డాక్ట్రరు రాధాకృష్ట సంబో 
ధింవడం జరిగింది. 

ఒక సభలో తననుచూచి కూడా తన అభి 
నందనకు_ డాక్టరు పట్టాభి సీతారామమ్య (పతి 
స్పందించకపోవడా నికి రాజసం కారణం అన్నారు యూ 
(గంథకర్త. కాదేమో! అదోరకం రాజకీయ నాయకత్వ 
కుల ద్చేషమేమోనని నా సందేహం. సొత కులవ్యవ 


దె 


నౌ 


సృకు బదులు ఇన్తూ 
ఆర్జికంగానూ రూపొం న్నది. ఏ రాయతేనం తల 
పగలగొట్టడాని కీ? వ్ల ౨నంట్రో సంస్కరణ "పేరిట 


వివాహాది తంతులలో జరుగుతున్న _ పనులు (శీ (తిపు 
ర్నేని రామస్వామి చౌదరిగారికి సహించవనుకుంటాను. 
వారు నేతివాదులు -- నిహిలిస్ట్స్‌లు, సత్యాన్వేషి. అంతే 
గానీ ఒకానొక వర్షానికి కీడు జరగడం వారి. సంస్క 
రణల లఅలత్యంకాదు. కానీ కాలొతివి ఎవరూ మళ్ళించ 
లేరు. మార్‌క్స్‌స్ట్‌లు గతితార్సిక 
భవుతిక గమనంలో వర్శానిదొక కొంతకాలం 
స్నె ఆ తరువాత మరొక నర్శం 
తోకి మారుతుంది "పెత్తనం. (గావు లలో స్వయంగా 
నేను గత 3౮ సంవత్సరాలలోచూచి (గహించిన 
వాస్తృవమిది. (శీ చౌదరిగారు పాశ్చాత్యవేశా౯లో ఇదే 
వాస్తవాన్ని లైహించి వుంటారు. 


చెబుతున్నట్ను 
౧౧ 

ఒక 

చెయ్యి అవుతుంది. 


ఇంభటితంం : 
లాంత్యం వ్‌ 


శ చౌదిరిగోరు శ్చింగారవురువుడు కోకపోవచ్చీ 
గానీ వారిలో లాలిత్యం జాస్తి. కనుకనే స్పేటో 


(ప్రతిపాదించిన ఆదర్శ వాదానికి దగ్గరగా ఉంటవి వారి 
భావాలు. 'అందులో ,స్తీలు నా దృష్టిని చూర 
గొంటారు. నాకు వేరే దురుద్దేశం ఉండకపోవచ్చు. 
అ| కమముగాన్నె నా వానిని పొందాలని కాంక్ష యుండక 
పోవచ్చు కానీ వారని లీక వారి సాందర్వాన్న చూవి 
ఆనందించాలని తహతహపడతాను. (152 ౨ స్పట)' 
(పక్కయింటినుండి స్‌ జెప్పిన నాగమణి, 
యమ్మ వచ్చారు. వారు వుద్దులు. కుల పెద్దలు... 
ఇవి లే నారింజతోలురసం మరకలోగాని గనేరియా 
మరకలు కావని నాకు నమ్మకం చెప్పారు. నా (పాణం 
కుదటపడింది. అంతటితో నా వేశ్యా సాంగత్యం ఆఖరు, 
154 వ పుట. 


“అటు యిటు. తిరుగుచుండగా నేను ఒక 
అవివాహిత యువతి ఒకచోట పచ్చగడ్నిలో దగ్గరగా 
కూర్చొని మాటలు చెప్పుకోసాగాం. ఏమిబుద్చి 
పుట్టిందో నేను వంగి ఆమె బుగ్శను ముద్దు 
పెట్టుకున్నాను. అ4ఉ/ వ పుట. . 

'మనిష్కెఉన్న తర్వాత సీ తారసిల్హక 
మానదు. ఒక ర్శాతొక (స్తీ వఎంటబడి నన్ను (భమ 
పెట్టి మారుమూలనున్న తన గదికి తీసుకువెళ్ళి ంది. 
ఆఅ గది ఒక చిన్న మేడస్నె వున్నది... నేను గండరి 


ఠ్‌7 


ల్‌ 


య 


అప్పా 


జార తి 


తప్పి “టి అనుభవమే 
౩14వ"పుటలో [వాశా. వన్నీ ప్పేటో సిద్దాం 


తాన్ని సమర్శించే మ ఆ సంగతి మనకు 
తిరియకపోవచ్చు. స్పెగా అదొక బలహీనత అని 
మనం (భమపడవచ్చు. కానీ నిజానికి మానవుడు 
(పాయికంగా సకూతువాది. కావడమే ఛెడ్డపనులకు 
దూరం కావడానికి కారణం, 

(స్రీ పురుష సంపర్కం “ఇనుప 
కచ్చడాల్‌ గట్టిన ముని (ముచ్చులెల్స తామరసనేత 
"పెద న్నగారి పద్యపొదాన్ని 

యట లి 


సహజం, 


లిండ్శ బందీలుగారో అన్న 
315 వ పుటలో యా (గంథకర్ష ఉదహరించడంలో 
వారి పొండిత్యమే ఎక్కువగా ద్యోతకమవుతుంది. మరి 
ఎడింబరోలో సంస్కృతం అభ్యసించారుగదా (శీ చౌదరి 
గారు. ఆ భారతీయత ఎక్కడికి. పోతుందీ? ఈ _గంథ 
కర్ష్ప విదేశ విద్యాభ్యాసానుభవం 215 వ పుటనుంచి 
పొరంభమవుతుంది. ఒక రకంగాచూస్త్తే యిది ఈ 
ఒక్క రచయిత భావంమ్శాతమే కాదనిపించుతుంది, 
చాలానుంది సమకాలీకుల (ప్రస్తావన ఉన్నది. 


ఆంతకంకళి ముఖ్యం (బిటన్‌లో విద్యాశిక్షణ 
పొందాలని అభిలషించే ౦౮ తరం విద్యార్ములకు ఉప 
యోగపడే చాలా సంగతు లున్నయ్‌ లజబా అధ్యాయంలో. 
1920 లో అక్స్‌ఫర్మ్‌లో (శ ఎన్‌. బి. 
కల్గూరి చం, దమౌళి, (శీ వెళ్ళంకి అంకయ్యచౌదరి, 
(శీ నాదెళ్ళ వెంకటదాసు (పభృతులతొ యా [గంథ 
కర్తకు పరిచయం, సహవాసం. స్నేహం, 


లండన్‌లో ఒక విశ్వవిద్యాలయంలో చేరాలంకే 
ఏమి చెయ్యాలీ. ఎవరి సహాయం పొందాలి? తదితర 
అంశాలన్నీ ఉన్నాయ్‌ యూ భాగంలో. బెర్జిన్‌, పారిస్‌ 
లండన్‌లో పడవల పందెంవంటి వాటిని హృద్యంగా 
చితించారు ఈ (గం థకర్త,. - 


రంగ్యా 


తాను పేయింగ్‌ గెన్ట్‌గా ఉండిన కుటుంబాలతో 
తన అనుభవం, తన చదువుకు రు 40 వేల దాకా 
ఖర్చయిందనే విచారం. లండన్‌లో న్యాయశ్యాస్తంలో 
శిక్షణ పొందవలసిన పద్దతులను చమత్కారంగా 
చిత్రించారు మరొక చెంప. 


లండన్‌లో తను చూచిన , బిటిష్‌ మ్యూూజి 
యవ్‌్స, నేషనల్‌ గాలర్కీ హైడ్‌పార్కవంటి వాటిని 
ఫరిచయం చేశారు, 


త్‌8 


ఇంటికి తిరుగు ప్రయాణం ; 

1927 ఫిబ్రవరి 27 మృదాన్‌ హార్చరుకు 
చేరుకొన్నప్పటినుంచీ మ, దాన్‌ హ్మకోర్టులో బ్యారిష్టు 
రుగా చేరడం, వృత్చిలో సప్నెకి రాలేకపోవడం, 
మ దాస్‌లో దేశోద్దారకుని (శీబాగ్‌ దర్శనం, భారతిలో 
తుదకు ర8--క-1929 న 
ఇన్‌కవ్‌ంటాక్స్‌ డిపార్చ్‌ మెంటులో (369 వ పుట 
అసిస్టెంట్‌ ఇన్‌కవ్‌టాక్స్‌ ఆఫీసరుగా చేరడం, 
ఈడ్పుగంటి రాఘవేం దరావుగారితో పరిచయం. 
భార్య తొలుత అంజెకు రాని కారణాన రెండో సెళ్ళి 
చేసుకోవాలని తిను చేసిన యత్నం, (శీ కోలవెన్ను 
రామకోటిశ్వరగారితోనూ, వారి (తివేణి ష్మతికతోనూ 
పరిచయం, భారతిలో అర్జాంగి,  అర్జ నారీశ్వరుడు, 


వ్యాసాల వచురణ | 


గృహలక్ష్మి అనే వ్యాసాల పచురణ యూ భాగంలో 
హృద్యంగా, ఎబ్బెట్ముకలగికుండొా, ధ్వని | పధానంగా 
చిితించారు ఈ మేధావి. మరొక సంగతి “సమదర్శిని” 
ఉగాది సంచికలో వివాహవిచ్చేదం పాశ్చాత్య స్త్రీలు అనే 
రెండు న్వాసాలఅను (శీ చౌదరిగారు. (పచురించగా 
వాటిని గురించి కొంత దుమారం రేగిందట పష్మతిక 
లలో, కానీ సామాన్యులా (శీ వీరభ దయ్యచౌదరిగారు, 
అంతమ్మాతానికే ఉలకడానికి. కొంతమంది (ప్రోత్స 
హించినప్పట్‌ కీ మిన్నకున్నారు. వారి జౌదార్యానికి అంత 
కంటే తార్కాణమేమి కావాలి. 


అటుతరువాత 19820 జనవరిలో (వారి 


భార్య పశ్చాత్తాపంతో, కొంతమంది. పెద్దలూ, 
మి(తులూ హిత్చెభిలాషుల సహాయంతో శీ చౌదరి 
గారిని చేరింది. అప్పటికే వారికి ఇన్‌ కమ్‌టాక్‌ ్‌ 


డిపార్ట్‌ మెంట్‌లో అంతకుముందుకం చే పెద నృృఉద్యోగం 
వచ్చింది. 

భావితరాలవారి ఉపయోగార్భ్యం (గంథాలయా 
లలో ఉంచవలసిన (గంథాలివి ఏ పీ'య, సి తర 
గతులలో ఉపపాఠ్య (గంథంగా ఆంధ విశ్వవిద్యాయం 
వారు ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయంవారు వేంకకేశ్వర 
విశ్వవిద్యాలయంవారు నిర్ణయించవలసిన (గంథాలకోవ 
లోనివి ఇవి. కానీ మనం ఉన్నామే మనం ఆం[ధులం 
అటువంటి పన్ను చేస్తానూ?” అంత సాహసం ఉందా? 
మనకు రుచి ఏదో అరుచి యేదో మనకు తెలిస్తే కదా! 


ఈ తరం యువకులు చదవవలసిన (గంథా 


గ9థవివముర్శ లు 


లివి. చదివి చర్చించాలిసిన అంశాలు చాలా ఉన్నాయ్‌ 
వీటిలో. లేవంటారా? 


చీ వి. ఎస్‌. అవధాని. 


ట్‌ ద్యో గస ర్యా లు 

(రచన : లేళ్ళపల్సి _వెంకటలక్షీీ నారాయణ 
(ప్రచురణ ; యం, శేషాచలం అండ్‌ కో. మ(దాసు-- 
మచిలీపట్నం - సికిందాబాదు. శేజీలు--135 వెల- 
2--50.) 

“అట్జా తొందరపడితే ఏ పనవుతులదయ్యా 
పం అవ్వదు. నేను చెప్పే విషయం ఎవరి దగ్గరా 
అనకండి అన్నా నేనన్నానని చెప్పాద్పు. ఈ ఉద్యోగ 
సంపాదనలో ముదట (గహించాల్సిన విషయం ఏవి 
టం కే యింటర్వ్యూలో ఏమా తం ఆశ పెట్టుకో 
కూడదు; లాభం లేదు కాబట్టి, ఇకపోతే మూడు 
కిటుకు లున్నాయి. ఒడుపు, ఏడుపు, ముడుపు అని 
మూడు రకాలు. ఈ మూడింటినీ వెనకా ముందుగా 
ఉపయోగించాలి. మనిషినిబట్టి మారుస్తూ ఉండాలి 
(పేజి 48) ఈ మాటల మూటలు చిరుద్యోగి నిరు 
ద్యోగి కిచ్చే సలవాల్నో (పధానమ్మెంది. 

ఈ రోజుల్నో ఒక ఉద్యోగం సంపాదించాలన్నా, 
(ప్రభుత్వంలో  ఉన్నతపదవి అధిష్టించి చిరునవ్వుల 
వెన్షిలలు వెదజల్టుతూ ఎక్స్‌పోర్ము ల్న్నె సెన్సు లిప్పించి 
కానుకలు (గహిం దాలం శీను, పాలడబ్బాలు సంపాదించా 
లన్నా మార్కులు వేయించుకొనాలనిన్నా అధికారుల 
అడుగులకు మడుగులొత్తి (ప్రాపకం పొంది. నిరుద్యోగు 
లను మభ్యపెట్టి నిలువు దోపిడీ చేయాలంటే ఒడుపు, 
ఏడుపు ముడుపు ముఖ్యంగా ఉండాలి, ఇ లేకుంకే 
ఆ వ్యక్తికి ఉద్యోగం హళ్ళి ఈ _పజాస్వామిక వ్యవ 
స్పృలో పంచాయితీ క్చార్కునుండి (స్న్రెమినిష్టృతు 
వరకు లంచాలు పశ్ళేవారే. ఈ లంచాల చిట్కా తెలి 
యకపోతే నిరుద్యోగికి నిట్మూర్పు, చెప్పులరిగేలా తిర 
గటం తప్ప మరేమీ ఉండదు. ఈ ఉద్యోగపర్వాల్నో 
పాపం నరుద్యోగి ఉద్యోగంకొరకు సతమతమయ్యాడు. 
"పేపర్లు తిరగవేశాడు. అపి కేషను పెట్టాడు. (పయో 
జనం నాస్ని. అతని గోడు విని ఉద్యోగం ఆఫర్‌ చేసిన 
వారెవ్వరూ లేకపోయారు. 

ఇంటర్‌ వ్యూ "పేరుచెప్ప అధికారులు. నిరుద్యో 
గులదగ్గర డబ్బు గుంజటమేకాని ఉద్యోగం యియ్యటం 


లేదు. ఈ లిదికి 
మాత్రమే వస్తాయి. “డి. ౮ “౦(తికున ఎ “యకలే 
కాని మరేమీకావు. చేజుల్నో డిగ్రీలు సంపా 


దించటం చాల సులభం. నిరుద్యోగివంటి అమాయకు 
లీ రోజుల్మో ఉండటం చాల చితమ్మెన విషయం. 
ఈ నిరుద్యోగుల (బతుకులకు వెంటనే నిష్కృతి 
లభింపదు. చివరకు జీవితంతో పోరాటం సాగింపళలేక 
ర్నెల్ముకింద తల పెట్టి పట్టా, లమీద హాయిగా నిద 
పోయే అవకాశం (ప్రాప్తిస్తుంది. 

చిరుద్యోగి యూ కాలపు లక్షణాలు ఆవలక్షణా 
లని మనసులో ఊహించుకొన్ననూ స్నెకి మంచి లక్ష 
ణాలే అని పొగడగలవాడు,. బదుకనేర్చినవాడు గనుక 
యెవరిదగ్శర యెలా మసలుకోవాలో తెలుసు. అందు 
చేతనే గోనిందరావును మంచిచేసుకొని (ప్రమోషనుకు 
రికమెండేషను సంపాదించి క్ష ర్కును మంచిచేసుకొని 
"సె ఆఫీసరుకు యెత్తుపెట్టి ఉద్యోగంలో మెళ్ళెక్కి 
పోయాదు. అతదు తవ భార్యను గోవిందరావు 
భార్యకు పరిచయంచేసి యిద్దరూ. వారి మెప్పుకు 
పాాతులయ్యారు. మరొకరయితే కట్ముకొన్న భార్యను 
తన 'స్నె అధికారికి ఒప్పజెప్పి (పమోషన్‌ను తన 


కాళ్ళదగ్గరకు రప్పించుకొనేవాడు. కాని చితుద్యోగి 
మనసు మంచిది. కష్టించి పనిచేయటమే అతని 
ఉద్బేశం. 


చిరుద్యోగి జే సేది చిన్న ఉద్యోగమే అయినా 
అందరి దృష్టిలో మంబివాడనిపించుకొన నిరంతరం 
"ఫ్మెళ్ళలో మునిగి ఉండేవాడు. అతనిది “వర్కు 
౦వాజు వర్నిప్పు అనే పద్దతి. అందుచేతనే చిభుద్యోగి 
సూపర్నెంటు అయ్యాడు. 

విహంగరావు అందరికం కే బాగా లోకం పోకడ 
(గ్రహించినవాడు. ఉద్యోగపు చిట్కాలు. (గ్రహించటం 
వల ఉద్యోగంలో వీహంగంలొ ఎగిరాడు. ఈతనిలాంటి 
వారిప్పటికినీ మనకు ఆఫీసులో కాన్పిస్తారు. 


మొదటగా యిందులోని కథలు ఆం సచిత 
వారప్మతికలో (పచురింపబడ్డాయి. అయితే నిరుద్యోగి 
పర్వంకం కొ చిరుద్యోగపర్వం చాల ఉత్సాహంగా ఉన్నది. 
రచయిత ఈనాడు భారతదేశంలో అందునా ఉద్యోగ 
పర్వంలో జరిగే వింతలు నిశేషాలు చక్కగా చూపిం 
చారు. విషయ ప్రదర్శనలో వ్యంగ్యం, హాస్యం, పరి 
హాసం (ప్రముఖంగా 'చస్ఫుట మగుచున్నాయి, విష 
యాన్ని డ్చెరెక్టుగా చెప్పితేనే మన పాఠకలోకాని కర్చం 


ర్‌0 


భారతి 


గోద్యు; 
లేమి అపగలలయ లు 
లేకుండా రచన సాగిపోతూ, 
సమాజాన్ని క్టాళనం చయాలంకే యిట్టి రచ 
ఉన్నది. రచయిత యింకనూ 
యిట్సివి నచించి పుణ్యం సంపొదిస్తారని భావింప 
వచ్చును. ఇది (పచురించినందుకు ఎమెస్కోవారు అభి 
వందనీయు. లు, 


మన పాఠకు 
ఉంటే చిరాకు 


నల. (ప్రాధాన్యం చాల 


--రామమోహన్‌. 
సంస్త్పందన 
(స్వచ్భంద కవితా సంపుటి) 

(రచన : ఏ. సూర్యప్రకాశ్‌... వెల : రూపాయి; 
'పచురణ ఇందూరు భారతి :; ఆలుగు రచయితల 
సమాఖ్య, నిజామాబాద్‌.) 

ఇది డా! సి, నారాయణరెడ్డిగారికి. _పత్యక్ష 
శిష్యుడ్డెన ఏ. నూర్యప్రకాశ్‌ గారి స్వచ్చంద కవితా 


సంపుటి. ఇందు మొత్తం 4గ రచనలున్నాయ్‌. 
పుస్తకం మొదట్నో  'సంస్పందనకు నా అభినందని 


ఆంటూ సినారేగారు, ఒక వేదన ఒక రోదన, ఒక 
ఎలుగు, ఒక మూలుగు. ఒక పొడినిట్సూర్పు. ఒక 
కన్నీటి నారు. ఒక భయగ్ముకందన. ఒక రక్త్యస్పందిన - 
గళం విసిరేసిన 
కవితా సంపుటి “సంస్పదరిలాఅని. తెల్సిన 
ఇందలి రచనల్నో సర్వ్మతా గోచరిస్తున్నాయు. “తరం 
నూరింది' అంటూ శీ కుందుర్నిగా ౧చ్చిన పరిచయ 
వాక్యాలో, పుస్తక సమిక్ష చాల సహృ యంగా చేయ 


కలపి (శుతిచేసిన కలం సుందర 


మూటలు 


బడింది. ఇందలి ఖండికలన్నీ దొవావు చిన్నవే అయినా, 
పాఠక హృదయాల్ని సంస్పందింప చేయటంలో 
అఖండశక్షి _ గల్ని వున్నాయ్‌. “గుండెలో 
ముంచి... అంటూ రచయిత తన రచనకు ఆలంబ 
నాలుగా క్నోభ. ఉద్వేగం. సహానుభూతి, ఆనందం, 
అశాంతి, ఆరాటం, ఆవేశం వుంటాయన్నారు. ఇవి 
(గ్రంథంలో (ప్రత్యక్షంగా ఇందలి 
రచనల్నో. “గాలికి ఊయల ఊగిందిలో బీద్మపజలస్నె 


కలం 


గోచరిసు న్నాయ్‌. 
కా 


సానుభూతి, “బాపూజీ లీఖిలో శాంతి కాముకత, 

“అగ్నిని ఆర్మేయకంిడిలో కో భ, '“లోనికి రాకూడదులో 
యణ యు 

నేటి నాయకుల స్వార్భజీవన చ్మితణ; “అయ్యో 

రామిలో _ హాస్యపూరితమ్మెన వ్యంగ్యము, వ్యక్త 
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"వీరులు. గాంచిన 


మయసభి 
హెవాణ. ఫొంస్తా 


మౌతున్నవి. - ఇలాగే *'మహాజనులారా! 
ఏం పాడను, గూటిలో వెలుగు 
మొదలగునని వుత్తమ రచనలు. 


నగరం నీడలు 
(వెల రూ. 1-.580. 
భారతి.) 
ఇది ఏ. సూర్య సకాశ్‌ రచన. ఇందు ముస 
నవకవితలున్నాయ్‌. “నా కవితి అనే మొదటి గేయంలో 
కవి తన కవితా ధ్యేయాన్ని, స్పభావాన్ని, '“అడు”డు 
గునా ఎదురు ! దెబ్బలుతిని, కూలబడ్మ మనుషులను 
లేపి చేయూఎ నిచ్చే ఊతకటజ్ద నా కం౫; కష్టజీవి 
నుదుటి. చెమట నిర్భాగ్యుని కన్నీరు తుడిచే 
జేబు. రుమాలు వ 


(ప్రచురణ: ఇందూరు 


అంటూ 
టార్చిల్నె ట్‌, సిస్కో గాఫ్‌, 'స్టెరన్‌లుగా ' పేర్కొన్నారు. 
"భావిభారత పౌయుడూో గేయంలో నేటి యువతరం 
ఎలా దురభ్యాసాలకు గురియై, తన భవిష్యత్తును 
న్బథా చేసుకొంటూందో చక్కని వ్యంగ్య దోరణిలో 
చితించారు. “'మట్స సన్యాయింిలో నటి నాయక ల 
అవినీత్కి స్వార్భం, కండ్లకు గట్టినట్సుగా చేపల 
నెపంతో వృతీ కరింపబడింది. ఇది మంచి సంయమనం 
గల రవన. 'మనసు పొరలలో...” గూడ ఇలాంటిదే ! 


అల్‌ 


న గ్‌ హు వ / 
“ఛయను డి భయాలులో పేదవాని జీవిళం, 


ఇ 

క్త 
సానుభూతి, “చీ 
బదుపుతో పదమూతడేండ్ల పసికన్యస్ప్నె పొ 
రాక్షసపకృత్యాలు--చా ల హృదయ 
విదారకంగా చితించబడ్డాయి. “కలెక్ట్ర 5 రాజారావ్‌ 
ఒక కథాత్మక సందేశ రచన “మళ్ళీ 
"గేయంలో శీకృష్కుణి నేటి స్వార్బనాయకుల గుణగణా 
లకు అనుకూలంగా వుండమంటూ చాల వ్యంగ్య చమ 
త్కారంతో (ప్రబోధించాడు కవి. “నగరం నీడలులో 


౬౩ 


ఓదార్పు, క 


్ట నూ 
తుదుచుకోండిల్‌ 
న 


నిండి 


ఓట 


అద గ్ర 
టూ వా? 
అలు 


“నగర జీవితం ఎండమౌాపి"గా పేర్కొని, [(గామాణ 

జీవితంలోని | పశాంతతను వ్యక్తం చేశాడు. ఇలా 
(| ఫ్‌ 

ఇందలి నీడలన్నీ-ానేటి సంఘాన్ని వుత్తేజపరచే 


జాడల్నె వున్నాయ్‌. కనుక ఇలాగే వీరి కలం. ఇంకా 
సంఘ సంస్పందనాత్మక రచనలు గావిస్తుందనగ లం. 
చారు వుజు6దాది 


(సంస్మరణ కవితలు, వెల 0-80, (ప్రచు 
రణ: సృజన) 


గ౧౦థవి 


ఇది, అమరవీరుడు కామేడ్‌ “చారు మజుం 
దార్‌” చఫిపోయినపుడున్నూ, ఆయన (పథమ వర్చంతి 
సందర్భం గానున్నూ సంస్మరణార్భం అర్పించిన కఎతా 
సంపుటి. ఇందులో (శీ (శ్రీ చెరబండరాజు, శివసాగర్‌, 
వి. బి. గద్సగ ; బొబ్బిలి మళ్ళారెడ్డి, నిర్మల్‌ సత్యం, 
మున్నగువారి పద్నాబ్ను కవిత లున్నాయ. మజుందార్‌ 
గొప్ప పస్పృపనత. నక్పల్వట్‌. వుద్యమ నాయకుడు, 
౨ిపం పీడిత _పజా ఉద్యమాల 


జాల్యంసుంీ యితని 
గ్‌ తశృలితంగా నాల్తేళ్ళ బై లో 
౧ (0౧౬ (6 


న్న్‌్పు అకర్శింపబడింది. 
జీఎతం. | 9౧/7 నుండి దేశం నలుమూలలా జరుగుతూ 

న్న సాయుధ పోరాటాలకు, పీడిత ర్వెతాంగ వుద్యమా 
లకు “చారు. నాయకుడు. చివరకు గత సంవత్సరం 
జూల్నె ౨తి నతన (పాణాలను వుద్య పాన్సికే అంకితం 
చేసి, వీరమరణం బందాడు,నూతన అరుంచేబయంకోసం 
సాగుతున్న యూ సమరంలో మజుందార్‌ ఒక వని 
కాంతిరేఖ. అంతేకాదు. “బూర్చువా గుండెలో దించిన 
చారుబాబునుగూర్చి 
ఇందలీ కవులంతా 
(ప్రజ్ఞావంతులే గనుక 
సతి 


బుర్జృట్‌ మజుందా5్‌' అంటూ 
ఇందలి కవులు వాపోయారు. 
కలాలతో రకాన్ని చిందించగల 
ఇందలి రచనలుగూడా సమర శంఖారావాలుగానే 
ధ్వనిస్తున్నాయ్‌! | 


వం పు 
ఊ లగింపు 

(రచన : వరవరరావు. వెల 1--జర్‌, (పతు 
లకు ఉదృమ సాహితి. కరీంనగర్‌.) 


ఇది విరసం కార్యవర్న _ సభ్యులు “సృజని 
సంపాదకులుస్ణ న (శీ వరవరరావు రచన. అంకితం 


మార్కిష్ట--లెనినిష్ట నాయకుడు కాడెడ్‌ కె జి 
సగ్యమూర్త్ష్నకి. ఇందులో ఇరన్నె తొమ్మది కవిత 
లున్నాయ్‌. మొవట్ళా  వెంపటొపు సత్యనారాయణ, 
జార్మ్‌రెడ్నీ, మజుందార్‌ వంటి నవసమాజ నిర్మాతల్నెన 


అమరశిరులనుగూర్చిన సంస్మరణ కవితలున్నాయ్‌. 
వీరి మరణాన్నిగూర్చి (వాస్త “తన తరమంతా 
సుఖంగా (బతకడానికి ఒకడు. ఒక రోజు ముందుగా 
చస్తాడుి అంటారు. రావు. ఇందులో ఎక్కువగా 


(శ్రీకాకుళం రైతాంగ సాయుధ పోరాటం, నక్సల్‌బరీ 
గారంలనుగూలర్చిన కవిత 
లున్నాయ్‌. *“పజను సాయుధం చేస్తున్న రెవల్యూష 
నరీ నేడు కవి" అని పుస్తకం తెరవగానే కన్పించే 


నిప్తు ౫ న్వ్తమ్తు ఎ న్నికల 


వు ర్శ లు 

౦6 వాక్యం, చాటు 
తోంది. “రెడ్‌ + తి నట్టు 
హృదయానికి బలం కే శక్తివంతమ్నెన అలల్ని 
కవితా వాహినిలో కృజ్వుంచగల  సమర్భుడు వరవర 
రావు. ఇందులోని రచనలు సమాజంలోని పరిస్పితు 
లక్కు. సాయుధ విముక్తి పోరాటాలకు (సదిస్పంద 
నలు, ఇందులో సలకే కంఠాలన్నీ “వగా. పడిన సవౌాజం 
గుండెల్నీంవి "పెల్ళుబికిన తొనాలి అని సర్మించీన 
కవిగారి ఆవేదన, అ్మకోశం్క కస్కి సర్వత వెల్ళడవు 


తోంది. 'ఈయన మాటల్ని ఈటెబుగా. విసరగలదు, 
అవి శ్యతుపుల గుండలమొాట విషాన్ని; (ప్రజల గుండల్నో 
అమృతాన్ని చిలుకుతాయి"* అనిన [శీ లోచన్‌గారి 
వాక్యాలు (పత్యక్షం సత్యాలు |! 


జనం ఊపిరితో... 


(వ్వైదీగీతం . 
0--50) 

ఇది విప్తవ సాహిత్య _పచురణ. 
సాగర్‌ గారి తొమ్మిది గేయాలున్నాయ్‌. 
గురికాబడి మృత్యువు నెదుళల్కొంటోన్న 
బాట్‌ జిల్లా రైతాంగ గెరిల్హా 
కిష్ట్రగొడ్‌, భూమయ్యులకు వినమతతో ఈ పాటలు 
అంకితం ఇవ్వబడ్డాయి. ఇందలి రచనలన్నీ విష్ణవ 
త్వాన్నీ సాయుధ పోరాటాన్నీ  పేరేసించేవి.. “బెద్‌ 
గీతం) అనే తొాలిగేయం బ్చైదులో తొలినాటిరేయి, 
కటకటాల యెదుట కన్పించిన చందమామ నుద్చే 
శించినది. “జీవితాంతం వరకు (ప్రజలకు "సేవలుచేయ 
విఫలమ్మెనందుకు. నన్ను మన్నించమని, నా మిత్రు 
లను వేడవే. కంటి. తడిపెట కే చందమామా!' 
అంటూ ఇందలి రచన చాల హృదయాకర్నంగా 
వుంది. “ఓ విలుకాడా! నేలతల్ని చెరను విడిపించగోలో 
ర్వైతాంగ పోరాటం బాగా తావు చేసుకొనింది. 
“ఓహో! విద్యార్చీ! రచనలో 'పనికవూలి, పనికిరాని 
చదువులన్ని కట్టి పెట్టు, కార్మికులతో, కర్షకులతో 
చెట్టాపట్టా ల్‌పట్టు, నవభారత అవతరణకు జీవి 


తాని పణంపెటు, వీరుడవె , రణదీరుడనె ఆయు 
మ్య్‌ ఉట నూ. [స్‌ 


స్పజన (పచురణ--]1 త, వెళ 


ఇందు శివ 
ఉరిశికతకు 

ఆదిలా 
వీరులు కా మెడ్‌ 


ధాన్ని చేతబట్టు' అంటూ. విద్యార్థులను విముక్తి 
పోరాటానికి రెచ్చగొట్టడం జరిగింది. 'ఓ పల్సిటూరి 
ర్నెతా! అనేది ర్నెతులను వర్శపోరాటానికి (పేరే 
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భార 8 


పించే ౯ 'కుటదారు 
వాజ్య్మూలం. అబ్యుాలూు “స్వ య నిర్ణయాలు 
వివరించబడాయి. 


క ఐ సూర ప 


(రచన క శివారెడ్మి, నల రు. 3/౧ పతు 
లకు 11. గుం. 6-1-71 థె రతాబాద్‌, హదా 
బాట్‌ 50000 శ్రి 

ఈ రక్తం సూర్యుడు (ప్రముఖ రచయిత 
శీ కె, శనారెడ్డిగారి కంంనుండి వుదయించాడు. ఇందు 
ఇందులోని య 
రెడి గారి గుండెలోని మంటలను, రకొ లన్న 


ముప్ప్ఫెయేడు రచన లున్నాయ్‌. 
"గేయమూ 
(పతిబింబిం) బేస్తు “కవిత్వాన్కి కార్యశీ స్‌లనా 
(పేరణ ముఖ్యం. ఊహల్న్‌నూ, మానవాతీత శక్ను 
లోనూ, గాదు. 
ళం 
నీ చ పు ముల చమట 
మందు మూటులు, ఇతని క*,'ఈ ధ్యేయాన్షీ న 
ఏ. “ఏదీ వసంతం” 


నిన్ను మ నల్ల 


కవత్వం 


అసే లప సి 


అంతకు తీగలు పళ్ళి. 


గాని, 


న శ న ల లంద చ ఖో న! 
గాదు. ప య్యవటిం దుస అందినఎ టి, జుటవిల 


గులాబిలు సననాడే వసంతంగాన్హి ఆకలి ఎంగిలాకులు 
నే 
చాటు అసంసేి! ఉప ల్రికల చు నవనాథ 
తిన్నన్నాళ్ళు +, అసంత్భాన్న ఎరీకలు చు అనన్నాళం 
అశాంతిచ* తో గడ్గకల్సినన్నాళ్ళు. లేదు వసంతం 
స బో: 


లేదంటాడు. మ3ి 


ఫలిం చిందం శే న 'మెకుని జీవతం నిజమై న 


యూ కోలిక (కియారూపంలో 
వసం 


షు! 
తమా మూడు సప్లుష్పి లారు కొయ లవుతుందె, 
న. 








అంతమాతానికి 
దురాశ ఇతనికి లేదు. కన్నీళ్ళ, | 
వానలు వచ్పై5 చీకట్ళు _--రీటంటితో (లో) 
మెదిపి తదు *రుచేసిన 'రసగుళికే తమని 
కరిసా డు, 
అనా. 

ఇందలి రచన సల 
రక్తృకిసలయం అణు, నాజా 
తూరుప్పు బి. ఓ; 
నా కరా శా 1, భధనవంతులారా 1 
చాలౌ బాగున్నాయ్‌ 
నవ్వతలో నవ్యత గోచకిస్తూూంది. 
చమవగానే పాఠకుడి హృదయంలో 
గురింబీ మానవుని రేప ని గురించ్చీ 


“ఎండిన గుండెలు మండు 
తున్నాయ్‌ 
నొ చుటూ 

న. 


సూర్యుడు, 


అనే గీతాల 


క 


ప్బను గురించీ అంతులేని అల్‌ 


లోసనలు చెలరేగుతాయ్‌, 
ర్‌ కావ్యంలో వుదయించిన ఈ రక్తంసూర్యుడు 
లోకాన్ని కొంత్నెనా వుత్తేజపరచ్శి వుత్సాహవంతం 
చేస్తాడని ఆశించవచ్చు ! 


కుఠారధార 
(కవితా సంపుటి) 


(రచన : రాంభొట్న పాగ్వతీశ్వరశర్మ. వెల 
1-00. (ప్రతులకు. విశాఖ రచయితల సంఘం; 
విశాఖపట్టుం--- 1.) 

ఇందు 18 రచనలున్సాయి. (శీ [కోవి రామ 


మోహనశ్యాస్పిగారు పరిచయ వాక్యాల్నో స్వాతం త్యం 
దోరణిని వున్న 
బ్నెటపెట్టాలని ఈ కవి గావించిన 


వన్చాక ఇంతవరకుగల (పభుత్వ దాన్ని 
దున్నట్ళుగా 
(సపమాణాన్ని అందలి ఆంతర్యాన్ని వివరిలః మున్నారు. 
ఇందలి రచనల్మో విప్ణవ కవు పంథా గోచరిస్తూ 00, 
కొన్ని ఖండికల్పో అభ్యుదయ కన్ఫల ధోరబిగూడా 
వుంది. తానే చివర "ఆకాంక్ష అనే గేయంలో 


నతి నియంత, 


“అవి 





కా న న 
వ రిరింప  అణకొఎవ సహ్మసకం ల 


ర శ లు స న 
వసలం లంత ఎ చన ౮3 వేష" 
శ్‌ లి 


లెడా 
జూమచగ్నీ కళోరకుఠార ధారానిహతుయ కావాలని అకొాంత 
“కుఠారధారో అన ఇదే 


సాధించలేకపోయా 


అత్య్యయలయిం 


న బ్‌ ప్‌ లి న. 
అన్నారు, ఎురుంచడంలగూట 


పుద్చేశ్యం. ఇందు భాషా సొంభ్యం 


నని శ నర్మగారే తొలిపలుకుట్నో అంగీకవించారు, 
నపంప సొంత్కి (ప్రజాభ్యువయం వీరి అశయాలు, 
“నవచేతని గేయంలో * 


వదవర స్వజనాఖ్మళశక్షి . నన్న 
ముని శాపొగ్ని, దచరబందరాణు 


కీలాన్ని నిఖిలేశ్వర్‌ 


థ్‌ కోపాగ్ని, బొటొ యుభ్ధి 


ఫాలొస్షి --వవన్ని ఈం నిష్ప 


ష్‌ వనన భ్‌సు వ నవషవ మాద శే 
కుష్మ్టు వ్యా స్సు భష్మ్టుచం, నవసమొజుం సమ 
సమాజం, నవమానవ సమాజం. పునర్వ; న్‌స్కీక 
రించును” అని విష్ణు కవులను మ సాయంగా చమ 
త్కారంగా (సశంసించారు. “రాచబాటిలో. , పతిపదం 


లోనూ సాయుధ విప్పవ పోరాటాన్ని బాగా 
పించారు. ఇందు “కవి కులం ముఫలం, (పభాస్వామ్యం 


(పేరే 


తిరువీధులు, నినాదాల వినోదాలు రచనలు బాగున్నవి. 

శాబ్బికదృష్మి కొంత తగ్గి ౦చుకొంళకే ఇంకా నుంచి 
ఓటు వి 0% 

రచనలు ఇతని కలంనుండి వెలువజగలవని ఆఅకాక్టించ 


వచ్చు! 
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గింథవిమర్శలు 


గదపూలు 
(నమినిత 


అను 4 
౧౨౦ ౨ 


(రచన దొండపాటి రామరావు, 
3౩-౦0౦, (పతులకు ః భూ దేవి పచ్చిషర్పు. చితూరు.) 


ఇందు ఇరన్నెనొల్ను నవకనితలున్నాయి.. “కవితా 
కుసుమూలు. అనే. పేరుతో [శీ డాశరధిగారి ఫ్‌ర్రి్ర 
గడ్మిపూ లలోని న్మకుతాగుణ _ సౌరభ్యాన్ని చక్కగా 


వెదచల్సుతూంది. సాధారణంగా సౌరభంవున్న పూలకు 
వుపయోగం వుంటుంది, కాని గడ్జివూలకు ఆ వాసన 
లేకుండుపే గుణం అంటూ, “నరుని పొదాలస్టె 
లేదాయె నాకాస, స్వామి పొదాలప్పె తరు”దాయెను 
మోజు మోసగాని కంఠ మాలగా నా కొద్దు, నీతి 
లేనివాని పూబలో నే నొద్బు;, జాతి పెగే చోట, 
నా జాతి మెండుగా పూంగా బుట్టిలే మెళు గడ్డి 
పూలుగా (బతికది బాలు “ద్చిపులు 
అనే గేయంలో. ఇందులో కవిగారి , పకృతి (పేమతో 
పాటు, [పశాంత నిరాడంబర _ జీవనాకాంక్షగూడా 
వ్యక్తృమౌతోంది. వీరి రచనల్నో నేటి సాంఘుక రాజ 
కీమ సమన్యలుగూడా చాలవరకు తావు. చేసుకొన్నాయి. 
“మూ వోటడిగే దెవ్వరు* ఏకంకండి, మా నిజరూపం, 
నాగంగత్మ  మననేరం, సామ్యవాదం, విధి అనే వానిలో 
నేటి సంఘంలోని కుళ్ళును బాగా పనుర్శించి ఎన్మా 
గాన్ని చూపారు. ఇందలి రచనల్నో  'పావురంి అనేది 
చాలా ఆకర్పణీయంగాను, అదర్శవంతంగానూ వుంది. 


అనా సలు 


ఏకసల్నీ 'ద్రతత్వం పావులంలోని విశిష్టత. శాంతి, 
(గ్రామ, (పణయాలకు పావురం గుర్తు. ఇది ఈ 
జగత్సుకే (పాణం, అని యిందలి దివ్య సందేశం! 
వీరి రచనలో న్యమతతోగూడిన మార్చవ గుణం 


తొణికిసలాడుతూ వుంది. 


యువకవిత 

(అభ్యుదయ గేయ సంకలనం. అభ్యుదయ 
రచయితల సంఘ (పచురణ : వెల ని/. (ప్రొప్పిస్టానం- 
ఆం ధ(పదేశ్‌ బుక్‌ 
రోడ్‌, సికిరదాబాద్‌_.. 

ఇందు నూటొక్కమంది 
దయ గేయాలు కలవు. సంకలన కర్తలు స్నుపసిద్ధ 
రచయితలు (శీ అనిసెట్టి, శీ సోసుసుందర్‌ గార్భు. 
“యువకవులు స్వచ్చ హృదయుళల్నెన కళాజీవులేగాదు, 


క్తి మస 
అన్యాటర్నుం. కష్ట 


యువకవుల అభ్యు 


భావి సమా. "జంతో 
పోరాడే సమరనేతః అను కవితలను బల 
వత్తరమ్నెన ఆయ... గా మార్చుతున్నారు... అదే 
మోకు ఈ “యువ కచతిలో ద్యోతకమౌతుంది. ఇది 
యువకవి హృదయ దర్చణం”* అనిన సంకలనకర్తల 


వాక్యాలు ఈ (పచురణోడ్డే శ్వ పయోజనాలను వక్కగా 
వెల్ళడిస్తున్నాయి. లి కుందుర్నిగారు. అభ్యువయ 
కవిత్వోద్య మావశ్యకతను, యువకవుల మనస్నత్వాన్ని, 
కవితా (ప్రయోజనాన్ని గూర్చి, 'యువకవితకు స్వాగతం” 
అనే ముదు మాటల్మో స్పష్క్టం చేశారు. ఇందులో 
ఇదివరకే లబ (పతిష్కుల్నెిన వారితోపాటు, ఇప్పుడే విక 
సిస్తున్న పూలు ఇప్పుడే వుదయిస్తున్న సూర్వులూ 
వున్నారు. అభ్యుదయాన్ని చేతులెత్ని. చాటించు 
చున్నట్ట్నున్న గంథ ముఖచ్చిటం చౌల అర్హవంతంగా 
వుంది. _పచురూ.క్షె వచ్చిన నాల్లు వందల రవనత్నో 


ఏరుకొన్నవ గనుక్క. ఇందరి నూటొక్క రపనలూ 
బాగున్నవనే చెప్పాలి. కానీ అందులోనూ. "శాంతి 


కపోతం, యువతరం, కవితకు పరమార్థం, జనగణమన 


పాడతాను తోడు-నీడ, నాకు సర్మానం చేయండి, 
గొజెతోక్క, అర్చన, మనస్సాక్షిగాా మరపురాని కవి 
వాక్కు, చరమగీత్కి నా కవిత, సూర్యస్యందనం, 
నా పయనం, కన్నీటి లేఖ -మొదలగునవి. కొన్ని చాలా 


నునోహరంగా వున్నాయి. యొత్యంన్న్నా వంరల్‌ రచన 
లన్నీ చాలా సంయమనం గల్గి మానవ హృద 


లను చాలా మృదువుగా సస్పందింప జేస్తున్నాయ్‌. 
“ఇందలి గేయాలు. పస్నుత సమాజపు భయంకర 
స్పితిని నిరూపించే ఎక్సరే చ్యితాలు 1 అథో జగ 


తృహోదరుల ఆశలకు? ఆశయా" లకు అక్షర రూపాలు!; 
అధర్మాన్ని, అన్యాయాన్ని, ఎదిరించి పోరాడే ఆయు 
ధాలు 1; సమసమాజ నిర్మాణ మహోద్యమ సారధు 
ల్వైన 'యువతీ యువకుల ఆశయాల జ్యాలాకీలలు [౮ 


అనే అట్ట చినరి యూ నాల్ను వొక్యాలు అరసం 
వర్శలత్ష్య్య సౌధానికి నాల్ను స్పృంభాలు |! 
ల్ల 
గుడి సెగుందె 


(రచన : దేవరాజు మహారాజు. వెల: 2.00. 
(పకాశకులు:--చ్చె తన్య ఆర్నన్నెజర్సు 1-10-132. 
అశోక్‌నగర్‌, హ్చైదరాబార్‌--20.) 

ఇందు 18 రచన లున్నాయి. సామాజిక స్వరూ 


| పాన్ని శ్యాస్తీయ దృక్సృథంతో విన్టేషించి, తెలంగాణా 


భారతి. 


మాండ | ౧ కృతి యిది. “ఉగాది పచ్చడిలోని రూపకాలంకారత హృదయాకర్ష 
ఇందలి పదాలు, భి తెలంగాణా. పల్ళి కంగా వుంది. *'డూడూడూడూ ఒసవన్నా' గేయంలో 
(వజల నిత్యవ్యవహారంలోనిది - ఎటంవల్గ్య తదితర బానిసత్వం, అలసత, బాగా విమర్శింపబడ్డాయి. “జెండ 
(పాంతాలవారికి ఇడి అంతగా సులభ్మగాహ్యం కాదని కాదు-గుండె ఎగిరేయ్‌ి. రచనలో, “స్వాతం తమంకే 
పించినాా అచ్చటి జీవద్భాష నేరుంగుటకు ఇట్టి రచన జెండ ఎగిరేశేటోల్టేగని, గుండె ఎగిరేశేటో ల్ఫెంతమంది? 
కొంతవరకు తోడ్పడుతుంది. | అన్న చివరి వాక్యంలో, నిజమ్మెన దేశభక్త " జెండ 

ఇందలి భావాలు (ప్రశస్త వాస్తవాలు, (గంధ ఎగరేయట'లో లేదనీ, అది గుండెల్మోనుండి వెల్ళురుకి 
ముఖచ్వితం గుడిసె. (పజల గుండెను చక్కగా వ్యక్తీ నపుడే వష పరత. , చక్కని (ప్రబోధం చేయ 
కరిసూ-౦ది. 'లొట పెటి గేయంలో. నేటి నాయకుల బడింది. “గుడి సెగుండె గేయంలో బీద (పజల్నోని 
జగం మర్చిడీని, స్వార్హతరు, “గాడిద”. నెపంతో ధర్యం, త్యాగం, | మ. మ: 
చాల చక్కగా వెల్ళడించి.. విమర్శించారు కవి. ఈ *దే కృతిపేరుగూడ | “యిసి తాలిలో నేటి నమాజం 
గేయంలో విష్టవతత్వ్యం వ్యంగ్యంగా (ేరేపింప లోని కుళ్ళు మోసం, స్పష్టం చేయబడినవి. ఇలా 
బడింది, “బతుకు కొని ఆనే గేయం చక్కని వ్యంగ్య ఇందలి రచనలన్నీ వాస్తృవికతా దృక్పథంలో వున్నాయ్‌. 
రచన. 'స్మశానరీ అనేది మంచి [పబోధాత్మక రచన. తీ పి, సి యస్‌. శర్మ. 


గ్ర ౨థ స్వీకారవు 


అవ్మయో్యో! గాంధి (బ "కాడు కార్డునకవ్కి వెలరూ. 1-00. (పతుఅకు : రచయిత 
స మి "పేర పామక్షు, కృష్ణాజిల్హా. 


(ఏ కా౦కి క 
రచన : (కీ వనం మధుసూదన్‌, వెల: రు. 
1.50 ప్రాప్తిస్టానము : రచయితపేర్య 19/1095, (బ హ్మ్‌ ని ద్య 
శంభునిపేట, వరంగల్‌-ర06005. 


(తెలుగు కఠోపనిషత్తు) 
స్మృతి మాధురి (భక్తి కవితలు) 
| రచయిత: [శీ కె. టి. ఎల్‌. నరసింహాచార్యులు, 
న స్ట్‌ చ చంలడు. లక మూరు వెల రు. 2-00, [పకోశకులు : (శీ గోదా (గంథ 
శాస్తి ఉచిత (ప్రతులకు శీ దెందుకూరి . తం 
(ప్రసాద్‌, తెలుగుపండిట్‌, చాటాయి, _ కృష్ణాజిల్లా ] ఫణి 
కోరువారు 40 స్పైెసలు పోన్ట ల్‌సా గ్బాంపులు పంపిళను. 


శ " | శ వేంక కేశ్వర శతకను 


వరా 
గే యు న; శీ మందరపు సత్యాచార్యకవి, వెల; 
(రె ౦డవభాగ . రు 1-00 ప్రచురణ ; ఆదర్శ కవితావీహార్‌, 
(గం థకర్ష : విద్వాన్‌ కోగంటి దుర్షామళ్ళి శివాలయం వీధి విజయవాడా క. 


న. క 


పావనీ శతకవుఎ 


న్న న్యు వా 
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అ (. 


మవూసప(తిక 


గినలెంక శంభు(పసాద్‌ 


సంపాదకుడు 
(1938-1972) 


అకోబరు 1974. 
కం క. 


సంప్పుటము : ర్‌ + నంచిక ; 10: 





మాతగా తగాయళాయులాయ లాయ తు ాయలాంయంాయ కాండం యాయ లాయ యాయ లాయ కాటా కాయ నాడ లాట ళా నాతడు గాయ కాయాకా లాయో 
లన న 


నిడిపతిక వెలి కళాపాయిన్నత 


ఉ్‌పన్టం ౧౨ంవాల్నితించితే ఆలోచన ఉన్నిత్ధలళవమంంచుతుంది. 


వ! క సురేవ్‌ మూవీల 








వినుధునూదనరాప్టు 
ఉం: ఆరోఫ్రూహీఢ్రాకుభి క్‌పల్టానేవి 
రచంటి పార్య ల్‌భ్రేయ 
నయీవంచే,విమహావేమన్‌ 
కేసుకామాద్కిన్‌' బార్‌! ట్దో 








